
„13 Jul Plantaže” A.D.
Broj:58-5569/17-1
Redni broj iz Plana nabavki : 101
Mjesto i datum: Podgorica, 06.11.2017. godine
ZAHTJEV ZA PRIKUPLJANJE PONUDA ZA POSTUPAK NABAVKE 

 Adaptacije flaširnice 
I   Podaci o naručiocu

	Naručilac: 

“13.jul-Plantaže” a.d. Podgorica
	Lice/a za davanje informacija:

Presjednik komisije 

	Adresa: 

Put Radomira Ivanovića 2
	Poštanski broj:

81000

	Sjedište:

Podgorica
	PIB (Matični broj):  

02016281

	Telefon: +382 20 658 051
	Faks: +382 20 658 051

	E-mail adresa: 
	goran.milic@plantaze.com


II  Predmet nabavke

a) Vrsta predmeta nabavke

  Radovi

b) Opis predmeta nabavke

	Izvođenje radova na adaptaciji flaširnice.


III  Način određivanja predmeta i procijenjena vrijednost nabavke:
 Procijenjena vrijednost predmeta nabavke 

Predmet nabavke se nabavlja:
 kao cjelina, procijenjene vrijednosti, bez uračunatog PDV-a:344.537,82 €, sa uračunatim PDV-om 410.000,00 €;
Napomena: Investitor zadržava pravo da pregovara ponuđenu cijenu nakon otvaranja ponuda kako bi za specificirane radove dobio najbolju tj. fer cijenu za sve specificirane pozicije radova.
IV Uslovi za učešće u postupku nabavke

a) Obavezni uslovi 
U postupku nabavke može da učestvuje samo ponuđač koji:

1) je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata;

2) dokaže da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare;
Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova
Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem:

1) dokaza o registraciji kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa podacima o ovlašćenim licima ponuđača;

2) dokaza nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda;

3) dokaza o posjedovanju važeće dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog od nadležnog organa i to:

Privredno društvo, pravno lice, odnosno preduzetnik treba da posjeduje licence za:

· Izvođenje geodetskih radova

· Izvođenje građevinskih i građevinsko-zanatskih radova na arhitektonskim objektima ili objektima visokogradnje
· Izvođenje građevinskih i građevinsko-zanatskih radova na objektima hidrotehnike

· Izvođenje elektro-instalacija jake struje

· Izvođenje elektro-instalacija slabe struje

· Izvođenje mašinskih instalacija, uređaja i postrojenja

Ponuđač tj. Privredno društvo, pravno lice, odnosno preduzetnik, treba da ima zaposlene inženjere koji posjeduju licence za:
· Izvođenje geodetskih radova

· Izvođenje građevinskih i građevinsko-zanatskih radova na arhitektonskim objektima ili objektima visokogradnje

· Izvođenje građevinskih i građevinsko-zanatskih radova na objektima hidrotehnike

· Izvođenje elektro-instalacija jake struje

· Izvođenje elektro-instalacija slabe struje

· Izvođenje mašinskih instalacija, uređaja i postrojenja

b) Fakultativni uslovi
b1) ekonomsko-finansijska sposobnost
Ispunjenost uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti dokazuje se dostavljanjem:

  izvještaja o računovodstvenom i finansijskom stanju - bilans uspjeha i bilans stanja sa izvještajem ovlašćenog revizora u skladu sa zakonom kojim se uređuje računovodstvo i revizija, za posljednje dvije godine, odnosno za period od registracije;
b2) Stručno-tehnička i kadrovska osposobljenost
Ispunjenost uslova stručno - tehničke i kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke roba dokazuje se dostavljanjem jednog ili više sljedecih dokaza:


 liste glavnih radova izvršenih u posljednje dvije godine, sa vrijednostima, datumima i primaocima, uz dostavljanje potvrda izvršenih radova izdatih od kupca ili, ukoliko se potvrde ne mogu obezbijediti, iz razloga koji nijesu izazvani krivicom ponuđača, samo izjava ponuđača o izvršenim isporukama sa navođenjem razloga iz kojih ne mogu dostaviti potvrde;
 opisa tehničke opremljenosti, 

 mjera za obezbjeđenje sistema upravljanja kvalitetom:
	ISO 9001
Ponuđač je dužan da dostavi dokaz da posjeduje međunarodni standard za upravljanje kvalitetom u poslovnoj organizciji – inženjering i izgradnja objekata visokogradnje i niskogradnje.

Ponuđač je dužan da za ponuđeni proizvod LED rasvejte dostavi ISO 9001 standard za upravljanje kvalitetom u poslovnoj organizaciji za proizvodnju LED svjetiljki.

Ponuđač je za podne podloge dužan da posjeduje ISO 9001 / EN 29001 standard za upravljanje kvalitetom u organizaciji za proizvodnju podnih podloga.


 mjera obezbjeđenja sistema zaštite životne sredine:
	ISO 14001
Ponuđač je dužan da dostavi dokaz da posjeduje međunarodni standard za sisteme upravljanja zaštitom životne sredine - inženjering i izgradnja objekata visokogradnje i niskogradnje.

Za ponuđača koji nema ISO 14001, izvođač je dužan da se pridržava Zakona o upravljanju otpadom "Sl. list Crne Gore", br. 64/11 od 29.12.2011


 mjera obezbjeđenja sistema zaštite na radu:
	OHSAS 18001
Ponuđač je dužan da dostavi dokaz da posjeduje međunarodni standard za sisteme upravljanja zaštitom na radu - inženjering i izgradnja objekata visokogradnje i niskogradnje.


 izjave o angažovanom tehničkom osoblju i drugim stručnjacima i načinu njihovog angažovanja i osiguranju odgovarajućih radnih uslova;
 uzoraka, opisa, odnosno fotografija roba koje su predmet isporuke, a čiju je vjerodostojnost ponuđač obavezan potvrditi, ukoliko to naručilac zahtijeva:
	· Tehničke karatkeristike i tehnički list traženih proizvoda za podne podloge,

· Tehničke karakteristike i tehnički list ponuđene LED rasvjete

· Grafik efikasnosti rada LED rasvjete 

· Tehnički list i tehničke karakteristike ponuđenih vrata.


 drugih uvjerenja, sertifikata (potvrda) koji su izdati od organa ili tijela za ocjenu usaglašenosti čija je kompetentnost priznata, a kojima se jasno utvrđenim referentnim navođenjem odgovarajućih specifikacija ili standarda potvrđuje podobnost roba:
	· Dokaz da je ponuđač ujedno i ovlašćeni zastupnik proizvođača: 

· podnih odloga na području Crne Gore. Izvođenje radova na podnim podlogama je neophodno da izvodi sertifikovani radnice proizvođača Sikafoor, ili lica izvođača po odobrenju iz kompanije Sikafloor,
· Dokaz da proizvođač LED rasvjete posjeduje IFS, HACCP ili IBRC sertifikat za proizvode pogodne za upotrebu u prehrambenoj industriji.


 izjave o namjeri i predmetu podugovaranja sa spiskom podugovarača, odnosno podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, procentualno učešće i sl.).
V  Rok važenja ponude

Period važenja ponude je 60 dana od dana javnog otvaranja ponuda.
VI  Rok i mjesto izvršenja ugovora

· Rok izvršenja ugovora je 210 dana od dana zaključivanja ugovora.

Datum početka izvođenja radova je petak 15.12.2017.godine

Rok predaje radova je 60 dana od dana početka izvođenja radova.
· Mjesto izvršenja ugovora je Podgorica, na lokaciji specificiranoj od strane             Naručioca
VII Jezik ponude:
 crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom.
VIII  Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude:






Kriterijum za izbor napovoljnije ponude je: 

  ekonomski najpovoljnija ponuda, 


1. Kvalitet – 15 bodova

2. Funkcionalne karakteristike - 15

3. Cijena – 70 bodova

Kategorija 1:

Ponuđač je dužan da dostavi potvrđene reference, kao i finansijski iznos poslovanja za adaptaciju, rekonstrukciju i izgradnju objekata površine veće od 900m2. Bodovanje će računat na sljedeći način:

Xponuđeno/Xmaxnimalno*broj bodova

[image: image1.emf]potvrda o  reverentnim nabavkama.docx


Napomena: Broj potvrđenih referenci će se kontrolisati iz dokumeta „potvrda o referentnim nabavkama“ i dostavljenih bilansa uspjeha iz dijela ekonomsko-finansijske sposobnosti kao provjere autentičnosti potvrđenih referenci.
Kategorija 2 će se bodovati na osnovu:

· Tehničke opremljenosti ponudjača – 15 bodova

Kategorija 3 će biti izračunata na osnovu formule: Cnajniža cijena/Cponuđena cijena*broj bodova.
IX Vrijeme i mjesto podnošenja ponuda i otvaranja ponuda

Ponude se predaju  radnim danima od 7 do 14 sati, zaključno sa danom  godine do 23.11.2017. godine u 12 sati.  
Ponude se mogu predati:

 neposrednom predajom na arhivu naručioca na adresi Put Radomira Ivanovića br. 2, 81000 Podgorica, Crna Gora.

 preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi Put Radomira Ivanovića br. 2, 81000 Podgorica, Crna Gora.

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa priloženim punomoćjem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana 23.11.2017.  godine u 12:00 sati, u prostorijama „13 Jul Plantaže” A.D. Podgorica na adresi Put Radomira Ivanovica br. 2., 81000 Podgorica.

Napomena: Zainteresovani ponuđači mogu posjetiti predmetnu lokaciju svakog radnog dana u periodu od 10 do 13 sati. Zainteresovani ponuđači su dužni da 24 sata ranije najave posjetu na broj telefona: 020 444 109. 

Kontakt osoba: Igor Kresojević.
X Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude 
Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijeće se u roku od 15 dana od dana javnog otvaranja ponuda.
XI Drugi podaci i uslovi od značaja za sprovodjenje postupka nabavke

Rok i način plaćanja
Rok plaćanja je: 

· 40% avans uz dostavljanje bankarske garancije

· 60% po dostavljenim mjesečnim situacijama ovjerenim od strane Nadzornog organa po izboru Investitora.

  Sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o nabavci
Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je dužan da prije zaključivanja ugovora o nabavci dostavi naručiocu:
 garanciju za dobro izvršenje ugovora u iznosu od 5% od vrijednosti ugovora
 garanciju za avansno plaćanje u iznosu ugovorenog avansa, sa rokom važenja za vri-jeme ukupnog trajanja ugovora.

TEHNIČKE KARAKTERISTIKE ILI SPECIFIKACIJE PREDMETA  NABAVKE, ODNOSNO PREDMJER RADOVA
Faza arhitekture i konstrukcije

Građevinsko i građevinsko-zanatski radovi
	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	01-00
	PRIPREMNI RADOVI
	 
	 

	
	NAPOMENA:
Prije početka izvršenja bilo kog posla, rušenja ili demontaže potrebno je sa nadzornim organom i projektantom usaglasiti tačne položaje i dijelove objekta na kojima će se raditi po navedenim opisima.
	
	

	01-01
	Postojeće priključke vode struje i telefona pretvoriti u gradilišne. 
	pauš.
	 

	01-02
	Iznošenje postojećeg namještaja i opreme iz prostora koji se adaptira. Namještaj i opremu deponovati u okviru objekta gdje odredi investitor.
	 
	 

	
	Obračun po m2 površine prostorije.
	
	

	
	kancelarije
	m²
	166,50

	 
	magacin, skladište
	m²
	700,00

	01-03
	Iznošenje/premiještanje postojeće tehnološke linije - opreme za flaširanje iz prostora koji se adaptira, a sve prema uputstvu nadležnog lica zaduženog za  proces rada flaširnice. Svu opremu i dijelove sistema koji se izmještaju za vrijeme adaptacije deponovati na mjesto koje odredi investitor.
	 
	 

	 
	Obračun po m2 površine prostorije.
	m²
	825,80

	01-04
	Pažljiva demontaža cijevne mreže (klimatizacija i slično) sa skladištenjem na deponiju koju odredi investitor. *Dijelovi mreže koji se zadržavaju i poslije adaptacije ne moraju se demontirati samo u slučaju ako se nesmetano mogu izvesti svi potrebni radovi adaptacije a da ne dođe do oštećenja mreže! Sve demontirane dijelove mreže koji se mogu ponovo upotrijebiti nakon adaptacije potrebno je očistiti, zapakovati i odložiti do ponovne upotrebe na mjesto koje odredi investitor. Neupotrebljiv dio mreže odvesti na deponiju koju odredi investitor.
	pauš.
	 

	01-05
	Pažljiva demontaža fasadnih otvora-prozora. Demontirane otvore sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor.
	 
	 

	
	(ukupan broj otvora 70x145cm je 28, pretpostavka je da se mijenja 30% postojećih otvora)
	
	

	
	Obračun po komadu izvedene pozicije.
	
	

	 
	do 2m²
	kom
	9,00

	01-06
	Pažljiva demontaža fasadnih otvora-vrata. Demontirane otvore sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor.
	 
	 

	
	Obračun po komadu izvedene pozicije.
	
	

	
	dim 120x220 metalna jednokrilna ulazna vrata
	kom
	3,00

	
	dim 80x220 pvc, ulazna vrata toaleti
	kom
	2,00

	 
	dim 450x350, velika metalna ulazna vrata u halu
	kom
	3,00

	01-07
	Pažljiva demontaža unutrašnjih vrata zajedno sa štokom-okvirom. Demontirana vrata sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. 
	 
	 

	
	Obračun po komadu izvedene pozicije.
	
	

	
	dim 300x350, metalna vrata, veza sa magacinom got. proizvoda
	kom
	1,00

	
	dim 250x250, metalna vrata ulaz u skladište repromaterijala
	kom
	1,00

	
	dim 250x200 metalna dvokrilna, teh. prostorija
	kom
	1,00

	
	dim 95x220 metalna jednokrilna
	kom
	1,00

	
	dim 120x220, metalna jednokrilna
	kom
	2,00

	
	dim 70x220, pvc jednokrila
	kom
	3,00

	 
	dim 95x220, jednokrilna drvena
	kom
	2,00

	01-08
	Skidanje poda od keramičkih pločica, postavljenih u cementnom malteru. Obiti pločice i skinuti  podlogu do betonske konstrukcije. Šut prikupiti, iznijeti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. 
	 
	 

	
	Obračun po m²  poda.
	
	

	 
	toaleti prizemlja i sprata
	m²
	14,00

	01-09
	Skidanje sloja postojećeg poda na mjestu formiranja sanitarnog bloka prizemlja i sprata, i na mjestu planirane kuhinje, garderobe, skladišta za laboratoriju. Pod obiti vodeći računa o usaglašavanju kote gotovog poda navednih prostorija sa kotom gotovog poda hodnika i flaširnice. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. 
	 
	 

	
	Obračun po m²  poda.
	
	

	
	sanitarni blokovi
	m²
	14,60

	 
	kuhinje, garderoba, skladište za laboratoriju
	m²
	57,12

	01-10
	Skidanje spuštenog plafona u toaletima prizemlja i sprata, i u magacinu skladišta repromaterijala na II spratu. Izdvojiti upotrebljiv materijal, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. 
	 
	 

	
	Obračun po m²  plafona.
	
	

	
	toaleti prizemlja i sprata
	m²
	14,00

	 
	magacin
	m²
	96,25

	01-11
	Skidanje dekorativne drvene obloge sa zidanog zida u kancelariji prizemlja. Izdvojiti upotrebljiv materijal, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. 
	 
	 

	 
	Obračun po m² plafona.
	m²
	11,00

	01-12
	Probijanje fasadnog zidanog dijela zida od opeke za izradu otvora - vrata. Pažljivo rušiti delove zida, da se ne rastrese zidna masa. Šut prikupiti, iznijeti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. U cijenu ulazi i podupiranje.
	 
	 

	 
	Obračun po m³ zida.
	m³
	1,10

	01-13
	Probijanje-isijecanje armiranog stakla -   zastakljenog dijela fasade na mjestu formiranja novih otvora. Pažlljivo isjeći površinu potrebnu za otvor kako bi se spriječilo pucanje stakla. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. 
	 
	 

	 
	Obračun po m² formiranog otvora.
	m²
	2,70

	01-14
	Rušenje unutrašnjih zidova od blokova d=12cm. Rušenje zidova izvesti zajedno sa serklažima, nadvratnicima i svim oblogama na zidu. Upotrebljive blokove očistiti od maltera i složiti na deponiju. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. U cenu ulazi i pomoćna skela. 
	 
	 

	 
	Obračun po m³ zida, otvori se odbijaju.
	m³
	9,00

	01-15
	Demontaža unutrašnjih montažnih pregrada. Pregrade pažljivo demontirati, upotrebljiv materijal očistiti, spustiti i složiti na gradilišnu deponiju za ponovnu upotrebu ili utovariti u kamion i odvesti na deponiju udaljenu do 15 km. 
	 
	 

	
	Obračun po m² pregrade.
	
	

	
	pregrada tehničke prostorije
	m²
	10,70

	 
	trapezasti panel
	m²
	126,50

	01-16
	Demontaža rešetke za ventilaciju. Rešetku pažljivo demontirati, upotrebljiv materijal očistiti, spustiti i složiti na gradilišnu deponiju za ponovnu upotrebu ili utovariti u kamion i odvesti na deponiju udaljenu do 15 km. dim 120x60cm
	 
	 

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	1,00

	01-17
	Demontaža spoljnjih jedinica klima uređaja. Stavkom obuhvatiti čišćenje unutrašnje i spoljne jedinice, sa ponovnom montažom.
	 
	 

	 
	Obračun po kom.
	kom
	8,00

	01-18
	Pažljiva demontaža horizontalnih i vertikalnih opšivki na objektu sa spoljašnje strane - na fasadi i sa unutrašnje strane - u prostorijama. Opšivke - maske demontirati, očistiti, upakovati, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. 
	 
	 

	
	Obračun po m' izvedene pozicije.
	
	

	
	spoljašnje opšivke:
	
	

	
	 - demontaža horizontalne opšivke sa donje strane fasadnog panela
	m'
	117,50

	
	 - demontaža horizontalne opšivke sa gornje strane fasadnog panela
	m'
	48,40

	
	 - demontaža horizontalne opšivke iznad zidanog dijela zida
	m'
	46,10

	
	prozori u fasadnom panelu (stavkom se obuhvata 30% od ukupne količine):
	
	

	
	 - demontaža horizontalne opšivke ispod prozora 
	m'
	1,47

	
	 - demontaža horizontalne opšivke iznad prozora 
	m'
	1,47

	
	 - demontaža vertikalne opšivke  - maske panela kod otvora
	m'
	7,89

	
	 - demontaža vertikalne opšivke  - maske (završetka) vidnog  dijela panela na fasadi
	m'
	4,55

	
	 - demontaža vertikalne opšivke spoja dva panela pod pravim uglom 
	m'
	3,25

	
	 - demontaža vertikalne opšivke  - maske na spoju prozora i staklenog dijela fasade (stavkom obuhvaćeno 30% od ukupne količine)
	m'
	18,29

	
	 - demontaža vertikalne opšivke  - maske završetka staklenog dijela fasade
	m'
	13,95

	
	unutrašnje opšivke (na fasadnim zidovima):
	
	

	
	 - dementaža horizontalne opšivke sa donje strane fasadnog panela (ne ulazi u obračun jer se nalazi u laboratorijama i magacinu koji su predmet II faze adaptacije)
	m'
	38,64

	
	 - demontaža horizontalne opšivke sa gornje strane fasadnog panela (ne ulazi u obračun jer se nalazi u laboratorijama i magacinu koji su predmet II faze adaptacije)
	m'
	38,64

	
	prozori u fasadnom panelu (stavkom se obuhvata 30% od ukupne količine):
	
	

	
	 - demontaža horizontalne opšivke ispod prozora 
	m'
	1,47

	
	 - demontaža horizontalne opšivke iznad prozora 
	m'
	1,47

	 
	 - demontaža vertikalne opšivke  - maske panela kod otvora
	m'
	7,89

	01-19
	Bušenje rupa za postavljanje instalacija, presjeka 10x10 cm. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 

	 
	Obračun paušalno.
	 
	 

	01-20
	Demontaža dijela spoljašnje ograde na podestu sprata. Demntiranu ogradu očistiti i odložiti na deponiju koju odredi investitor.
	 
	 

	 
	Obralun po m' demotirane ograde.
	m'
	3,70

	01-21
	Demontaža transparentne pregrade od metalnih profila i žičanog popleta iznad ograde galerije visokoregalnog skladišta repromaterijala. Demontiranu pregradu očistiti i odložiti na deponiju koju odredi investitor.
	 
	 

	 
	Obralun po m² pregrade.
	m²
	35,50

	01-22
	Rušenje trotoara od betona. Rušenje trotoara izvesti zajedno sa skidanjem podloge. Odvojiti tvrdi materijal i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, iznijeti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. 
	 
	 

	 
	Obračun po m2 trotoara.
	m²
	19,40

	
	VODOVOD I KANALIZACIJA
	
	

	01-23
	Demontaža oluka i olučnih vertikala. Upotrebljivu limariju demontirati, upakovati i odložiti do ponovne upotrebe i montaže na mjesto koje odredi investitor, ostatak utovariti na kamion i odvesti na deponiju udaljenu do 15km.
	 
	 

	
	(u osama X1, X4, X7 i X9 se nalazi po 5 olučnih vertikala, procjena je da se mijenja 50% vertikalnih olučnih cijevi; ukupna količina je 145,10)
	
	

	 
	Obračun po m'.
	m'
	72,60

	01-24
	Pažljiva demontaža umivaonika sa sifonom i baterijom. Demontirati umivaonik, sifon i bateriju i odvesti na deponiju udaljenu do 15 km, po izboru investitora.
	 
	 

	 
	 Obračun po komadu umivaonika.
	kom
	6,00

	01-25
	Pažljiva demontaža pisoara sa ventilom. Demontirati pisoar i ventil i odvesti na deponiju udaljenu do 15 km, po izboru investitora. Obračun po komadu pisoara.
	 
	 

	 
	Obračun po komadu pisoara.
	kom
	1,00

	01-26
	Pažljiva demontaža WC šolje, vodokotlića i cevi. Demontirati WC šolju, vodokotlić i cev i odvesti na deponiju udaljenu do 15km, po izboru investitora. Obračun po komadu šolje.
	 
	 

	 
	Obračun po komadu šolje.
	kom
	3,00

	01-27
	Pažljiva demontaža pribora za kupatilo. Demontirani pribor za kupatilo i odvesti na deponiju udaljenu do 15 km, po izboru investitora. 
	 
	 

	 
	Obračun po komadu pribora.
	kom
	3,00

	01-28
	Demontaža kanalizacionih cijevi razlicitog prečnika. Demontirati kanalizacione cijevi, utovariti i odvesti neupotrebljiv materijala na deponiju udaljenu do 15 km, po izboru investitora. 
	 
	 

	 
	paušalno
	 
	 

	01-29
	Demontaža vodovodnih cijevi različitog prečnika. Demontirati vodovodne cijevi, utovariti i odvesti neupotrebljiv materijala na deponiju udaljenu do 15 km, po izboru investitora. 
	 
	 

	 
	paušalno
	 
	 

	01-30
	Demontaža, čišćenje i ponovna montaža slivnika-metalnih rešetki za odvod vode u hali. Demontirane rešetke očistiti i do ponovne montaže  odložiti na mjesto  po izboru investitora.
	 
	 

	
	Obračun po komadu.
	
	

	
	dim 34x34cm
	kom
	2,00

	 
	dim 54x69cm
	kom
	2,00

	
	ELEKTROINSTALACIJE
	
	

	01-31
	Pažljiva demontaža svetiljki, utičnica i prekidača. Upotrebljiv materijal očistiti, spustiti i složiti na gradilišnu deponiju za ponovnu upotrebu ili utovariti u kamion i odvesti na deponiju udaljenu do 15 km po izboru investitora. 
	 
	 

	 
	Obračun paušalno.
	 
	 

	01-32
	Pažljiva demontaža elektro instalacije. Radove mora da obavi stručno lice i to obavezno pre početka radova na demontaži objekta. Preduzeti sve sigurnosne mere. Demontirani materijal predati investitoru ili odvesti na deponiju. 
	 
	 

	 
	Obračun paušalno.
	 
	 


Zemljani radovi

	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	02-00
	ZEMLJANI RADOVI 
	 
	 

	02-01
	Nabavka i razastiranje šljunkovitog ili drobljenog materijala po izboru nadzornog organa u sloju debljine 15 cm ispod trotoara uz objekat. Tamponski sloj šljunka nasuti u slojevima, nabiti i fino isplanirati sa tolerancijom po visini +/- 1 cm.
	 
	 

	 
	Obračun po m3.
	m3
	4,50


Zidarski radovi

	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	03-00
	ZIDARSKI RADOVI
	 
	 

	03-01
	Zidanje zidova, d=20cm, šupljom opekom u produžnom malteru razmere 1:2:6. Blok pre ugradnje kvasiti vodom. Zidove raditi sa pravilnim slogom. Spojnice očistiti do dubine 2 cm. U cenu ulazi i pomoćna skela. Stavkom obuhvatiti istovremenu izradu natporzornih i nadvrtanih greda. 
	 
	 

	 
	Obračun po m³ izvedenih radova, otvori se odbijaju.
	m³
	13,20

	03-02
	Zidanje pregradnih zidova debljine 12 i 15cm šupljim opekarskim blokom u produžnom malteru razmere 1:2:6, sa izradom serklaža. U visini nadvratnih greda, ili na visini od 200 cm uraditi armirano betonske serklaže dimenzija 10x15 cm. Marka betona je MB 20, a armatura serklaža 2Ø8, uzengije Ø 6/25. Prevez raditi na pola opeke, a vezu sa ostalim zidovima na pravilan način. Po završenom zidanju spojnice očistiti. Ukoliko se za izradu serklaža koristi protivpotresni blok sa pravougaonim otvorom, neophodno je na bloku sa spoljne strane postaviti dodatnih 5 cm termoizolacije. U cenu ulazi i izrada serklaža, armatura, oplata i pomoćna skela.
	 
	 

	
	Obračun po m² izvedenih radova.
	m²
	34,00

	03-03
	Mašinsko malterisanje unutrašnjih zidnih i plafonskih površina. Malterisanje svih unutrašnjih zidova produžnim malterom 1:2:6 u dva sloja sa prethodnim čišćenjem i pačokiranjem površina i postavljenim ivičnim pocinčanim lajsnama. Pijesak za spravljanje maltera od prosejanog šljunka krupnoće od 0-4 mm. Omalterisane površine moraju biti ravne, glatke, sa oštrim ivicama i bez gromuljica kreča i drugih materija koje su podložne bubrenju. Obrada špaletni oko otvora je obuhvaćena ovom pozicijom i neće se posebno obračunavati. Umjesto pijeska moguće je koristiti neke druge materijale atestirane za upotrebu za malterisanje. Obračun po m2 malterisanog zida sa odbijanjem otvora. U cijenu ulazi sav potreban materijal sa lajsnama, transport, skela i rad.
	
	

	
	Obračun po m² izvedenih radova.
	
	

	 
	zidovi (novi)
	m²
	174,00

	03-04
	Izrada rabicirane i perdašene cementne košuljice, debljine min 3-5cm. Podlogu pre nanošenja košuljice očistiti i oprati. Malter za košuljicu spraviti sa prosejanim šljunkom “jedinicom“, razmere 1:3. Košuljicu armirati rabic pletivom, postavljenim u sredini sloja. Gornju površinu košuljice ravno isperdašiti i negovati dok ne očvrsne. U sanitarnim blokovima i kuhinji cementnu košuljicu izvesti sa padom. Mjesto armiranja rabic pletivom moguće je koristiti i fibro vlakna.
	 
	 

	
	Obračun po  m² izvedene površine.
	
	

	
	muški i ženski sanitarni blok, sanitarni blok uz kuhinju
	m²
	31,30

	
	kuhinje
	m²
	36,60

	
	garderoba sprata, skladište za laboratoriju
	m²
	17,00


Betonski i armirano-betonski radovi
	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	04-00
	BETONSKI I ARMIRANO-BETONSKI RADOVI

	04-01
	Izrada zaštitnog trotoara po terenu oko objekta  š=120 cm dp=10cm. Beton ugraditi i njegovati po propisima. U cenu ulaze sav potreban materijal, alat i rad.
	 
	 

	 
	Obračun po m² horizontalne projekcije izvedene površine.
	m²
	29,10


Krovopokrivački radovi
	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	05-00
	KROVOPOKRIVČAKI RADOVI 
	 
	 

	05-01
	Zamjena samorezujućih šrafova na krovu novim galvanizovanim šrafovima sa neoprenskom podloškom i montaža jahača sa dihtungom.  Šut odvesti na deponiju koju odredi investitor maksimalne udaljenosti do 15km. U cijenu je uračunata nabavka i zamjena elemenata  šrafova, sav potreban alat i rad.
	 
	 

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	7.000,00

	05-02
	Sanacija oštećenog krovnog pokrivača. Oštećene dijelove profilisanog ravnog lima pažljivo ukloniti i zamijeniti novim. Šut odvesti na deponiju koju odredi investitor maksimalne udaljenosti do 15km. U cijenu je uračunata nabavka materijala i zamjena pokrivača, sav potreban alat i rad.
	 
	 

	 
	Obračun po m² krovne površine, mjereno po kosini.
	m²
	300,00

	05-03
	Čišćenje i farbanje krovnih površina premazom za metal 3 u 1 u boji RAL 9002 ili RAL 9010 po izboru projektanta, proizvođača Helios, Tovarna barv, Lakov in umetnih smol Količevo, Zvezda Helios, Vitex hermes ili ekvivalentno. U cijenu je uračunata nabavka materijala, sav potreban alat i rad.
	 
	 

	 
	Obračun po m² krovne površine, mjereno po kosini.
	m²
	846,00


Izolaterski radovi

	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	06-00
	IZOLATERSKI RADOVI
	 
	 

	06-01
	Izrada hidroizolacije fasadnog zida na kontaktnom dijelu sa trotoarom oko objekta. Izolaciju raditi u visini od 35 cm bezbojnim hidroizolacionim premazom u dva sloja. Podloga mora biti potpuno suva i čista, a radove izvesti u svemu prema uputstvu proizvođača. (proizvođač Sika, Dramin ili ekvivalentno.)
	 
	 

	
	Obračunava se po m' izvedene pozicije.
	m'
	63,00

	06-02
	Izrada horizontalne hidroizolacije površine sanitarnih blokova, kuhinja i skladišta materijala za laboratoriju - na prethodno urađenu podlogu naneti polimer cementni premaz tipa  Sika - Sikalastic-200 W,  Isomat - Aquamat, Kema - hidrostop elastic ili ekvivalentno nekog drugog proizvođača, uz prethodnu obradu holkera utapanjem namenskih traka. Premaz se nanosi u slojevima prema uputstvu proizvođača a pre početka postavljanja zavrsnog poda u prostorijama sa podizanjem uz zid od 10-15 cm.
	 
	 

	 
	Obračunava se po m² izvedene površine.
	m²
	81,00


Bravarski radovi

	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	07-00
	BRAVARSKI RADOVI
	 
	 

	
	Napomena: 
	
	

	
	* Sve se radi prema šemama bravarije, radioničkim detaljima, građevinskoj fizici i crtežima.
	
	

	
	* Radovi koji se odnose na sanaciju unutrašnje bravarije (potrebna čišćenja i antikorozivna zaštita sa zamjenom nedostajućih dijelova) unutrašnje ograde i dva otvora sa oznakom POS5 i POS6 su obuhvaćeni u ostalim radovima
	
	

	
	A. SPOLJAŠNJA 
	
	

	07-01
	Nabavka i ugradnja prozora 
	 
	 

	
	 - jednodjelni prozor sa otklopno-zaokretnim krilom oko vertikalne ose, sa ispunom od stakla
MJESTO UGRADNJE - prizemna i spratna etaža    
- u sklopu staklene pregrade u prizemlju, u sklopu pregradnog zida od sendvič panela d=12cm, na spratu.
	
	

	
	KONSTRUKCIJA  - doprozornik je od industrijskih kutijastih čeličnih profila, sa opšivnim lajsnama u širini zida i obostrano        postavljenim pokrivnim ukrasnim lajsnama
 - krilo prozora je od industrijskih kutijastih čeličnih profila, ispuna_dvoslojno termoizolaciono tonirano        staklo 6+14+4cm.
	
	

	
	ZAVRŠNA OBRADA  - antikorozivna zaštita, u boji RAL 9006 ili RAL 9022 po izboru Investitora
OPREMA   - okov na vratima tipa Hafele, Fapim ili ekvivalentno., metalna matirana kvaka za otvaranje (obostrano), šarke - 2 kom po  visini
	
	

	
	PVC mrežica za zaštitu od nepoželjnih insekata se obračunava posebno.
	
	

	
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	
	

	
	pos1 - jednokrilni prozor
	
	

	 
	dim 70x125 (zamjena 30% prozora)
	kom
	9,00

	07-02
	Nabavka i ugradnja PVC mrežice za zaštitu od nepoželjnih insekata. Stavka obuhvata postojeće i nove otvore.
	 
	 

	
	Mrežica se izrađuje od kvalitetnog materijala -fiberglass. Konstrukcija zaštitne mrežice izrađuje se od obojenih aluminiskih profila, otpornih na rđu i koji ne mijenjaju boju usred uticaja sunčeve svijetlosti i UV zračenja. 
Montiraju se sa unutrašnje strane, tako da ne narušavaju spoljni izgled prozora. 
	
	

	
	Boja po izboru Investitora (RAL karta). Tip zaštitne mrežice_rolo zaštitna mrežica_isporučuje se sa oprugom (spuštanje na potez). 
Rolo PVC zaštitne mrežice funkcionišu tako što se namotavaju u svoju za to predviđenu kutiju.
	
	

	
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	
	

	
	pos1 - mrežica za prozore
	
	

	 
	dim 70x125 
	kom
	28,00

	07-02
	Nabavka i ugradnja 
	 
	 

	
	Hörmann rolo vrata Decotherm S SB od izoliranog čelika, sa ispunom PU pjenom. Vrata su galvanizirana s inovativnom tehnikom vlačnih opruga, s pocinčanim 8-kutnim valjkom s prstenovima, i  vezana su za sigurno korištenje i pokretanje motorom u cijelosti u skladu s evropskom normom 13241-1.
	
	

	
	Krilo rolo vrata sastoji se od izoliranih čeličnih profila, koji su međusobno povezani okovima. Svaki profil ima rub koji onemogućava klizanje profila jedan ispod drugog. Donji dio čini aluminijski profil s kazetama sa specijalnom trajno elastičnom crijevnom brtvom.
	
	

	
	Balansiranje težine preuzimaju vlačne opruge. Vrata se zaustavljaju u svakom položaju. Bočne vodilice od aluminija s integriranim crnim, kliznim profilima od plastike kao i četkaste brtve garantuju izrazito tiho kretanje vrata te dobru izolaciju.
	
	

	
	Premaz površine izvana i iznutra je u boji, nalik RAL 9006 bijeli aluminij.
	
	

	
	Pogon osovinom WA300 R S4 - za ugradnju kompletno pripremljen pogon osovinom. Potrošnja energije 0,25 kW, zaštita IP 65 (zaštita od prskanja vode). Za dogradnju s kotačem s lancem uklju. taster.
	
	

	
	Upravljačka jedinica je integrirana upravljačka jedinica s mikroprocesorom, 230 V izmjenične struje, podesivo ograničenje snage, priključni kabal s CEE-utikačem zaštite IP 44 (zaštita od prskanja vode).
	
	

	
	Funkcija - otvaranje i zatvaranje impulsom. Lagano pokretanje i lagano zaustavljanje. Najviše 10 aktivacija vrata po satu.
	
	

	
	Refleksijske foto ćelije RL 300 - montaža u pod. Kao foto ćelije s 2 žice, s reflektorom 30 x 60 mm. Za postavljanje u suvim unutrašnjim prostorima. Zaštita IP 65. Priključni vod 10 m plosnatog voda, 2-žilnog, dimenzija 50 x 90 x 30 mm.
	
	

	
	Sigurno otključavanje
	
	

	
	RTI_Schließkantensicherung - osiguranje ruba zatvaranja (SKS za pogon impulsom) s optičkim senzorom, komplet.
	
	

	
	Posebna oprema - PVSB zaštita do 6000 mm. Brtva nadvoja kao četkasta brtva.
	
	

	
	Stavkom je obuhvaćen spoljašnji dio kombinovanih vrata POS1 i vrata sa oznakom POS 3.
	
	

	
	Dimenzija otvora (Š x V u mm): 4200mm x 3500mm
	
	

	 
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	kom
	3,00

	07-03
	Nabavka i ugradnja unutrašnjih
	 
	 

	
	Hörmann brzokretnih vrata V5015 SEL  sa "Soft Edge" sistemom.
	
	

	
	Brzina otvaranja: maks. 1.5 m/s; Brzina zatvaranja: maks. 0.8 m/s
	
	

	
	Krilo vrata - Ovjes od ojačanog PVC materijala, standardna boja prema RAL 5010 encijan plava, 1,5 mm debljine. Podjela ovjesa u pojedinačne sekcije aluminijskim profilima. Prozirni dijelovi od prozirnog PVC-a, debljine 2 mm. Otporni na utjecaj temperature u rasponu od +5°C do +40°C.
	
	

	
	Konstrukcija - Samonosiva konstrukcija, bočne vodilice od pocinčanog čelika s integriranom i na taj način zaštićenom svjetlosnom rešetkom koja služi za kontrolu razine zatvaranja vrata. Optimalna izolacija vratnog krila postignuta je specijalnim brtvama integriranim u bočne dijelove.
	
	


	
	Oprema vrata:
	
	

	
	 - pogon S1.1-1,1-180-16-40 DES, strana pogona : desno
	
	

	
	 - upravljačka jedinica (Pogon BK 150 FUE-1 i
ormarić s prekidačima, plastika (IP 54))
	
	

	
	 - induktivne petlje
	
	

	
	(indukcijski detektor TST SUVEK 2 s WU upravljačkom jedinicom i Schleifendraht mit Zuleitung, 100 m)
	
	

	
	Gumeni završni profil je SoftEdge. Vodilice i nadvoj su s plastičnim brtvama.
	
	

	
	Obloga motora je od pocinčanog materijala, ravna, desno.
	
	

	
	Pokrov bubnja, pocinčani.
	
	

	
	Stavkom su obuhvaćena vrata POS 5.
	
	

	
	Svijetla dimenzija (Š x V): 3000 mm x 3500 mm
	
	

	 
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	kom
	1,00

	07-04
	Nabavka i ugradnja unutrašnjih
	 
	 

	
	Hörmann brzokretnih vrata V5015 SEL sa "Soft Edge" sistemom.
	
	

	
	Brzina otvaranja: maks. 1.5 m/s; Brzina zatvaranja: maks. 0.8 m/s
	
	

	
	Krilo vrata - Ovjes od ojačanog PVC materijala, standardna boja prema RAL 5010 encijan plava, 1,5 mm debljine. Podjela ovjesa u pojedinačne sekcije aluminijskim profilima. Prozirni dijelovi od prozirnog PVC-a, debljine 2 mm. Otporni na utjecaj temperature u rasponu od +5°C do +40°C.
	
	

	
	Konstrukcija - Samonosiva konstrukcija, bočne vodilice od pocinčanog čelika s integriranom i na taj način zaštićenom svjetlosnom rešetkom koja služi za kontrolu razine zatvaranja vrata. Optimalna izolacija vratnog krila postignuta je specijalnim brtvama integriranim u bočne dijelove.
	
	

	
	Oprema vrata:
	
	

	
	 - pogon S1.1-1,1-180-16-40 DES, strana pogona : desno
	
	

	
	 - upravljačka jedinica (Pogon BK 150 FUE-1 i
ormarić s prekidačima, plastika (IP 54))
	
	

	
	 - induktivne petlje
	
	

	
	(indukcijski detektor TST SUVEK 2 s WU upravljačkom jedinicom i Schleifendraht mit Zuleitung, 100 m)
	
	

	
	Gumeni završni profil je SoftEdge. Vodilice i nadvoj su s plastičnim brtvama.
	
	

	
	Obloga motora je od pocinčanog materijala, ravna, desno.
	
	

	
	Pokrov bubnja, pocinčani.
	
	

	
	Stavkom je obuhvaćen unutrašnji dio kombinovanih vrata POS1.
	
	

	
	Svjetla dimenzija (Š x V): 4200 mm x 3500 mm
	
	

	 
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	kom
	1,00

	07-05
	Nabavka i ugradnja unutrašnjih
	 
	 

	
	Hörmann brzokretnih vrata V5015 SEL sa "Soft Edge" sistemom.
	
	

	
	Brzina otvaranja: maks. 1.5 m/s; Brzina zatvaranja: maks. 0.8 m/s
	
	

	
	Krilo vrata - Ovjes od ojačanog PVC materijala, standardna boja prema RAL 5010 encijan plava, 1,5 mm debljine. Podjela ovjesa u pojedinačne sekcije aluminijskim profilima. Prozirni dijelovi od prozirnog PVC-a, debljine 2 mm. Otporni na utjecaj temperature u rasponu od +5°C do +40°C.
	
	

	
	Konstrukcija - Samonosiva konstrukcija, bočne vodilice od pocinčanog čelika s integriranom i na taj način zaštićenom svjetlosnom rešetkom koja služi za kontrolu razine zatvaranja vrata. Optimalna izolacija vratnog krila postignuta je specijalnim brtvama integriranim u bočne dijelove.
	
	

	
	Oprema vrata:
	
	

	
	 - pogon S1.1-1,1-180-16-40 DES, strana pogona: desno
	
	

	
	 - upravljačka jedinica (Pogon BK 150 FUE-1 i
ormarić s prekidačima, plastika (IP 54))
	
	

	
	Gumeni završni profil je SoftEdge. Vodilice i nadvoj su s plastičnim brtvama.
	
	

	
	Obloga motora je od pocinčanog materijala, ravna, desno.
	
	

	
	Pokrov bubnja, pocinčani.
	
	

	
	Stavkom su obuhvaćena vrata POS 4.
	
	

	
	Svjetla dimenzija (Š x V): 2500 mm x 2500 mm
	
	

	 
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	kom
	1,00

	07-06
	Nabavka i ugradnja
	 
	 

	
	 - spoljašnjih jednokrilnih aluminijumskih vrata sa zaokretnim krilom oko vertikalne ose, bez praga
	
	

	
	 - dovratnik je od industrijskih plastificiranih aluminijumskih profila sa termoprekidom od poliamid traka, sa opšivnim lajsnama u širini zida i obostrano postavljenim pokrivnim ukrasnim lajsnama
	
	

	
	  - krilo vrata je od industrijskih plastificiranih aluminijumskih hladnih profila, ispuna - aluminijski sendvič panel d=24mm.
	
	

	
	 - plastifikacija, u boji po izboru Investitora (RAL karta)
	
	

	
	 - okov na vratima je tipa "Hafele" ili sl., brava sa cilindrom i pet ključeva, metalna matirana kvaka za otvaranje (obostrano), šarke - 3 kom. po visini, gumeni odbojnik na podu.
	
	

	
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	
	

	 
	POS 6 dim 120/220cm
	kom
	1,00

	07-07
	Nabavka i ugradnja 
	 
	 

	
	 - spoljašnjih jednokrilnih aluminijumskih vrata sa zaokretnim krilom oko vertikalne ose, bez praga
	
	

	
	 - dovratnik je od industrijskih plastificiranih aluminijumskih profila sa termoprekidom od poliamid traka, sa opšivnim lajsnama u širini zida i obostrano postavljenim pokrivnim ukrasnim lajsnama
	
	

	
	  - krilo vrata je od industrijskih plastificiranih aluminijumskih hladnih profila, ispuna - aluminijski sendvič panel d=24mm.
	
	

	
	 - plastifikacija, u boji po izboru Investitora (RAL karta)
	
	

	
	 - okov na vratima je tipa "Hafele" ili sl., brava sa cilindrom i pet ključeva, metalna matirana kvaka za otvaranje (obostrano), šarke - 3 kom. po visini, gumeni odbojnik na podu.
	
	

	
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	
	

	 
	POS 7 dim 100/220cm
	kom
	1,00

	07-08
	Nabavka i ugradnja 
	 
	 

	
	 - spoljašnja jednokrilna aluminijumska vrata sa nadsvjetlarnikom, vrata su sa zaokretnim krilom oko vertikalne ose, bez praga
	
	

	
	 - dovratnik je od industrijskih plastificiranih aluminijumskih profila sa termoprekidom od poliamid traka, sa opšivnim lajsnama u širini zida i obostrano postavljenim pokrivnim ukrasnim lajsnama
	
	

	
	  - krilo vrata je od industrijskih plastificiranih aluminijumskih hladnih profila, ispuna - aluminijski sendvič panel d=24mm.
	
	

	
	 - plastifikacija, u boji po izboru Investitora (RAL karta)
	
	

	
	 - okov na vratima je tipa "Hafele" ili sl., brava sa cilindrom i pet ključeva, metalna matirana kvaka za otvaranje (obostrano), šarke - 3 kom. po visini, gumeni odbojnik na podu.
	
	

	
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	
	

	 
	POS 8 dim 100/220 (+130)cm
	kom
	2,00

	 
	B. UNUTRAŠNJA
	 
	 

	07-09
	Nabavka i ugradnja 
	 
	 

	
	 - unutrašnjih jednokrilnih aluminijumskih vrata sa zaokretnim krilom oko vertikalne ose, bez praga
	
	

	
	  - dovratnik je od industrijskih plastificiranih aluminijumskih hladnih profila, sa opšivnim lajsnama u širini zida i obostrano postavljenim pokrivnim ukrasnim lajsnama
	
	

	
	  - krilo vrata je od industrijskih plastificiranih aluminijumskih hladnih profila, ispuna - aluminijski sendvič  panel d=24mm
	
	

	
	  - plastifikacija, u boji po izboru Investitora (RAL karta)
	
	

	
	  - okov na vratima tipa "Hafele" ili sl., brava sa cilindrom i pet ključeva, metalna matirana kvaka za otvaranje       (obostrano), šarke - 3 kom. po visini, gumeni odbojnik na podu
	
	

	
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	
	

	
	pos 1  dim 120x220
	kom
	4,00

	
	pos 2  dim 95x220
	kom
	9,00

	
	pos 4  dim 90x220
	kom
	5,00

	 
	pos 3  dim 70x220 - sa rešetkom za ventilaciju
	kom
	5,00


Limarski radovi

	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	08-00
	LIMARSKI RADOVI 
	 
	 

	
	
	
	

	08-01
	Limarski radovi na krovu iznad flaširnice i magacina gotovih proizvoda obuhvataju demontažu limarskih elemenata, skladištenje na mjestu koje odredi investitor, nabavku materijala, izradu i montažu novih elemenata od pocinkovanog lima d=5mm.
	 
	 

	
	Obračun se vrši po komplet izvedenoj poziciji.
	
	

	
	Flaširnica
	
	

	
	 - opšivke nazidaka - vijenac RŠ 50cm
	m'
	116,00

	
	 - kalkanske uvale RŠ 50cm
	m'
	96,00

	
	 - unutrašnja opšivka atike od TR 10/1100/05
	m²
	96,00

	
	 - slemenjak RŠ 62.5cm
	m'
	27,50

	
	 - svjetlarnici, demontaža i montaža leksana d=16mm
	m²
	196,02

	
	 - opšivka ventilatora dim 90x40
	kom
	2,00

	
	 - uvale uz svjetlarnik RŠ 40cm
	m'
	225,60

	
	 - opšivka cijevi protoka na krovu
	kom
	3,00

	
	 - opšivka krovnih ventilatora dim 85x85cm
	kom
	2,00

	
	 - opšivanje malog krovnog ventilatora 
	kom
	1,00

	
	Magacin gotovih proizvoda
	
	

	
	 - opšivke nazidaka - vijenca RŠ 50cm
	m'
	90,00

	
	 - kalkanske uvale RŠ 50cm
	m'
	64,00

	
	 - unutrašnja opšivka atike od TR 10/1100/05
	m²
	38,40

	
	 - slemenjak RŠ 62.5cm
	m'
	23,40

	
	 - svjetlarnici, demontaža i montaža leksana d=16mm
	m²
	65,88

	 
	 - uvale uz svjetlarnik RŠ 40cm
	m'
	78,40

	08-02
	Nabavka i montaža olučnih PVC vertikala, Ø125mm,  zajedno sa fasonskim komadima i materijalom za spajanje. Obujmice sa držačima postaviti na razmaku od 200 cm. Preko obujmica postaviti ukrasnu traku. Cevi moraju biti udaljene od zida minimum 20 mm. Završetak olučne cijevi po detalju.
	 
	 

	
	(u osama X1, X4, X7 i X9 se nalazi po 5 olučnih vertikala, procjena je da se mijenja 50% vertikalnih olučnih cijevi; ukupna količina je 145,10)
	
	

	 
	Obračunava se po m' komplet izvedene pozicije sa svim elementima.
	m'
	72,60

	08-03
	Demontaža sa skladištenjem na mjestu koje odredi investitor, nabavka materijala, izrada i montaža olučnih horizontala, za prihvatanje vode i odvođenje do olučne vertikale, ŠxV=15x10cm, debljine lima 0,60 mm. Dijelovi olučnih cevi moraju da ulaze jedan u drugi minimum 50 mm i da se zaletuju kalajem od najmanje 40%. 
	 
	 

	
	Ovom stavkom obuhvatiti i potrebne opšivke uvale u širini 30cm(10+20cm) sa obe strane olučne horizontale, kao i sva potrebna zaptivanja sa krovnim pokrivačem.
	
	

	
	Obračunava se po m' komplet izvedene pozicije sa svim elementima.
	
	

	
	Flaširnica (54x4)
	m'
	216,00

	 
	Magacin gotovih proizvoda (29.85x3)
	m'
	89,60

	08-04
	Nabavka i ugradnja prohromskih sabirnih čunkova  Ø125mm.
	 
	 

	 
	Obračun po komadu izvedene pozicije.
	kom.
	20,00

	08-05
	Limarski radovi na izvođenju horizontalnih i vertikalnih opšivki na objektu sa spoljašnje strane - na fasadi i sa unutrašnje strane - u prostorijama obuhvataju  nabavku materijala, izradu i montažu novih elemenata od pocinkovanog lima d=5mm, dimenzija prema projektu. Demontaža postojećih opšivki je obračunata posebnom stavkom u pripremnim radovima.
	 
	 

	
	Obračun po m' izvedene pozicije.
	
	

	
	spoljašnje opšivke:
	
	

	
	 -  horizontalne opšivke sa donje strane fasadnog panela
	m'
	117,50

	
	 -  horizontalne opšivke sa gornje strane fasadnog panela
	m'
	48,40

	
	 -  horizontalne opšivke iznad zidanog dijela zida
	m'
	44,00

	
	prozori u fasadnom panelu (stavkom se obuhvata 30% od ukupne količine):
	
	

	
	 -  horizontalne opšivke ispod prozora 
	m'
	1,47

	
	 -  horizontalne opšivke iznad prozora 
	m'
	1,47

	
	 - vertikalne opšivke  - maske panela kod otvora
	m'
	7,89

	
	 -  vertikalne opšivke  - maske (završetka) vidnog  dijela panela na fasadi
	m'
	4,55

	
	 -  vertikalne opšivke spoja dva panela pod pravim uglom 
	m'
	3,25

	
	 -  vertikalne opšivke  - maske na spoju prozora i staklenog dijela fasade (stavkom obuhvaćeno 30% od ukupne količine)
	m'
	18,29

	
	 -  vertikalne opšivke  - maske završetka staklenog dijela fasade
	m'
	13,95

	
	unutrašnje opšivke (na fasadnim zidovima):
	
	

	
	 - horizontalne opšivke sa donje strane fasadnog panela (ne ulazi u obračun jer se nalazi u laboratorijama i magacinu koji su predmet II faze adaptacije)
	m'
	38,64


	
	 - horizontalne opšivke sa gornje strane fasadnog panela (ne ulazi u obračun jer se nalazi u laboratorijama i magacinu koji su predmet II faze adaptacije)
	m'
	38,64

	
	prozori u fasadnom panelu (stavkom se obuhvata 30% od ukupne količine):
	
	

	
	 - horizontalne opšivke ispod prozora 
	m'
	1,47

	
	 - horizontalne opšivke iznad prozora 
	m'
	1,47

	 
	 - vertikalne opšivke  - maske panela kod otvora
	m'
	7,89


Fasaderski radovi

	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	09-00
	FASADERSKI RADOVI
	 
	 

	09-01
	Izrada kontaktne fasade od ploča kamene vune d=5cm. Fasadne ploče od kamene vune postaviti kao termo i zvučnu izolaciju fasade preko građevinskog lijepka i ankerovati ih specijalnim tiplovima.  Ploče postaviti na sudar bez zazora da ne bi došlo do pojave termičkih mostova. Preko postavljenih ploča ravnomjerno nanijeti lijepak u sloju 2-3 mm i preko cijele površine utisnuti sa preklopom staklenu mrežicu. Nakon sušenja nanijeti lijepak u sloju debljine 2-3 mm za izravnanje cijele površine i impregnirati podlogu. Preko ovako pripremljene podloge nanijeti završni sloj tankoslojnog fasadnog maltera na bazi silikatnog silikatno-silikonskog ili silikonskog veziva proizvođača Tyrollean finish ili ekvivalent.
	 
	 

	
	Materijal uključuje: kamenu vunu, lepak za lijepljenje, armiranje i gletovanje, tiple, mrežicu, ugaone, kontaktne i okapne lajsne, tankoslojno fasadno vezivo, molerske trake i najlon za zaštitu prozora i površine oko objekta. Cijenom obuhvatiti sav potreban materijal, transport i rad.
	
	

	
	Obračunava se po m2 izvedene površine.
	
	

	 
	d=5cm
	m2
	39,50

	09-02
	Malterisanje fasade - nanošenje osnovnog sloja maltera -  produžnim malterom u dva sloja. Pre malterisanja fasadne površine očistiti i podlogu isprskati cementnim mlekom razmere 1:1, spravljenim sa oštrim peskom, debljine sloja 4-5mm. Voditi računa da se spojnice ne ispune. Prvi sloj, grunt, raditi produžnim malterom od prosejanog šljunka, "jedinice". Podlogu pokvasiti, naneti prvi sloj maltera i narezati ga. Drugi sloj spraviti sa sitnim čistim peskom, bez primesa mulja i organskih materija i naneti preko prvog sloja. Umjesto pijeska moguće je koristiti neke druge materijale atestirane za upotrebu za malterisanje. Perdašiti uz kvašenje i glačanje malim perdaškama. Omalterisane površine moraju biti ravne, bez preloma i talasa, a ivice oštre i prave. Malter kvasiti da ne dođe do brzog sušenja i "pregorevanja". (podgled podesta stepeništa)
	 
	 

	 
	Obračun po m2 omalterisane površine. 
	m2
	4,60

	09-03
	Bojenje fasade silikatnom bojom. Prije bojenja površine fasade preći šmirglom i opajati. Prvi premaz razrijediti sa 20-30% RK razređivača i nanijeti na fasadu. Nakon sušenja nanijeti drugi premaz razrjeđen sa 10-20% RK razređivača. Ivice različitih tonova izvući precizno. Malterisane površine moraju biti potpuno suve prije bojenja. Prije početka bojenja u saradnji sa projektantom uraditi probne uzorke.
	 
	 

	
	Obračun po m2 omalterisane površine. 
	
	

	
	fasadni zidovi - postojeći
	m2
	125,00

	 
	podgledi - ulaz (podest stepeništa)
	m2
	4,60


Keramički radovi

	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	10-00
	KERAMIČARSKI RADOVI
	 
	 

	10-01
	Postavljanje podne (unutr) keramike. Pločice I klase lepiti lepkom za pločice, u ravnom ili smaknutom slogu po izboru projektanta. Podlogu prethodno pripremiti i polaganje izvesti ravno. Postavljene pločice fugovati i pod očistiti. U cenu ulazi i nabavka pločica. Podovi se postavljaju u prostorijama sanitarnih čvorova i prema projektu.
	 
	 

	
	Obračun po m2 izvedene površine.
	
	

	
	kuhinja, garderoba sprata - granitna keramika
	m² 
	45,00

	 
	toaleti
	m² 
	31,00

	10-02
	Postavljanje podne (unutr) keramike otporne na kiselinu - skaldište materijala za laboratoriju. Pločice I klase lepiti lepkom za pločice, u slogu po izboru projektanta. Podlogu prethodno pripremiti i polaganje izvesti ravno. Postavljene pločice fugovati i pod očistiti. U cenu ulazi i nabavka pločica.
	 
	 

	 
	Obračun po m2 izvedene površine.
	m² 
	10,00

	10-03
	Postavljanje sokle od podne (unutr.) granit.keramike, visine do 15 cm u unutrašnjim prostorijama. Pločice lepiti lepkom za pločice. Podloga mora biti ravna i pripremljena. Postavljene pločice fugovati i soklu očistiti. U cenu ulazi i nabavka pločica.
	 
	 

	
	Obračun po m' postavljene sokle.
	
	

	
	keramike otporne na kiselinu u sklad. za lab.
	m'
	3,85

	 
	ostale prostorije-granitna keramika
	m'
	13,00

	10-04
	Postavljanje zidnih keramičkih pločica na lepku. Pločice I klase, domaće proizvodnje, lepiti lepkom u slogu fuga na fugu. Po potrebi ivice pločica ručno dobrusiti. Obložene površine moraju biti ravne i vertikalne. Postavljene pločice fugovati i očistiti piljevinom. U cenu ulazi i nabavka pločica. Umjesto ljepila moguće je koristiti i neko drugo sredstvo za vezivanje. Pločice se postavljaju u kupatilima i kuhinjama od poda do visine plafona- prizemlje h=3.25, sprat h=2.70.
	 
	 

	
	Obračun po m2 obložene površine.
	
	

	
	kuhinja - granitna keramika
	m² 
	25,80

	 
	ostalo (kupatila, wc) - keramičke pločice
	m² 
	180,00


Podopolagački radovi

	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	11-00
	PODOPOLAGAČKI RADOVI
	 
	 

	11-01
	Sanacija postojećeg poda:
- oštećeni dio poda izrezati u pravilne oblike, dobro očistiti, prajmerisati i zapuniti epoksidnim materijalom debljine 6mm
- ukloniti trajnoelastični kit iz fuga i iste zapuniti epoksidnim materijalom 
- šlicovanje (prosjecanje) pukotina u nosećoj betonskoj ploči, te zapunjavanje istih u dubini do 20cm
	 
	 

	
	 - tretiranje radnih površina mašinom za kuglično sačmarenje ili mašinom za brušenje, u cilju odstranjivanja cementnog mlijeka, slabo vezanih dijelova i površinske nečistoće betona, radi dobijanja adekvatne površine za nanošenje poliuretanske samorazlijev
	
	

	
	 - isjecanje ankera oko svih prodora u podu, na sastavima inox-a i poda (slivnicima, kanalima i pragovima), dijamantskim reznim alatima, usisavanje kompletne površine industrijskim usisivačima;
	
	

	
	 - poslije detaljnog čišćenja usisavanjem, nanosi se prvi sloj
	
	

	
	 - po završenom nanošenju dekorativnog sloja kad pod očvrsne vrši se prosijecanje i zapunjavanje diletacionih spojnica u podu trajnoelastičnim kitom 
	
	

	
	 - boja poda je RAL 3004 ili RAL 3011
	
	

	
	Prostorije prilikom izrade poda moraju da budu čiste i zatvorene. Preko ugrađenog poda se može hodati nakon 24h. Kod izrade samorazlivajućeg poda u skladištu materijala za laboratoriju obratiti posebnu pažnju na otpornost na abraziju i hemikalije. 
	
	

	
	Radove izvesti sa sertifikovanom i ovlaštenom radnom snagom od strane Sika doo, u svemu prema uputstvu proizvođača.
	
	

	
	Obračunava se po m² gotove (završene) površine poda. Obuhvaćene su prostorije prizemlja i sprata, a količine su navedene prema pripadajućoj oznaci obrade poda u elaboratu.
	
	

	
	PK1
	
	

	
	 - 1.sloj  _ SIKAFLOOR 21 N Pur Cem u vidu scratch coat-a i posipanje SIKADUR 501 (0.3-0.8) 
- 2.sloj  _ Ugradnja SIKAFLOOR 21 N Pur Cem u vidu samoliva nazubljenim gleterima u debljini od 3 do 6 mm
- dekorativni završni sloj  _  SIKAFLOOR 31 Pur Cem nanet valjkom, u dva sloja
	m²
	1.222,50

	
	PK2
	
	

	
	 - 1.sloj  _ SIKAFLOOR 21 N Pur Cem u vidu scratch coat-a i posipanje SIKADUR 501 (0.3-0.8) 
- 2.sloj  _ Ugradnja SIKAFLOOR 21 N Pur Cem u vidu samoliva nazubljenim gleterima u debljini od 2 mm
- dekorativni završni sloj  _  SIKAFLOOR 31 Pur Cem nanet valjkom, jedan sloj
(količinom je obuhvaćen i ulazni podest prizemlja)
	m²
	205,50

	
	MK1
	
	

	 
	 - 1.sloj  _ SIKAFLOOR 21 N Pur Cem u vidu scratch coat-a i posipanje SIKADUR 501 (0.3-0.8) 
- 2.sloj  _ Ugradnja SIKAFLOOR 21 N Pur Cem u vidu samoliva nazubljenim gleterima u debljini od 2 mm
- dekorativni završni sloj  _  SIKAFLOOR 31 Pur Cem nanet valjkom, jedan sloj
(količinom je obuhvaćen i ulazni podest sprata)
	m²
	358,50

	11-02
	Isporuka i ugradnja pvc lajsne-holkera uz zidove.  Holker se izrađuje od kvarcnog pijeska, miješanog sa epoksidnim materijalom, na spojevima zida i poda 3x2, koji se premazuje sa podnom oblogom. Raditi u svemu prema uputstvu proizvođača tipa Sika.
	 
	 

	
	Obračunava se po m' izvedene pozicije.
	
	

	
	spoj poda sa zidanim i gipsanim zidom
	m'
	210,00

	 
	spoj poda i zida od termopanela
	m'
	260,00


Molersko-farbarski radovi

	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	12-00
	MOLERSKO FARBARSKI RADOVI
	 
	 

	12-01
	Gletovanje fino malterisanih zidova i plafona u dva sloja do postizanja ujednačenosti. Površine obrusiti, očistiti i izvršiti neutralizovanje. Pregledati i kitovati manja oštećenja i pukotine.
	 
	 

	
	Napomena: Kod postojećih malterisanih plafona i zidova na mjestima gdje je potrebno prije gletovanja sastrugati potkorušenu boju, što se obuhvata ovom stavkom i ulazi u cijenu, i gletovati djelimično.
	
	

	
	Obračunava se po m² gletovane površine zajedno sa skelom.
	
	

	
	zidovi
	
	

	
	postojeći
	m²
	121,00

	
	novi
	m²
	229,00

	
	plafoni
	
	

	
	spušteni 
	m²
	254,00

	
	malterisani-postojeći
	m²
	343,00

	12-02
	Bojenje gletovanih zidova i plafona u dva sloja do postizanja ujednačenosti,bojama po izboru projektanta. Sve površine brusiti, impregnirati i kitovati manja oštećenja. Predbojiti i ispraviti toniranim disperzionim kitom, a zatim bojiti poludisperzivnom bojom prvi i drugi put.
	
	

	
	Obračunava se po m² obojene površine zajedno sa skelom.
	
	

	
	zidovi
	m²
	350,00

	
	plafoni
	m²
	597,00

	12-03
	Nanošenje zaštitnog premaza_SIKAGARD 183 W CR sa antibakterijskim i antifungicidnim svojstvima. Premaz nanijeti u svemu prema uputstvu proizvođača.
	 
	 

	
	Obračunava se po m² obrađene površine zajedno sa skelom.
	
	

	
	premaz preko zidnog sendvič panela
	m²
	595,00

	 
	premaz preko zida od klinker opeke
	m²
	72,00


Suvomontažni radovi

	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	13-00
	SUVOMONTAŽNI RADOVI
	 
	 

	13-01
	Obješena obloga plafona sa horizontalnim neprekinutim podgledom, sa prekrivenom potkonstrukcijom od pocinkovanih čeličnih profila (CD 60/27) kao montažni i noseći profili, ovješani Knauf ankerfiks ili ekvivalentno visilicama sa žicom za a.b. konstrukciju (pričvrščivanje žice sa ušicom čeličnim sidrenim ekserom za a.b. tavanicu). Visina spuštanja je 270cm i 325cm. Obloga od jednog sloja A13 (standardnih) ploča d=12,5 cm.  Spoj plafona sa zidom izvesti sa razdjelnom trakom. Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q2. Ispuna spojeva: Knauf Uniflot ili ekvivalentno s upotrebom papirne bandaž trake.  Cijenom je obuvaćen materijal, transport i prostorna skela.
	 
	 

	
	Obračun po m² postavljene površine.
	
	

	
	magacini
	m²
	96,30

	 
	ostale prostorije
	m²
	127,00

	13-02
	Obješena obloga plafona u sanitarnim blokovima sa horizontalnim neprekinutim podgledom, sa prekrivenom potkonstrukcijom od pocinkovanih čeličnih profila (CD 60/27) kao montažni i noseći profili, Kačenje profila za plafon može biti izvedeno preko držača (distancera), vešaljki sa federom, nonijus držača. Visina spuštanja  270cm i 325cm. Obloga od jednog sloja H2 13 (impregniranih) ploča d=12,5 cm.  Spoj plafona sa zidom izvesti sa razdjelnom trakom.   Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q2. Cijenom je obuvaćen materijal, transport i prostorna skela. (obuhvaćene prostorije: wc i kupatila)
	 
	 

	 
	Obračun po m² postavljene površine.
	m²
	31,30

	13-03
	Izrada pregradnog zida debljine 120mm, dvostruka metalna potkonstrukcija obložena obostrano dvosturkim gips kartonskim pločama GKB 12,5 mm, sistem Knauf ili ekvivalentno- sa strane kupatila koristiti impregnirane (vlagootporne) gips kartonske ploče. Pregradni zid izraditi od dvostrukih pocinkovanih profila CW 50+50, postaviti kamenu vunu debljine 50 mm i obložiti gips kartonskim pločama, po projektu i uputstvu proizvođača. Zbog sprečavanja prenosa zvuka ispod obodnih CW i UW profila naneti Knauf Trenwandkit ili ekvivalentno- zaptivni kit. Sastave obraditi glet masom sa strane zida koja se finalno boji i bandaž trakama po uputstvu projektanta. Cijenom je obuvaćen materijal, transport, alat, potreban rad i prostorna skela.
	 
	 

	 
	Obračun po m² postavljene površine.
	m²
	152,00

	13-04
	Izrada pregradnog zida ukupne debljine 400mm, obloženog dvostrano dvostrukim gips kartonskim pločama GKB 12,5 mm, sistem Knauf, Rigips ili ekvivalentno - koristiti impregnirane (vlagootporne) gips kartonske ploče.  Pregradni zid izraditi od pocinkovanih profila, postaviti kamenu vunu i obložiti gips kartonskim pločama, po projektu i u svemu po uputstvu proizvođača. Zbog sprečavanja prenosa zvuka ispod obodnih CW i UW profila naneti Knauf Trenwandkit ili ekvivalentno- zaptivni kit. Sastave obraditi glet i bandaž trakama po uputstvu projektanta. Cijenom je obuvaćen materijal,  transport, alat, potreban rad i prostorna skela.
	 
	 

	 
	Obračun po m² postavljene površine.
	m²
	3,50

	13-05
	Oblaganje ugradnih vodokotlića vlagootpornim gips kartonskim pločama na podkonstrukciji u svemu prema uputsvu proizvođača. Visina oblaganja 115cm od kote gotovog poda, širina 20cm. U cijenu uračunati sav potreban materijal i radove. (1.15+0.2)*0,93                                                                                                                                                                                             
	 
	 

	 
	Obračun po m² izvedene površine.
	m²
	1,30

	13-06
	Montaža zidnog sendvič panela d=12cm na metalnoj konstrukciji. U pitanju su paneli od pocinkovanog čeličnog lima d=0,35mm sa ispunom od kamene vune.  U cijenu se uračunava transport i montaža panela, i izrada i postavljanje metalne podkonstrukcije na koju se kači i pričvršćuje panel. 
	 
	 

	
	Napomena: postojeći panel koji se demontira u flaširnici se čisti i potom koristi za formiranje nove pregrade u skladištu repromaterijala. Demontaža postojećeg panela je obračunata posebnom stavkom a količina koja će nedostajati za formiranje nove pregrade u cjelosti je cca 25m2, i ovim predmerom se predviđa i nabavka sendvič panela ali se obračunava posebno.
	
	

	
	Predviđeno je da se iskoristi i već postojeća podkonstrukcija koja se demontira zajedno sa panelom.
	
	

	 
	Obračun po m² izvedene površine.
	m²
	121,80

	13-07
	Nabavka i transport zidnog sendvič panela d=12cm od pocinkovanog čeličnog lima d=0,35mm sa ispunom od kamene vune. Lim se plastificira u boju postojećih panela. U cijenu se uračunava nabavka i transport sa skladištenjem do upotrebe na mjestu koje odredi investitor.
	 
	 

	 
	Obračun po m² panela.
	m²
	53,00

	13-08
	Zatvaranje postojećih otvora na prizemlju sendvič panelom d=12cm od pocinkovanog čeličnog lima d=0,35mm sa ispunom od kamene vune, a u boji postojećeg panela.  Cijena obuhvata montažu panela na već postojeću konstrukciju.
	 
	 

	 
	Obračun paušalno.
	 
	 


Razni radovi

	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	14-00
	RAZNI RADOVI
	 
	 

	14-01
	Čišćenje prostora u objektu i oko objekta od građevinskog šuta sa prenosom šuta na deponiju gradilišta. Plaća se jedanput bez obzira na broj čišćenja.
	 
	 

	 
	Obračun po m2.
	m2
	2.300,00

	14-02
	Montaža i demontaža metalne cevaste fasadne skele, za radove u svemu po važećim propisima i merama HTZ-a. Skela mora biti statički stabilna, ankerovana za objekat i propisno uzemljena. Na svakih 2m visine postaviti radne plathorme od fosni. Sa spoljne strane platformi postaviti fosne na "kant". Celokupnu površinu skele pokriti jutanim ili PVC zastorima. Skelu prima i preko dnevnika daje dozvolu za upotrebu statičar. Koristi se za sve vreme trajanja radova.
	 
	 

	 
	Obračun po m2 vertikalne projekcije montirane skele.
	m2
	550,00

	14-03
	Čišćenje od korozije ili boje koja se ljuspa i antikorozivna zaštita postojeće konstrukcije objekta (stubova, rešetkastih nosača, spregova) i svih ostalih vidnih čeličnih elemenata (nadvratnika, dovratnika i sl.).
	 
	 

	
	Sve dijelove konstrukcije kao i spojeve i varove očistiti od korozije i prašine, potom nanijeti dva finalna premaza za prehrambenu industriju u boji po izboru investitora. U cijenu ulazi  sav potreban materijal, skela i rad. 
	
	

	
	Napomena: 
U toku čišćenja ustanovi da li je na određenim mjestima potrebno nanijeti i jedan osnovni ak premaz, što bi se takođe obuhvatilo ovom stavkom. Prilikom bojenja voditi računa da premaz zađe u sva manje pristupačna mjesta.
	
	

	 
	Obračun paušalno.
	 
	 

	14-04
	Čišćenje od korozije ili boje koja se ljuspa i antikorozivna zaštita konstrukcije dvokrakog montažnog stepeništa od čeličnih nosača, limova, ugaonika, flahova i slično.
	 
	 

	
	Sve dijelove konstrukcije kao i spojeve i varove očistiti od korozije i prašine, potom nanijeti dva finalna premaza za prehrambenu industriju u boji po izboru investitora. U cijenu ulazi  sav potreban materijal, skela i rad. Ovom stavkom obuhvatiti I gazišta stepenika od rebrastog dekorativnog lima. 
	
	

	
	Napomena: 
U toku čišćenja ustanovi da li je na određenim mjestima potrebno nanijeti i jedan osnovni ak premaz, što bi se takođe obuhvatilo ovom stavkom. Prilikom bojenja voditi računa da premaz zađe u sva manje pristupačna mjesta.
	
	

	 
	Obračun po m² horizontalne projekcije stepeništa.
	m²
	11,50

	14-05
	Čišćenje od korozije ili boje koja se ljuspa i antikorozivna zaštita konstrukcije unutrašnjeg zavojnog kružnog montažnog stepeništa od čeličnih nosača, limova, ugaonika, flahova i slično.
	 
	 

	
	Sve dijelove konstrukcije kao i spojeve i varove očistiti od korozije i prašine, potom nanijeti dva finalna premaza za prehrambenu industriju u boji po izboru investitora. U cijenu ulazi  sav potreban materijal, skela i rad. Ovom stavkom obuhvatiti I gazišta stepenika od rebrastog dekorativnog lima. 
	
	

	
	Napomena: 
U toku čišćenja ustanovi da li je na određenim mjestima potrebno nanijeti i jedan osnovni ak premaz, što bi se takođe obuhvatilo ovom stavkom. Prilikom bojenja voditi računa da premaz zađe u sva manje pristupačna mjesta.
	
	

	 
	Obračun po m² horizontalne projekcije stepeništa.
	m²
	4,50

	14-06
	Čišćenje postojećeg zidnog panela i staklenih površina sa unutrašnje strane, vodom i blagim sredstvima za čišćenje. U zavisnosti od pristupačnosti čišćenje izvesti pod pritiskom ili mekom krpom, četkom (prirodne ili sintetičke dlake), spužvom i sličnim materijalima. Ne koristiti nikakva sredstva koja stružu ili bruse. 
	 
	 

	
	Napomena: Dijelove panela gdje se pojavila korozija potrebno je očistiti, potom nanijeti prajmer - AK premaz i finalno obojiti u boji postojećeg panela što se obračunava posebno. Za zaštitni premaz na kontaktnim površinama sa prostorom flaširnice korisiti _SIKAGARD 183 W CR ili ekvivalentno sa antibakterijskim i antifungicidnim  svojstvima što se takođe obračunava posebno.
	
	

	
	Obračun po m² očišćene površine zajedno sa skelom.
	
	

	
	 - panel (obuhvaćene i obe strane panela koji se demontira i odlaže do ponovne upotrebe; nisu obuhvaćene samo površine panela u laboratoriji između osa X2 i X7)
	m²
	1.457,00

	 
	 - staklene površine
	m²
	79,00

	14-07
	Čišćenje postojećih zidova od klinker opeke vodom i blagim sredstvima za čišćenje. U zavisnosti od pristupačnosti čišćenje izvesti pod pritiskom ili četkom (prirodne ili sintetičke dlake). Ne koristiti nikakva sredstva koja stružu ili bruse.
	 
	 

	
	Napomena: Dijelove zida gdje se pojavilo oštećenje fuga potrebno je nakon čišćenja sanirati preije zaštitnog premaza _SIKAGARD 183 W CR ili ekvivalentno sa antibakterijskim i antifungicidnim  svojstvima, što se obračunava posebno.
	
	

	
	Obračun po m² očišćene površine zajedno sa skelom.
	
	

	
	prizemlje
	m²
	141,80

	 
	sprat
	m²
	356,57

	14-08
	Čišćenje od korozije ili boje koja se ljuspa i antikorozivna zaštita metalnih dijelova unutrašnje višedjelne pregrade sastavljene od punih vrata sa zaokretnim krilom oko vertikalne ose, bez praga, i četvorodjelnim prozorom sa ispunom od stakla.
	 
	 

	
	Sve metalne dijelove otvora kao i spojeve i varove očistiti od korozije i prašine, potom nanijeti dva finalna premaza za prehrambenu industriju u boji po izboru investitora. U cijenu ulazi  sav potreban materijal, skela i rad.
	
	

	
	Ovom stavkom obuhvatiti i čišćenje stakla, kao i obradu spoja stakla i metala ukoliko se ukaže potreba za tim. Oštećene dijelove stakla zamijeniti novim.
	
	

	
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	
	

	 
	pos 5  dim 495x200
	kom
	1,00

	14-09
	Čišćenje od korozije ili boje koja se ljuspa i antikorozivna zaštita metalnih dijelova  unutrašnje višedjelne pregrade sastavljene od punih vrata sa zaokretnim krilom oko vertikalne ose, bez praga, i devetodjelnim prozorom sa ispunom od stakla.
	 
	 

	
	Sve metalne dijelove otvora kao i spojeve i varove očistiti od korozije i prašine, potom nanijeti dva finalna premaza za prehrambenu industriju u boji po izboru investitora. U cijenu ulazi  sav potreban materijal, skela i rad.
	
	

	
	Ovom stavkom obuhvatiti i čišćenje stakla, kao i obradu spoja stakla i metala ukoliko se ukaže potreba za tim. Oštećene dijelove stakla zamijeniti novim.
	
	

	
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	
	

	 
	pos 6  dim 495x325
	kom
	1,00

	14-10
	Čišćenje i antikorozivna zaštita metalne ograde u objektu. 
	 
	 

	
	 -osnovna konstrukcija i ispuna ograde štiti se sa dva osnovna i dva zaštitna-antikorozivna premaza, u boji  RAL 8004 ili RAL 8012. Osnovne premaze vršiti sredstvima grupe O-I, O-II i O-V, dok za pokrivne       premaze treba koristiti sredstva iz grupe P-I i P-II
	
	

	
	Dijelove koji nedostaju ili su dotrajali izraditi i postaviti po uzoru na postojeće, prema detaljima i uputstvu projektanta. Spojeve i varove idealno izraditi, očistiti i obrusiti. Prije bojenja skinuti staru boju hemijskim ili fizičkim sredstvima, brusiti i očistiti. Na ogradu nanijeti impregnaciju i osnovnu boju, a zatim bojiti dva puta bojom za metal prethodno navedenih karakteristika.
	
	

	 
	Obračun po m' komplet izvedene pozicije.
	m'
	63,00

	14-11
	Čišćenje fasade vodom i sredstvima za čišćenje pod pritiskom. Stavkom obuhvatiti cjelokupnu površinu fasade - zidani dio fasade, sendvič panel i staklene površine. Skela se obračunava posebno.
	 
	 

	 
	Obračun po m² očišćene površine.
	m²
	589,00

	14-12
	Čišćenje fasadnog panela sa unutrašnje strane na mjestima gdje se pojavila korozija i oštećenje boje. Po izvršenom čišćemju nanijeti prajmer - AK premaz i finalno obojiti u boji fasadnog panela. 
	 
	 

	 
	Obračun paušalno.
	 
	 

	14-13
	Čišćenje dijelova fasade od fasadnog panela na kojima se pojavila korozija i oštećenje boje. Po izvršenom čišćemju nanijeti prajmer - AK premaz i finalno obojiti u boji fasadnog panela. 
	 
	 

	 
	Obračun paušalno.
	 
	 

	14-14
	Oblaganje kanalizacionih i ventilacionih vertikala vlagootpornim gips kartonskim pločama na podkonstrukciji u svemu prema uputsvu proizvođača. U cijenu uračunati sav potreban materijal i radovi . RŠ60cm                                                                                                                                                                                                              
	 
	 

	 
	Obračun paušalno.
	 
	 


Tehnički uslovi za izradu faza arhitekture i građevine
2. LOKACIJA / POSTOJEĆE STANJE  
Proizvodni pogon, namijenjen flaširanju gotovog proizvoda - vina _  flaširnica, nalazi se u sklopu proizvodnog pogona preduzeća „13 Jul-Plantaže“, na lokaciji Put Radomira Ivanovića br.2, u Podgorici.  

Proizvodna hala smještena je u sklopu zatvorenog proizvodnog pogona, koji opslužuje isključivo interni saobraćaj.  

Zapadna fasada flaširnice je glavna fasada. Sa ove fasade kroz industrijska vrata obezbijeđen je ulaz sirovina u proizvodni pogon. Takođe, sa ove fasade obezbijeđen je i ulaz radne snage u sanitarni prostor i garderobe, a nakon prolaska sanitarnog postupka, i u proizvodni pogon do radnih mijesta zaposlenih.   

Sa sjeverne strane proizvodna hala _ flaširnica se oslanja na visokoregalno skladište gotovih proizvoda, pa samim tim fasada na sjevernoj orijentaciji hale postoji u dužini od oko polovine ukupne dužine hale.  

Sa južne strane proizvodna hala _ flaširnica oslanja se na skladište repro-materijala u cijeloj svojoj dužini. Dok se skladište repro-materjala nadovezuje na niz drugih proizvodnih hala.   

Istočna fasada proizvodnog pogona _ flaširnice, kao i istočne fasade skladišta repro-materijala i niza drugih hala i skladišta, koje se nadovezuju sa lijeve i desne strane od flaširnice, okrenute su ka prometnom bulevaru i prostiru se paralelno sa saobraćajnicom - Put Radomira Ivanovića.  

Cio kompleks proizvodnog pogona preduzeća „13 Jul-Plantaže“ oivičen je ogradom i ima strogo kontrolisan pristup.     

3. OBJEKAT – KONCEPCIJA I KOMPOZICIJA  
Predmet sanacije/adaptacije jesu dvije hale u sklopu proizvodnog pogona preduzeća „13 Jul Plantaže“, i to:  

· proizvodni pogon, namijenjen flaširanju gotovog proizvoda - vina _  flaširnica i 

· skladište repro-materijala, koje se direktno i neposredno oslanja na proizvodnu halu _ flaširnicu.  

Proizvodni pogon, namijenjen flaširanju gotovog proizvoda - vina _ flaširnica  

Proizvodna hala _ flaširnica je spratnosti P+1.   

Hala je koncipirana tako da se u prizemlju odvija proces proizvodnje tj. flaširanja gotovog proizvoda – vina. Postojeću tehnološku liniju potrebno je u potpunosti ukloniti i na isto mjesto montirati novu tehnološku liniju savremenih karakteristika, koje odgovaraju standardima i zahtjevima proizvodnje u prehrambenoj industriji.  

U prizemnoj etaži, pored prostora u kom se odvija proizvodnja tj. flaširanje gotovog proizvoda, a koji zauzima najveću površinu same hale, nalaze se i prateći sadržaji, kao što su: 

· sanitarni prostori, 

· garderobe,  

· kancelarije, 

· kuhinja i trpezarija, 

· tehničke prostorije, 

· magacini rezervnih djelova i dr, a koji su takođe predmet sanacije i adaptacije.  

Prizemna etaža proizvodne hale_ flaširnice ukupne je površine oko 1 700 m². Međutim, proces sanacije/adaptacije ovog prostora podijeljen je u dvije faze. U prvoj fazi adaptacije planirano je da se zamijeni jedna, od ukupno dvije tehnološke linije koje postoje u hali _ flaširnici, i da se adaptiraju prateći sadržaji. Ukupna površina prizemne etaže planirane za sanaciju/adaptaciju u okviru I faze je oko 1 125 m².  

Spratna etaža prostire se samo na jednom dijelu proizvodne hale _ flaširnice, u vidu galerije i zauzima površinu od oko 290 m².   

U okviru spratne etaže egzistiraju sledeći sadržaji: 

· sanitarni prostori, 

· garderoba, 

· kuhinja i trpezarija, 

· skladište materijala za laboratoriju, 

· kao i niz prostorija namijenjenih za laboratorijsko utvrđivanje kvaliteta gotovog proizvoda.   

Međutim, proces sanacije/adaptacije spratne etaže, takođe, je podijeljen u dvije faze. U prvoj fazi adaptacije planirano je da se saniraju/adaptiraju sledeći sadržaji: 

· sanitarni prostori, koji su separisani-funkcionalno odvojeni za muškarce i žene,

· zajednička garderoba, 

· kuhinja i trpezarija, 

· skladište materijala za laboratoriju, 

· kao i pristupni hodnik do svih sadržaja na spratnoj etaži, dok je sanacija/adaptacija niza prostorija namijenjenih za laboratorijsko utvrđivanje kvaliteta gotovog proizvoda planirana kao II faza radova.  

Ukupna površina spratne etaže, koja je planirana da se sanira/adaptira u I fazi realizacije radova, je oko 120 m².  

Prizemna i spratna etaža međusobno su povezane otvorenim čeličnim stepeništem, lociranim na uglu zapadne fasade. Sanacija/adaptacija ove vertikalne komunikacije planirana je u I fazi realizacije radova.  

Proizvodna hala _ flaširnica, natkrivena je dvobrodnim dvovodnim krovom. Pad dvovodnog krova je 7°. Krovni svijetlarnici prostiru se skoro cijelom dužinom hale, u širini od oko 140 cm, na oba sljemena krova. Krovne atike, izrađene od fasadnih sendvič panela, prostiru se na svim slobodnim ivicama krovnih ravni (izuzetak su krovne ivice na mjestima gdje hale i/ili skladišta tangiraju susjedne proizvodne hale i/ili skladišta).  

Kako tehnička dokumentacija projektovanog i izvedenog stanja ne postoji, a metodama posmatranja i mjerenja pristupačnih površina nije bilo moguće sa 100% preciznošću utvrditi tačne dimenzije krovnih svjetlarnika i drugih elemenata na krovu, tako je izvođač dužan prije početka radova utvrditi činjenično stanje na terenu, a tek potom pristupiti sanaciji/adaptaciji istih.  
Skladište repro-materijala  

Skladište koje se sa južne strane direktno i neposredno oslanja na proizvodnu halu _ flaširnicu, prostire se cijelom dužinom proizvodne hale i ima jedan podužni zajednički zid sa istom. Ukupna površina ovog skladišta iznosi oko 1 160 m².   

Planom sanacije/adaptacije, gore pomenutog skladišta, planirano je da se uvođenjem nove pregrade, od sendvič panela, razdvoje mokri prostori (sa bačvama za čuvanje vina) od suvih prostora (za skladištenje repro-materijala).   

U I fazi realizacije radova planirana je sanacija/adaptacija samo prostora/skladišta za repromaterijal, čija je ukupna površina oko 660 m².   

Skladište repro-materijala spratnosti je P+1.   

U prizemnoj etaži, u funkcionalno-organizacionom smislu, razlikujemo dva prostora:

· prostor za skladištenje repro-materijala, organizovan po principu visokoregalnog skladišta, koje opslužuje viljuškar, i  

· magacinski prostor, koji je funkcionalno i organizaciono u potpunosti odvojen od prostora za skladištenje repro-materijala. Ovaj prostor nije predmet obrade (sanacije/adaptacije) u I fazi realizacije radova.  

Na spratnoj etaži, u funkcionalno-organizacionom smislu, razlikujemo nekoliko prostora: 

· tri separisana magacinska prostora, različitih površina, 

· prostor za skladištenje repro-materijala, organizovan po principu visokoregalnog skladišta.  

Prizemna i spratna etaža međusobno su povezane spiralnim čeličnim stepeništem, koje predstavlja jedinu vezu između prizemne i spratne etaže, na nivou skladišta repro-materijala. Sanacija/adaptacija ove vertikalne komunikacije planirana je u I fazi realizacije radova. Spratnoj etaži skladišta repro-materijala moguće je pristupiti i preko galerije proizvodnog pogona_flaširnice.   

Skladište koje se sa južne strane direktno i neposredno oslanja na proizvodnu halu _ flaširnicu, natkriveno je jednobrodnim dvovodnim krovom. Pad dvovodnog krova je 7°. Krovni svijetlarnik prostire se skoro cijelom dužinom hale, u širini od oko 140 cm. Krovne atike, izrađene od fasadnih sendvič panela, prostiru se na svim slobodnim ivicama krovnih ravni (izuzetak su krovne ivice na mjestima gdje hale i/ili skladišta tangiraju susjedne proizvodne hale i/ili skladišta).  

Kako tehnička dokumentacija projektovanog i izvedenog stanja ne postoji, a metodama posmatranja i mjerenja pristupačnih površina nije bilo moguće sa 100% preciznošću utvrditi tačne dimenzije krovnih svjetlarnika i drugih elemenata na krovu, tako je izvođač dužan prije početka radova utvrditi činjenično stanje na terenu, a tek potom pristupiti sanaciji/adaptaciji istih.  

4. FUNKCIJA / TEHNOLOGIJA / SANITARNO-HIGIJENSKI ZAHTJEVI  
Proizvodna hala, namijenjena flaširanju gotovog proizvoda (vina) _ flaširnica, izgrađena je 70-ih godina prošlog vijeka. Tom prilikom u proizvodnoj hali instalirane su dvije tehnološke linije. Zbog dotrajalosti postojećih tehnoloških linija, kao i sve zahtjevnijih sanitarno-higijenskih propisa iz oblasti proizvodnje u prehrambenoj industriji, potrebno je iste zamijeniti novim, a koje će zadovoljiti zahtjeve HACCP standarda. Zamjena tehnoloških linija vršiće se fazno, pa tako u I fazi realizacije radova planirana je zamijena jedne tehnološke linije, dok će za vrijeme radova na realizaciji I faze, druga postojeća tehnološka linija biti radno aktivna.  

Sanitarni uslovi i HACCP standard definišu, da pored tehnološke linije (koja mora sanitarnohigijenski odgovarati istim), sve površine, koje su u neposrednom kontaktu sa proizvodnjom i stavljanjem u promet prehrambenih proizvoda, moraju sanitarno-higijenski zadovoljavati gore pomenute standarde, pa tako ovim propisima podležu sledeće kategorije:  

· podne površine 

Podovi proizvodnih prostorija izgrađuju se od čvrstog nepropustivog materijala, otpornog na sredstva za pranje, dezinfekciju i druge agresivne materije, ravni, glatki i bez oštećenja, i ne smiju biti klizavi. Podovi proizvodnih prostorija imaju odgovarajući pad prema slivnicima ili odlivnim otvorima i izvedeni su na način koji onemogućuje zadržavanje vode na podnim površinama. Uglovi između zidova i poda moraju biti zaobljeni, rađeni iz grupe proizvoda Sikafloor Pur Cem. Detalj zaobljenog spoja zida i poda dat je uz grafičke priloge.  U cilju zadovoljenja gore navedenih sanitarno-higijenskih propisa potrebno je u proizvodnom pogonu izvesti poliuretansku samorazlijevajuću podnu oblogu _ Sikafloor 21 N Pur Cem, proizvođača Sika, koju pored higijenskih zahtjeva za lako održavanje, karakteriše i dobra hemijska i mehanička otpornost, niska emisija HOS-a, neklizajuća površina, neupojnost, laka ugradnja i ekonomičnost.  
· zidne površine 
Zidne površine proizvodnih prostorija moraju biti ravne, bez pukotina i udubljenja, bijele ili neke druge svijetle boje.  Zidne površine proizvodnih prostorija moraju biti takvih svojstava da se na njima ne stvara kondenzovana vlaga i ne zadržava prašina i druge štetne materije.  Na zidnim površinama ne smiju postojati skriveni uglovi nepristupačni za čišćenje, pranje i tehničko održavanje.  Kako u samom proizvodnom pogonu postoje dva tipa zidnih površina, i to: - postojeći sendvič paneli_tipa GLAMET 35 i  -  zidani zid_puna opeka od gline (klinker opeka), iste je potrebno sanitarno iščistiti od naslaga nečistoća, nakupljenih tokom dugogodišnje eksploatacije, i premazati zaštitnim premazom SikaGard 183 W CR sa antibakterijskim i antifungicidnim svojstvima. Na ovaj način, postojeće zidne površine biće pogodne za lako održavanje i zadovoljiti gore navedene sanitarne zahtijeve.  
· kontrolisani ulazak/izlazak iz proizvodnog pogona 
Otvori, na pozicijama prelaska iz spoljašnje u unutrašnju sredinu, štite se od prodora insekata i postavljaju se tako da sprečavaju kontaminaciju vazduha prašinom, insektima, štetnim gasovima ili neprijatnim mirisima. Iz tog razloga, na svim kontaktnim mjestima potrebno je ugraditi vazdušne zavjese i kombinovana industrijska vrata, koja čine unutrašnja brzopodizna vrata i spoljašnja_rolo termoizolaciona vrata.  

Kako bi se u cijelom proizvodnom pogonu obezbijedili adekvatni sanitarno-higijenski uslovi svi prateći sadržaji, prema pravilniku, moraju zadovoljiti propise vezane za površinu prostorija, obradu zidnih i podnih površina, adekvatan broj uređaja, opreme i dr. Iz tog razloga u I fazi realizacije radova na sanacji/adaptaciji proizvodnog pogona potrebno je izvesti separisanefunkcionalno odvojene sanitarne blokove za muškarce i žene, koji svojom površinom i brojem sanitarnih uređaja odgovaraju broju zaposlenih. Takođe, sanitarni pravilnik propisuje obavezno postojanje odvojenih garderoba za muškarce i žene, opremljene duplim ormarićima za civilnu i radnu garderobu, što je, takođe, planirano u I fazi realizacije radova. Svi zaposleni, takođe, na raspolaganju imaju i kuhinju sa trpezarijom, koja služi i kao prostorija za odmor radnika. Prema pravilniku ovaj prostor mora imati i ulazak sa spoljašnje strane kako hrana za zaposlene ne bi prolazila kroz proizvodni pogon ili druge prateće sadržaje (kao što su sanitarne prostorije,  garderobe…). Kako bi se ispoštovao ovaj zahtjev iz sanitarnog pravilnika potrebno je postojeći trotoar sa sjeverne strane objekta proširiti tako da njegova ukupna širina bude 120 cm.  Sve površine u okviru gore navedenih pratećih sadržaja moraju odgovarati sanitarno-higijenskim propisima, a tačan opis istih i položaj u prostoru dat je uz grafičke priloge. 

Sanacija/adaptacija obuhvaćena ovim elaboratom podrazumijeva dijelove proizvodnog pogona _ flaširnice i skladišta sa južne strane od iste, onako kako je prikazano u grafičkom dijelu dokumentacije, međutim, kako krov čini jedinstvenu cijelinu, koja se proteže iznad flaširnice, skladišta repro-materijala i skladišta gotovih proizvoda, tako je sanaciju/adaptaciju istih potrebno izvesti u cijelosti, prema sistemu koji je odabrao Investitor, a koji je tekstualno opisan u tehničkom izvještaju pod tačkom „Materijalizacija i oprema“ i grafički prikazan uz grafičke priloge.  

5. KONSTRUKCIJA  
Detaljan opis konstruktivnog sistema nalazi se u fazi elaborata koji se odnosi na konstrukciju objekta.  

6. MATERIJALIZACIJA I OPREMA  

PREGRADE ZIDOVI 
Zidovi spoljašnji 

Na hali postoje tri tipa postojećih fasadnih pregrada, i to: 

· Fasadni zidani zid od opekarskih šupljih blokova d=20(19)cm, malterisan, bez termoizolacije, 

· Fasadni sendvič panel, tip_MS 50, završna obrada_plastificirani AL lim 

· Staklena pregrada u okviru koje se u pravilnom ritmu ponavljaju jednokrilni prozori, sa otklopno-zaokretnim krilom.  

Dispozicija i dimenzije postojećih fasadnih pregrada prikazani su u dijelu tehničke dokumentacije pod nazivom „Grafička dokumentacija“. Specifikacija arhitektonskih sklopova spoljašnjih i unutrašnjih zidova data je uz grafičke priloge. 

Zidovi unutrašnji 

Na hali postoji nekoliko tipova unutrašnjih pregrada, zavisno od arhitektonskih (funcionalnih) zahtjeva, i to: 

· Unutrašnji gips-kartonski zidovi debljine 12 cm u arhitektonskom sklopu od obostrano postavljenih duplih gips-kartonskih ploča (2x1.25cm) i čelične podkonstrukcije, debljine 7.0 cm, ispunjene termoizolacijonim slojem, tip_meka kamena vuna. 

U prostorijama izloženim vlazi (sanitarnim blokovima) projektovane su vlagootporne gipskartonske ploče, debljine 2.5 cm (2x1.25cm). 

· Unutrašnji zidani zid_šuplji blok, debljine 12/20 cm, obostrano malterisan,   

· Unutrašnji zidani zid_puna opeka od gline (klinker opeka), debljine 12 cm, nemalterisan,  

· Unutrašnji pregradni sendvič panel, tip_GLAMET 35, završna obrada plastificirani čelični lim. U sklopu proizvodnog pogona _ flaširnice sve zidove (sendvič panele) koji su u kontaktu sa proizvodnom linijom, iz higijenskih razloga potrebno je zaštititi antibakterijskim i antifungicidnih premazom, tipa Sikagard 183 W CR ili nekim drugim sa istim ili sličnim karakteristikama.  

Dispozicija, dimenzije i završna obrada unutrašnjih pregrada prikazana je u dijelu tehničke dokumentacije pod nazivom „Grafička dokumentacija“. 

Specifikacija arhitektonskih sklopova spoljašnjih i unutrašnjih zidova data je uz grafičke priloge.  

SPOLJAŠNJE POKRETNE PREGRADE 
Na objektu postoji nekoliko osnovnih tipova spoljašnjih pokretnih pregrada, i to: - Spoljašnja jednokrilna aluminijumska vrata (sa i bez natprozornika),  

OPŠTE 

Fasadna bravarija na cijelom objektu je od aluminijumskih plastificiranih profila industrijske proizvodnje sa termoprekidom. Zastakljenje spoljašnje bravarije sa natprozornikom vrši se termopan staklom 4+14+6 mm. 

KONSTRUKCIJA 

dovratnik je od industrijskih plastificiranih aluminijumskih profila sa termoprekidom od poliamid traka, sa opšivnim lajsnama u širini zida i obostrano postavljenim pokrivnim ukrasnim lajsnama. krilo vrata je od industrijskih plastificiranih aluminijumskih hladnih profila, ispunaaluminijski sendvič panel d=24mm.  

ZAVRŠNA OBRADA 

plastifikacija, u boji po izboru Investitora (RAL karta).  

OPREMA    

okov na vratima tipa "Hafele" ili sl., brava sa cilindrom i pet ključeva, metalna matirana kvaka za otvaranje (obostrano), šarke - 3 kom. po visini, gumeni odbojnik na podu.   

Industrijska kombinovana vrata, bez praga 

OPŠTE   kombinovana industrijska vrata, bez praga unutrašnja vrata_fleksibilna brzopodizna vrata sa"Soft Edge" i "Anti Crash" sistemom,  spoljašnja vrata_industrijska rolo vrata sa izoliranim panelima  

KONSTRUKCIJA prema specifikaciji proizvođača, projektovana su Hormann-ova industrijska kombinovana vrata  

Hörmann rolo vrata Decotherm S SB _ spoljašnja vrata 

Izolirani čelik, ispuna PU pjenom, galvanizirana s inovativnom tehnikom vlačnih opruga, s pocinčanim 8-kutnim valjkom s prstenovima. Vrata su vezano za sigurno korištenje i pokretanje motorom u cijelosti u skladu s europskom normom 13241-1. 

Krilo vrata 

Krilo rolo vrata sastoji se od izoliranih čeličnih profila, koji su međusobno povezani okovima. Svaki profil ima rub koji onemogućava klizanje profila jedan ispod drugog. Donji dio čini aluminijski profil s kazetama sa specijalnom trajno elastičnom crijevnom brtvom.  

Balansiranje težine preuzimaju vlačne opruge. 

Vrata se zaustavljaju u svakom položaju. Bočne vodilice od aluminija s integriranim crnim, kliznim profilima od plastike, kao i četkaste brtve garantuju izrazito tiho kretanje vrata, te dobru izolaciju.  

Površina 

Premaz površine izvana u preporučenoj boji, nalik RAL 9006 bijeli aluminij, izvana i iznutra jednake boje.  

Motor i upravljačka jedinica 

Pogon osovinom WA300 R S4 Za ugradnju kompletno pripremljen pogon osovinom. Potrošnja energije 0,25 kW, zaštita IP 65 (zaštita od prskanja vode). Za dogradnju s kotačem s lancem uklju. taster.  

Upravljačka jedinica 

Integrirana upravljačka jedinica s mikroprocesorom, 230 V izmjenične struje, podesivo ograničenje snage, priključni kabel s CEE-utikačem zaštite IP 44 (zaštita od prskanja vode).  

Funkcija Otvaranje i zatvaranje impulsom. Lagano pokretanje i lagano zaustavljanje. Najviše 10 aktivacija vrata po satu.  

Foto ćelije 

Refleksijske foto ćelije RL 300 - montaža u pod Kao foto ćelije s 2 žice, s reflektorom 30 x 60 mm. Za postavljanje u suhim unutarnjim prostorima. Zaštita IP 65. Priključni vod 10 m plosnatog voda, 2-žilnog, dimenzija 50 x 90 x 30 mm Sigurno otključavanje  

RTI_Schließkantensicherung Osiguranje ruba zatvaranja (SKS za pogon impulsom) s optičkim senzorom, komplet  

Posebna oprema Eingreifschutz PVSB bis 3000 mm Brtva nadvoja kao četkasta brtva  

Hörmann brzokretna vrata V5015 SEL _ unutrašnja vrata  

Unutrašnja vrata, ovjes vrata od materijala s Prozirni dijelovi i SoftEdge sistemom  

Brzina kretanja vrata 

Brzina otvaranja   maks. 1.5 m/s 

Brzina zatvaranja   maks. 0.8 m/s  

Vratno krilo 

Ovjes od ojačanog PVC materijala, standardna boja prema RAL 5010 encijan plava, 1.5 mm debljine. Podjela ovjesa u pojedinačne sekcije aluminijskim profilima. Prozirni dijelovi od prozirnog PVC-a, debljine 2 mm. Otporni na utjecaj temperature u rasponu od +5°C do +40°C.  

Konstrukcija 

Samonosiva konstrukcija, bočne vodilice od pocinčanog čelika s integriranom i na taj način zaštićenom svjetlosnom rešetkom koja služi za kontrolu razine zatvaranja vrata. Optimalna izolacija vratnog krila postignuta je specijalnim brtvama integriranim u bočne dijelove.  

Pogon 

Pogon S1.1-1,1-180-16-40 DES strana pogona: desno  

Upravljačka jedinica 

Pogon BK 150 FUE-1 Ormarić s prekidačima, plastika (IP 54)  

Induktivne petlje 

Indukcijski detektor TST SUVEK 2 s WU upravljačkom jedinicom Schleifendraht mit Zuleitung, 100 m.  

Specifično za vrata Gumeni završni profil SoftEdge. Vodilice i nadvoj s plastičnim brtvama.  

Obloga motora Obloga motora od pocinčanog materijala, ravna, desno.  

Obloga valjka Pokrov bubnja, pocinčani.  

- Industrijska rolo vrata, bez praga OPŠTE   industrijska rolo vrata, sa termoizolacijskim panelima, bez praga       

Hörmann rolo vrata Decotherm S SB   

Izolirani čelik, ispuna PU pjenom, galvanizirana s inovativnom tehnikom vlačnih opruga, s pocinčanim 8-kutnim valjkom s prstenovima. Vrata su vezano za sigurno korištenje i pokretanje motorom u cijelosti u skladu s europskom normom 13241-1. 

Krilo vrata 

Krilo rolo vrata sastoji se od izoliranih čeličnih profila, koji su međusobno povezani okovima. Svaki profil ima rub koji onemogućava klizanje profila jedan ispod drugog. Donji dio čini aluminijski profil s kazetama sa specijalnom trajno elastičnom crijevnom brtvom.  

Balansiranje težine preuzimaju vlačne opruge. Vrata se zaustavljaju u svakom položaju. Bočne vodilice od aluminija s integriranim crnim, kliznim profilima od plastike, kao i četkaste brtve garantuju izrazito tiho kretanje vrata, te dobru izolaciju.  

Površina 

Premaz površine izvana u preporučenoj boji, nalik RAL 9006 bijeli aluminij, izvana i iznutra jednake boje.  

Motor i upravljačka jedinica

Pogon osovinom WA300 R S4 Za ugradnju kompletno pripremljen pogon osovinom. Potrošnja energije 0,25 kW, zaštita IP 65 (zaštita od prskanja vode). Za dogradnju s kotačem s lancem uklju. taster.  

Upravljačka jedinica 

Integrirana upravljačka jedinica s mikroprocesorom, 230 V izmjenične struje, podesivo ograničenje snage, priključni kabel s CEE-utikačem zaštite IP 44 (zaštita od prskanja vode).  

Funkcija 

Otvaranje i zatvaranje impulsom. Lagano pokretanje i lagano zaustavljanje. Najviše 10 aktivacija vrata po satu.   

Foto ćelije 

Refleksijske foto ćelije RL 300 - montaža u pod Kao foto ćelije s 2 žice, s reflektorom 30 x 60 mm. Za postavljanje u suhim unutarnjim prostorima. Zaštita IP 65. Priključni vod 10 m plosnatog voda, 2-žilnog, dimenzija 50 x 90 x 30 mm Sigurno otključavanje  

RTI_Schließkantensicherung 

Osiguranje ruba zatvaranja (SKS za pogon impulsom) s optičkim senzorom, komplet  

Posebna oprema Eingreifschutz PVSB bis 3000 mm Brtva nadvoja kao četkasta brtva  

UNUTRAŠNJE POKRETNE PREGRADE 
Postojeće unutrašnje pokretne pregrade, na cijelom objektu, potrebno je zamijeniti sa vratima izrađenim od aluminijumskih plastificiranih profila industrijske proizvodnje, bez termoprekida.  

OPŠTE   

unutrašnja jednokrilna aluminijumska vrata sa zaokretnim krilom oko vertikalne ose, bez praga  

KONSTRUKCIJA  

dovratnik je od industrijskih plastificiranih aluminijumskih hladnih profila, sa opšivnim lajsnama u širini zida i obostrano postavljenim pokrivnim ukrasnim lajsnama. krilo vrata je od industrijskih plastificiranih aluminijumskih hladnih profila, ispuna - aluminijski sendvič panel d=24mm.  

ZAVRŠNA OBRADA 

plastifikacija, u boji po izboru Investitora (RAL karta).  

OPREMA 

okov na vratima tipa "Hafele" ili sl., brava sa cilindrom i pet ključeva, metalna matirana kvaka za otvaranje (obostrano), šarke - 3 kom. po visini, gumeni odbojnik na podu.  

Na poziciji prelaska iz skladišta repro-materijala u proizvodni pogon_flaširnicu, postojeća vrata, dimenzija 250x250 cm, potrebno je zamijeniti sa rolo brzokretnom zavjesom, proizvođača Hormann.  

Hörmann brzokretna vrata V5015 SEL  

Unutrašnja vrata, ovjes vrata od materijala s Prozirni dijelovi i SoftEdge sistemom  

Brzina kretanja vrata 

Brzina otvaranja   maks. 1.5 m/s 

Brzina zatvaranja   maks. 0.8 m/s  

Vratno krilo 

Ovjes od ojačanog PVC materijala, standardna boja prema RAL 5010 encijan plava, 1.5 mm debljine. Podjela ovjesa u pojedinačne sekcije aluminijskim profilima. Prozirni dijelovi od prozirnog PVC-a, debljine 2 mm. Otporni na utjecaj temperature u rasponu od +5°C do +40°C..  

Konstrukcija 

Samonosiva konstrukcija, bočne vodilice od pocinčanog čelika s integriranom i na taj način zaštićenom svjetlosnom rešetkom koja služi za kontrolu razine zatvaranja vrata. Optimalna izolacija vratnog krila postignuta je specijalnim brtvama integriranim u bočne dijelove.  

Pogon S1.1-1,1-180-16-40 DES strana pogona : desno  

Upravljačka jedinica 

Pogon BK 150 FUE-1 

Ormarić s prekidačima, plastika (IP 54)  

Induktivne petlje 

Indukcijski detektor TST SUVEK 2 s WU upravljačkom jedinicom Schleifendraht mit Zuleitung, 100 m.  

Specifično za vrata 

Gumeni završni profil SoftEdge. 

Vodilice i nadvoj s plastičnim brtvama.  

Obloga motora 

Obloga motora od pocinčanog materijala, ravna, desno.  

Obloga valjka 

Pokrov bubnja, pocinčani.  

HORIZONTALNE KONSTRUKCIJE 
Podna ploča 

Zbog nepostojanja tehničke dokumentacije (kako projektovanog, tako i izvedenog stanja), a i nemogućnosti preciznog utvrđivanja konstrukcije podne ploče i slojeva poda – ti podaci nisu sastavni dio ovog elaborata.  Nisu planirane nikakve intervencije na nivou podne ploče, osim sanacije završnog sloja, koji po karakteristikama mora da odgovara zahtjevima za upotrebu u prehrambenoj industriji.  

Opis projektovane završne obrade podne ploče dat je uz grafičke priloge. 

Međuspratna ploča Usled nepostojanja tehničke dokumentacije (kako projektovanog, tako i izvedenog stanja), metodom mjerenja i posmatranja na terenu, procijenjeno je da je međuspratna ploča na dijelu hale_ Flaširnice i skladišta_Repromaterijala, na kojima postoji međuspratna konstrukcija, sledećeg arhitektonskog sklopa: 

· noseća čelična konstrukcija (grede - I poprečnog presjeka, dimenzija 320x100x10 / 500x130x20 mm, stubovi 

· kutijastog poprečnog presjeka HOP 130X160X6 mm),  

· livena AB ploča, debljine 22cm, 

· završni sloj poda _ postojeći-ferobeton, novoprojektovani_poliuretanski liveni pod,  tip_Sikafloor 21 N Pur Cem, proizvođač Sika, ili završni sloj nekog drugog proizvođača, ali sa istim ili sličnim karakteristikama.    

Krovna tavanica 

Postojeći krov iznad proizvodnog pogona_Flaširnice je dvobrodni kosi krov, sa padom od 7%. Najniža tačka na krovnoj ravni nalazi se na visini od 650cm, dok se najvisočija tačka nalazi na visini od 830cm. Konstruktivni raspon jednog broda je 1 560 cm (520 cm x 3). Postojeći krov iznad skladišta_Repromaterijala je jednobrodni kosi krov, sa padom od 7%. Najniža tačka na krovnoj ravni nalazi se na visini od 650cm, dok se najvisočija tačka nalazi na visini od 830cm. Konstruktivni raspon jednog broda je 1 560 cm (780 cm x 2). U zoni sljemena skoro cijelom dužinom hale prostire se krovni svjetlarnik, procijena je da je širine 140 cm. Međutim, usled nepostojanja tehničke dokumentacije kako projektovanog, tako i izvedenog stanja, a i nemogućnosti potpuno preciznog utvrđivanja dimenzionalnog stanja na terenu, izvođač je dužan prije početka radova sve mjere provjeriti na licu mjesta.  

Usled nepostojanja tehničke dokumentacije (kako projektovanog, tako i izvedenog stanja), metodom mjerenja i posmatranja na terenu, procijenjeno je da je krov na dijelu hale_ Flaširnice i skladišta_Repromaterijala, sledećeg arhitektonskog sklopa: 

· noseća čelična konstrukcija (grede - I poprečnog presjeka, dimenzija 500x130x20 mm, stubovi 

· kutijastog poprečnog presjeka HOP 130X160X6 mm),  

· rožnjače kutijastog poprečnog presjeka HOP 140x100x4 mm, 

· krovni pokrivač_termoizolacioni sendvič paneli.  

Pozicije horizontalnih i vertikalnih odvoda atmosferske kanalizacije, kao ni dimenzije poprečnih presjeka istih, neće se mijenjati u procesu sanacije/adaptacije proizvodne hale_flaširnice i skladišta repro-materijala. Iste je potrebno sanirati, oštećene dijelove zamijeniti i zaštititi od daljeg propadanja.  

Krovna atika na objektima – proizvodnog pogona_Flaširnice i skladišta_Repromaterijala postoji samo u sklopu fasadnih ravni, dok u kontaktnim zonama sa susjednim halama (skladištima/proizvodnim pogonima) ne postoji. Izrađena je od istih sendvič panela - tip_MS 50, sa završnom obradom plastificirani AL lim, kao i sama fasada. Sve opšivke krovne atike potrebno je zamijeniti u potpunosti i zaštititi postojeće sendvič panele od propadanja.  

Specifikacija arhitektonskih sklopova podnih, međuspratnih i krovnih konstrukcija data je uz grafičke priloge.  

OGRADA 
Postojeće ograde, u sklopu proizvodnog pogona_Flaširnice i skladišta_Repromaterijala, su istog tipa i javljaju se na nekoliko pozicija: 

· otvoreno čelično stepenište 

· spratna etaža_u sklopu proizvodnog pogona 

· na galeriji okrenutoj prema proizvodnom  pogonu  

· spratna etaža_u sklopu skladišta 

· na galeriji  

OPŠTE   ograda od čeličnih kutijastih profila, sa ispunom od čeličnih cijevi                                               

KONSTRUKCIJA 
· osnovna konstrukcija (stubovi i rukohvati) je od industrijskih kutijastih čeličnih profila 30x30x2mm  

· ispuna je od industrijskih čeličnih cijevi okruglog poprečnog presjeka Ø 10 mm  

· rukohvat je od industrijskih kutijastih čeličnih profila 30x30x2mm, plastificiran  

· način kačenja: na stepeništu_osnovna konstrukcija ograde oslanja se na čelični koljenasti nosač U HOP 140x60x7   na spratnoj etaži_osnovna konstrukcija ograde ankerovana je direktno u AB ploču  

ZAVRŠNA OBRADA 
osnovna konstrukcija i ispuna ograde štiti se sa dva osnovna i dva zaštitna-antikorozivna premaza, u boji po izboru Investitora (RAL karta). Osnovne premaze vršiti sredstvima grupe O-I, O-II i O-V, dok za pokrivne premaze treba koristiti sredstva iz grupe P-I i P-II  

Specifikacija spoljašnjih i unutrašnjih pokretnih pregrada i ograda data je u posebnom dijelu ove tehničke dokumentacije „Specifikacija stolarije i bravarije“.  

OBLOGE I ZAVRŠNA OBRADA 

SPOLJAŠNJA OBRADA 
Fasadni zidovi Proizvodni pogon_Flaširnica i skladište_Repromaterijala finalno su obrađeni sa nekoliko tipova fasadnih završnica, i to: 

· fasadni zidani zid_šuplji blok, debljine 20 cm, bez termoizolacionog sloja, finalna obrada_završni dekorativni sloj. Intervencije na ovom dijelu fasade odnose se na saniranje eventualnih prslina i nekonstruktivnih pukotina i obnavljanje završnog dekorativnog sloja.  

· fasadni sendvič paneli, tip_MS 50, završni sloj_plastificirani AL lim, debljina 12 cm. Intervencije na ovom dijelu fasade odnose se na lokalno saniranje eventualnih oštećenja postojećeg sendvič panela, čišćenje kompletne fasadne površine (obložene fasadnim sendvič panelom) od nečistoća, masnoća i ostalih nataloženih atmosferskih naslaga, usled dugogodišnjeg korišćenja.  U I fazi sanacije/adaptacije nije planirano obnavljanje postojećih sendvič panela i zaštita fasadnim premazima, ali se nakon saniranja podloge, ostavlja mogućnost za isto u drugoj fazi adaptacije.  

· staklena stijena_staklena pregrada, debljine 10cm, na poziciji između prozora. Intervencije na ovom dijelu fasade podrazumjevaju zamjenu dijelova staklene stijene koji su popucali i oštećeni, čišćenje kompletne staklene površine u cilju odstranjivanja dugogodišnjih naslaga nečistoća, sa spoljašnje i unutrašnje strane.  Specifikacija arhitektonskih sklopova fasadnih i krovnih konstrukcija data je uz grafičke priloge (pojedinačno uz osnove i presjeke) i u posebnom dijelu grafičke dokumentacije „Detalji“. 

Zaštita od spoljašnjeg uticaja   
Objekat je dispozicijom, orjentacijom prema stranama svijeta, te odnosom prema lokalnom ambijentu, izložen neizbježnim uticajima mikroklime i negativnim efektima grada. To su u prvom redu uticaji ljetnje insolacije i zimskih vjetrova, a kada je u pitanju štetan uticaj grada – buka i gasovi od vozila.   

Sanacijom/adaptacijom teži se, adekvatnom zamijenom dotrajalih materijala, opreme, bravarije i stakla/leksana, obezbijediti dobra ukupna zaptivnost, kao zaštita od spoljašnjih uticaja, u cilju unaprijedjena kvaliteta korišćenja unutrašnjeg prostora. UNUTRAŠNJA OBRADA  
Zidovi u enterijeru  Zavisno od funkcionalne cjeline u kojoj se zid nalazi i pojedinačne namjene prostorije, različite su vrste završne obrade zidova u enterijeru.   

· zidani zidovi (šuplji blok), debljine 20 cm,  kao i gips-kartonski zidovi, debljine 12 cm, koji se nalaze u sklopu sanitarnih blokova, oblažu se keramičkim zidnim pločicama cijelom visinom zida (odn. do nivoa iznad spuštenog plafona).  

· gips-kartonske zidove, debljine 12 cm, koji se nalaze u sklopu garderoba, potrebno je izgletovati i finalno obraditi_završnim dekorativnim slojem, cijelom visinom zida (odn. do nivoa iznad spuštenog plafona).  

· fasadni zidani zid, debljine 20 cm, koji se nalazi u sklopu garderoba, a direktno je izložen uticaju vlage, zbog postojanja sanitarnog uređaja na istom, potrebno je finalno obraditi vodootpornim zaštitnim premazom_ELAKRIL _ proizvođač JUB, ili nekim drugim premazom sa istim ili sličnim karakteristikama.  

· zidani zid, debljine 12 cm, kao i gips-kartonski zidovi, debljine 12 cm, koji se nalaze u sklopu kuhinje/trpezarije, oblažu se granitnim zidnim pločicama cijelom visinom zida (odn. do nivoa iznad spuštenog plafona),  

· unutrašnje zidne pregrade sačinjene od sendvič panela_tip_GLAMET 35, a koje su u direktnom kontaktu sa proizvodnim pogonom_Flaširnicom, potrebno je iščisiti od naslaga nečistoća, naneti prajmer kao temeljni sloj i finalno obraditi sa zaštitni premazom _ Sikagard 183 W CR, koji posjeduje antibakterijska i antifungicidna svojstvima, proizvođača Sika ili premazom nekog drugog proizvođača, ali sa istim ili sličnim osobinama.  

· unutrašnje zidne pregrade sačinjene od sendvič panela_tip_GLAMET 35, kao i od fasadnih sendvič panela_tip_MS 50, a koji nisu u direktnom kontaktu sa proizvodnim pogonom_Flaširnicom, potrebno je samo iščisiti od naslaga nečistoća. Na mjestima gdje je oštećena ili u potpunosti propala opšivka sendvič panela, potrebno je istu zamijeniti i zaštititi je od daljeg propadanja.  

· unutrašnji zidani zid od pune opeke od gline (klinker opeka), debljine 12 cm.  

Ovaj tip zida ukoliko se nalazi na pozicijama koje nisu u direktnom kontaktu sa proizvodnim pogonom nije potrebno dodatno tretirati, osim sanitarno iščistiti i privesti namjeni. Međutim, sve zidove od klinker opeke, koji su u direktnom kontaktu sa proizvodnim pogonom, potrebno je iščisiti od naslaga nečistoća, naneti prajmer kao temeljni sloj i finalno obraditi sa zaštitni premazom _ Sikagard 183 W CR, koji posjeduje antibakterijska i antifungicidna svojstvima, proizvođača Sika ili premazom nekog drugog proizvođača, ali sa istim ili sličnim osobinama.  

Podovi na tlu  

* sanacija postojećeg poda 

· oštećeni dio poda izrezati u pravilne oblike, dobro očistiti, prajmerisati i zapuniti epoksidnim materijalom debljine 6mm –

· ukloniti trajnoelastični kit iz fuga i iste zapuniti epoksidnim materijalom  

· šlicovanje (prosjecanje) pukotina u nosećoj betonskoj ploči, te zapunjavanje istih u dubini do 20cm 

· tretiranje radnih površina mašinom za kuglično sačmarenje i/ili mašinom za brušenje, u cilju odstranjivanja cementnog mlijeka, slabo vezanih djelova i površinske nečistoće betona, radi dobijanja adekvatne površine za nanošenje poliuretanske samorazlijevajuće podne obloge  

1.sloj  _ SIKAFLOOR 21 N Pur Cem u vidu scratch coat-a i posipanje SIKADUR 501 (0.3-0.8) 

2.sloj  _ Ugradnja SIKAFLOOR 21 N Pur Cem u vidu samoliva nazubljenim gleterima u debljini od 3 do 6 mm - dekorativni završni sloj  _  SIKAFLOOR 31 Pur Cem nanet valjkom, u dva sloja  

* kad pod očvrske vrši se prosijecanje i zapunjavanje dilatacionih spojnica u podu trajnoelastičnim kitom  

Podovi u sklopu međuspratne konstrukcije  

* sanacija postojećeg poda 

· oštećeni dio poda izrezati u pravilne oblike, dobro očistiti, prajmerisati i zapuniti epoksidnim materijalom debljine 6mm 

· ukloniti trajnoelastični kit iz fuga i iste zapuniti epoksidnim materijalom  

· šlicovanje (prosjecanje) pukotina u nosećoj betonskoj ploči, te zapunjavanje istih u dubini do 20cm 

· tretiranje radnih površina mašinom za kuglično sačmarenje i/ili mašinom za brušenje, u cilju odstranjivanja cementnog mlijeka, slabo vezanih djelova i površinske nečistoće betona, radi dobijanja adekvatne površine za nanošenje poliuretanske samorazlijevajuće podne obloge  

1.sloj  _ SIKAFLOOR 21 N Pur Cem u vidu scratch coat-a i posipanje SIKADUR 501 (0.3-0.8) 

2.sloj  _ Ugradnja SIKAFLOOR 21 N Pur Cem u vidu samoliva nazubljenim gleterima u debljini od 2 mm - dekorativni završni sloj  _  SIKAFLOOR 31 Pur Cem nanet valjkom, jedan sloj  

* kad pod očvrske vrši se prosijecanje i zapunjavanje dilatacionih spojnica u podu trajnoelastičnim kitom  

Specifikacija arhitektonskih sklopova podnih, međuspratnih i krovnih konstrukcija data je uz grafičke priloge.   

Plafoni  

Plafonske površine na nivou prizemne etaže potrebno je raditi kao: 

• montažne gips-kartonske spuštene plafone, na pozicijama u sklopu flaširnice: 

· hodnici, 

· muški sanitarni blok, 

· ženski sanitarni blok, 

· muška garderoba, 

· ženska garderoba, 

· kuhinja/trpezarija/prostorija za odmor zaposlenih, 

· kancelarije na pozicijama u sklopu skladišta repro-materijala: - - - -  

• MK/dekorativna boja, na pozicijama u sklopu flaširnice: 
· tehnička prostorija, -

· magacin rezervnih djelova. na pozicijama u sklopu skladišta repro-materijala: -

· skladište (na poziciji gdje postoji galerija).  
Na pozicijama iznad proizvodnog pogona, kao i iznad skladišta repro-materijla, vidljiva je krovna čelična konstrukcija, krovni paneli i krovni svjetlarnici. Iz funkcionalnih razloga nije planirana ugradnja montažnih spuštenih gips-kartonskih plafona, kako se nebi spriječio upad dnevne svjetlosti kroz postojeće krovne svjetlarnike.  

Plafonske površine na nivou spratne etaže potrebno je raditi kao: 

• montažne gips-kartonske spuštene plafone, na pozicijama u sklopu flaširnice: 

· muški sanitarni blok, 

· ženski sanitarni blok, 

· zajednička garderoba, 

· kuhinja/trpezarija/prostorija za odmor zaposlenih, 

· skladište materijala za laboratoriju na pozicijama u sklopu skladišta repro-materijala: 

· magacin I - magacin II - magacin III   

• MK/dekorativna boja, na pozicijama u sklopu flaširnice: 

· tehnička prostorija, - magacin rezervnih djelova. na pozicijama u sklopu skladišta repro-materijala: 

· skladište (na poziciji gdje postoji galerija).  

Pozicija, dimenzije i opis plafonskih površina dat je uz grafičke priloge.  
Napomena: Prije izvođenja radova na sanacija podnih podloga potrebno je uraditi “Glavni projekat” sanacije u kojem će izvođač na uvid Investitoru i Nadzornom organu dostaviti tačne količine materijala koje je planirao da iskorisiti. Pri tom, izvođač radova treba da se pridržava ponuđene cijene poslate na ovaj zahtjev za prikupljanje ponuda.

Link za projektovane podloge: 

 https://www.sendspace.com/filegroup/GlScm5ckJ5nk350UDUvmDtdpwJ5UggnP
Faza termotehničkih instalacija
	Redni broj
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina

	1.
	Servis rashladnog agregata-toplotne pumpe  
	
	

	
	sa vodom hlađenim kondenzatorom (voda/voda),  proizvod  firme "CLIMAVENETA"  
	
	

	
	model:  NECS-WN/B-0612               
	
	

	
	sledećih tehničkih karakteristika
	
	

	
	-jedan freonski krug sa dva kompresora,    
	
	

	
	-max. električna snaga 71,6kW (3x400V; 50Hz; 117,8A)
	
	

	
	           kapacitet hlađenja           180 kW
	
	

	
	           kapacitet grejanja           209 kW
	komplet
	1

	2.
	Čišćenje pločastog izmenjivača toplote    
	
	

	
	koji radi u sprezi toplotne pumpe i bunarske vode
	
	

	
	 proizvod firme "EUROHEAT"
	
	

	
	tip: S260
	
	

	
	tehničkih karakteristika:
	
	

	
	   Primar:
	
	

	
	           kapacitet                       221 kW
	
	

	
	           protok                          36,0 m3/h
	
	

	
	   Sekundar:
	
	

	
	           kapacitet                       221 kW
	
	

	
	           protok                          38,1 m3/h
	komplet
	1

	3.
	Čišćenje odvajača nećistoće na toplotnoj pumpi i 
	
	

	
	granskim cirkulacionim pumpama
	
	

	
	dimenzija DN 65 do DN 125
	kom
	6

	4. 
	Pregled i kontrola svih elemenata u podstanici uz provjeru rada sigurnosnih ventila
	komplet
	1

	5.
	Servis klima komore za pripremu vazduna i izvlačenje vazduha, sa rotacionim regeneratorom toplote, dvoetažna,  rad sa 100% svežim vazduhom,   proizvod firme "CLIMAVENETA" sledećih tehničkih karakteristika 
	
	

	
	tip:  WZR 6060
	
	

	
	svež vazduh                 22.500 m3/h
	
	

	
	otpadni vazduh            20.650 m3/h
	
	

	
	Potisna strana koja se sastoji iz sledećih sekcija:
	
	

	
	- usisna sekcija sa motornom žaluzinom,
	
	

	
	- predfitler rotacionog regeneratora
	
	

	
	- rotacioni regenerator
	
	

	
	- filterska sekcija klase G4
	
	

	
	- sekcija izmenjivača    (grejač-hladnjak)
	
	

	
	 - ventilatorska sekcija svežeg vazduha
	
	

	
	- prigušivačka sekcija
	
	

	
	- potisna sekcija sa priključkom
	
	

	
	Usisna strana koja se sastoji iz sledećih sekcija:
	
	

	
	- usisna sekcija sa motornom žaluzinom,
	
	

	
	- prigušivačka sekcija
	
	

	
	 - ventilatorska sekcija otpadnog vazduha
	komplet
	1

	6.
	Provjera elektro ormara motornih pogona sa 
	
	

	
	funkcionalnim ispitivanjem elemenata automatske regulacije proizvođača SIEMENS
	komplet
	1

	7.
	Demontaža, servis, čišćenje i ponovna montaža vertikalnih aktivnih indukcionih aparata za grejanje i hlađenje prostorija  sa dvostranim istujavanjem vazduha,  proizvod firme  "TROX"
	
	

	
	tip: IDH-2-WT-E3/2000
	
	

	
	tehničkih karakteristika:
	
	

	
	-WT   dvocevni sisitem
	
	

	
	-E3  elektromotorni pogon klapni za regulaciju istrujnog vazduha,     (24V; 50Hz; 0 ... 10V)
	
	

	
	-2.000   nazivna dužina
	
	

	
	-dimenzija:  dužina x širina x visina 
	
	

	
	                   2.030 x 490 x 1.405 mm. 
	
	

	
	-Režim hlađenja
	
	

	
	           primarni vazduh 1.500m3/h    (tv=+13oC)
	
	

	
	           kapacitet                       10,5 kW
	
	

	
	           temperatura vode         16/19,5oC
	
	

	
	           protok vode                 2.500 kg/h
	
	

	
	           pad pritiska                  26,0 kPa
	
	

	
	-Režim grejanja
	
	

	
	           primarni vazduh 1.500m3/h    (tv=+20oC)
	
	

	
	           kapacitet                       6,5 kW
	
	

	
	           temperatura vode         45/40oC
	
	

	
	           protok                         1.000 kg/h
	
	

	
	           pad pritiska                  15,8 kPa
	komplet
	11

	8.
	Demontaža, servis, čišćenje i ponovna montaža na novu lokaciju, vertikalnih aktivnih indukcionih aparata za grejanje i hlađenje prostorija  sa dvostranim istujavanjem vazduha,  proizvod firme  "TROX"
	
	

	
	tip: IDH-2-WT-E3/2000
	
	

	
	tehničkih karakteristika:
	
	

	
	-WT   dvocevni sisitem
	
	

	
	-E3  elektromotorni pogon klapni za regulaciju istrujnog vazduha,     (24V; 50Hz; 0 ... 10V)
	
	

	
	-2.000   nazivna dužina
	
	

	
	-dimenzija:  dužina x širina x visina 
	
	

	
	                   2.030 x 490 x 1.405 mm. 
	
	

	
	-Režim hlađenja
	
	

	
	           primarni vazduh 1.500m3/h    (tv=+13oC)
	
	

	
	           kapacitet                       10,5 kW
	
	

	
	           temperatura vode         16/19,5oC
	
	

	
	           protok vode                 2.500 kg/h
	
	

	
	           pad pritiska                  26,0 kPa
	
	

	
	-Režim grejanja
	
	

	
	           primarni vazduh 1.500m3/h    (tv=+20oC)
	
	

	
	           kapacitet                       6,5 kW
	
	

	
	           temperatura vode         45/40oC
	
	

	
	           protok                         1.000 kg/h
	
	

	
	           pad pritiska                  15,8 kPa
	komplet
	4

	9.
	Izrada novih cijevnih veza za priključak dislociranih indukcionih aparata  na toplu/hladnu vodu. Priključak se izvodi Climatherm cijevima fi 50 mm, izolovanih termičkom izolacijom sa parnom branom. Prosječna dužina cjevovovda je 8m.
	komplet
	4

	10.
	Izrada novih cijevnih veza za priključak dislociranih indukcionih aparata  na kondeznu mrežu. Priključak se izvodi PVC cijevima fi 32 mm. Prosječna dužina cjevovovda je 4m.
	komplet
	4

	11.
	Izrada novih kanalskih veza za priključak dislociranih indukcionih aparata  na primarnih vazduh. Priključak se izvodi izolovanom gibljivom cijevi fi 350 prosječne dužine 4m. Pozicijom obuhvatiti radove na zatvaranju starog i otvaranju novog otvora  na pocinčanom izolovanom ventilacionom kanalu, kao i izradu fazonskog pocinčanog komada za odvajanje sa glavne kanalske trase.
	komplet
	4

	12.
	Demontaža i ponovna montaža na novoj lokaciji
	
	

	
	pravougaonih vazdušnih kanala
	kg
	450

	13.
	Isporuka i montaža aluminijumske duplodivergentne rešetke za ubacivanje vazduha, u kompletu sa regulatorom protoka i plenumskom priključnom kutijom, sledećih dimenzija:
	
	

	
	            525 x 225  mm
	kom.
	6

	
	            325 x 125  mm
	kom.
	1

	
	            225 x 125  mm
	kom.
	3

	14.
	Isporuka i montaža aluminijumske jednoredne rešetke rešetke za izvlačenje vazduha, u kompletu sa regulatorom protoka i plenumskom priključnom kutijom, sledećih dimenzija:
	
	

	
	            525 x 225  mm
	kom.
	6

	
	            325 x 125  mm
	kom.
	1

	
	            225 x 125  mm
	kom.
	5

	15.
	Isporuka i montaža vazdušnih kanala od pocinkovanog 
	
	

	
	lima debljine 0.50-0.8 mm zavisno od veće dimenzije kanala.
	

	
	
	kg
	2100

	16.
	Za prirubnice, vešaljke, zavrtnje i sve ostale 
	
	

	
	pripadajuće elemente za montažu i spajanje
	
	

	
	vazdušnih kanala uzima se 50% od prethodne pozicije
	
	0,5

	17. 
	 Isporuka i montaža samolepljive pločaste izolacije sa 
	
	

	
	parnom branom (m≥7000; k≤0,041), samogasive,
	
	

	
	 debljine 10mm za izolovanje kanala za ubacivanje
	
	

	
	vazduha, komplet sa trakom za zatvaranje izolacije
	
	

	
	 na spojevima. Obračunava se po m2.
	m2
	280

	18.
	Isporuka i ugradnja vazdušnih industrijskih zavjesa
	
	

	
	sličnih proizvodu ACTIONCLIMA tip XA-A 40
	
	

	
	sledećih karakteristika:
	
	

	
	Protok vazduha (najveći/srednji/minimalni): 
	
	

	
	4250 m3/h /3600/2850
	
	

	
	Domet mlaza : 5m/4.3m/3.7m
	
	

	
	Širina  mlaza : 3.7m
	
	

	
	Dimenzije: širina 1400 mm, visina 1050mm, dubina 530 mm
	
	

	
	Električna snaga/napajanje:1.42 kW/ 220 V AC, 50Hz
	kom
	8

	19.
	Isporuka i ugradnja raznog profilnog željeza za izradu konzola za nošenje opreme i instalacija.
	
	

	
	 U cijenu uračunati zaštitu temeljnom i završnom bojom
	kg
	250

	20.
	Razvodna tabla za napajanje vazdušne zavjese u kompletu sa potrebnim napojnim, zaštitnim i upravljačkim elementima
	kom
	5

	21.
	Elektro radovi na kabliranju i povezivanju vazdušnih zavjesa i pripadajućih razvodnih tabli
	komplet
	1


Tehnički uslovi za izradu termotehničkih instalacija

Tačka 1.
Prekomponovanje djelova plafonskog vazdušnog razvoda
Na crtežu br.1 je prikazano postojece stanje plafonskog vazdušnog razvoda ,koje je u potpunosti prilagodjeno postojećoj tehnološkoj liniji flaširnice i namjeni pojedinih zona ,uskladjenim sa odabranom pozicijom pojedinih funkcionalnih cjelina ( etiketiranje, pakovanje...) prema specifičnim zahtjevima organizatora procesa proizvodnje.Ovaj crtež ima prevashodnu ulogu , da se sveobuhvatnije sagleda budući proces prekomponovanja kanalskog razvoda u cilju optimalnog korišćenja postojece instalacije.

Na crtežima br.2 i br.3 je prikazano novoprojektano stanje instalacije vazdušnog razvoda i pripadajuće opreme, u potpunosti usaglašeno sa „novom“ tehnološkom linijom .Na predmetnim crtežima su različitim bojama prikazani :

a) kanli koji se zadržavaju  u istom obliku i položaju i u novom tehnološkom rješenju  (plava  – kanali za obradjeni vazduh koji se ubacuje ; crvena  –kanali vazduha koji se otsisava .)

b) kanali koji se premještaju na novu poziciju ( magenta ,za obradjeni vazduh koji se ubacuje i vazduh koji se otsisava.   )

c) novi segmenti kanala koji se dodaju na postojeću instalaciju( zelena-kanali vazduha koji se otsisava ; cyan –kanali za obradjeni vazduh koji se ubacuje) 

S obzirom da se , prvenstveno zbog redukcije “ korisnog “prostora, kao I različite namjene pojedinih zona  , nametnula potreba prerasporeda odredjenih količina obradjenog vazduha,opredijelili smo se za rješenje koje nebi narušavalo postojece energetske bilanse ( i  uticalo na korekcije u radu osnovnog energetskog postrojenja )  Sve količine obradjenog vazduha koje su se pojavile kao “ višak”  za potrebe nove tehnološke linije  , su iskorišćene za znatno poboljsanje uslova u labaratorijama , kancelarijama i dijelu drugih zajedničkih  prostorija. Radjeni su osnovne provjere proračuna vazdušnih kanala iz Glavnog projekta termotehničkih instalacija sa odgovarajućim izmjenama pojedinih dionica kanala, koje su potvrdile korektnost izabranog rješenja.
Tačka 2.
Dislokacija pojedinih indukcionih difuzora
Na crtežima br.2 i br.3 je prikazano novoprojektano stanje rasporeda indukcionih difuzora, u potpunosti usaglašeno sa „novom“ tehnološkom linijom .Na predmetnim crtežima su različitim bojama prikazani :

a) indukcioni difuzori  koji se zadržavaju  u istom obliku i položaju i u novom tehnološkom rješenju  (crveno)

b) indukcioni difuzori  koji se premještaju na novu poziciju (cyan)

c) postojeći indukcioni difuzori  koji se blokiraju (plava) 

Gdje je god bilo neopravdano „raditi „ bilo kakve zahvate na indukcionim difuzorima (osim neophodnog čišcenja istih radi efikasnijeg funkcionisanja) to nije ni predvidjeno Predmjerom radova.

Dio indukcionih difuzora je dislociran na optimalne pozicije, u skladu sa novom tehnologijom postrojenja, dok je jedan dislociran u graničnoj zoni izmedju aktivnog prostora u kojima se rasporedjuje nova tehnološka linija i dijela pasivnog prostora hale, koji se neće za sada koristiti za potrebe flaširnice i on ima ulogu „vazdušne zavjese „ jer ce umanjiti rasipanje obradjenog vazduha koji se dovodi u aktivni prostor.

Tačka 3.
Izrada neophodnih novih djelova instalacija razvoda vazduha 

Na crtežima br.2 i br.3 je prikazano novoprojektano stanje rasporeda vazdušnih kanala, u potpunosti usaglašeno sa raspoloživim mogućnostima I zahtjevima Investitora. Na predmetnim crtežima su “novi” segmenti kanala prikazani:

· za vazduh koji se izvlači – otpadni (zeleni)

· za vazduh koji se ubacuje – obradjeni (cyan)

Saglasno projektnom zadatku I pregledu postojeceg stanja na predmetnom objektu, ovim elaboratom je predvidjeno postavljanje novog dijela vazdušnih kanala I pripadajućih distributivnih elemenata Sve nove pozicije su u potpunosti uskladjene sa raspoloživim bilansima postojeće instalacije I potrebama (mogućim) nekih postojećih prostorija (kancelarije, labaratorije) I nekih novoformiranih prostorija (labaratorije, zajedničke prostorije…)

Bitno je, još jednom, napomenuti da se ni u jednom dijelu elaborate ne predvidjaju zahvati koji imaju uticaja na postojece energetsko postrojenje, tj. nema nikakvih potreba za novom energijom.

Takodje treba istaći da je investitor, u bliskoj prošlosti, opremio pojedine labaratorije I kancelarije sa split sistemima, zbog čega se odustalo od ideje da se ovim prostorima obezbjedjuje novi sistem grijanja I hladjenja, “naslonjen” na postojeće energetsko postrojenje.

Uzimajući u obzir naprijed iznijeto, može se smatrati da je, u dogovoru sa Investitorom, odabrano rješenje za labaratorije I kancelarije, da se transmisioni gubitci u njima pokrivaju postojecim sistemima, a da se tom sistemu doda sistem ventilacije sa “raspoloživim” količinama obradjenog-svježeg vazduha.
Tačka 4.
Izbor vazdušnih zavjesa na definisanim komunikacijama

Na crtežima br.4 i br.5 su prikazani svi potrebni podaci, o lokaciji (mjestu ugradnje), pozicijama (u odnosu na osnovne gradjevinsko-arhitektonske elemente objekta I osnovnom načinu montaže izabranih pozicija. Detaljna razrada montaže (montažni crteži) su sastavni djelovi tehničke dokumentacije proizvodjača opreme, pa taj dio nije dalje razradjivan jer zavisi od konačnog izbora proivodjača vrata I proizvodjača vazdušnih zavjesa, za koje se odluči Investitor u fazi izbora Glavnog izvodjača radova.

Bitno je napomenuti da se kod dvije vazdušne zavjese pogonski sklop ventilacije nalazi van objekta, o čemu treba obratiti posebnu pažnju pri konačnom izboru I narudzbi.

Takodje treba obratiti pažnju, da je ovim elaboratom pri izboru vazdušnih zavjesa odabrano rješenje o korišćenju standardnih – komercijalnih rješenja, što je definisalo potrebu da se na jednim vratima ugradjuje sklop od dvije standardne vazdušne zavjese. Ovakvim izborom se dobija neuporedivo ekonomičnije tehničko rješenje, koje je uz to standardizovano, provjereno u praksi, fleksibilnije I samim tim pouzdanije od novog – specifičnog rješenja.

Izabrano rješenje je kompatibilno sa drugim instalacijama i željenim načinom upravljanja, omogučava podešavanje više režima rada sa stanovišta promjena kapaciteta i položaja ugla istrujavanja vazduha.
Link za projektovane podloge: 
Faza vodovoda i kanalizacije
	Red. br.
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jed. mere
	Količina

	 
	Vodovod - spoljašnji razvod
	 
	 

	poz.
	Opis
	Jed.
mjere
	Količina

	I
	PRIPREMNI RADOVI
	
	

	A-I-1
	Obilježavanje trase
	
	

	
	Obilježavanje trase, kontrola nivelete rova i cjevovoda prilikom izvođenja. Obilježavanje trase i kontrolu nivelete izvesti u svemu prema geometrijskim elementima trase datim glavnim projektom. Jediničnom cijenom obuhvaćen je sav potreban rad i oprema u svemu prema tehnničkim propisima za ovu vrstu radova. Obračun po m' trase. 
	
	

	
	
	 m 
	5,00

	II
	ZEMLJANI RADOVI
	
	

	A-II-1
	Iskop kanala
	
	

	
	Mašinski i ručni iskop kanalskog rova širine 45cm za cjevovod u materijalu nadjene kategorije. Izvođač je dužan da prije izrade ponude obiđe trase projektovanih dionica cjevovoda, utvrdi stanje terena. Jediničnom cijenom je obuhvaćen sav potreban rad i materijal. Širina rova je određena u skladu sa EN 1610. Obračun po m3 u samoniklom stanju, uredno i kvalitetno obavljenog iskopa. 
	
	

	
	5*0.45*0.8
	m3
	1,80

	A-II-2
	Izrada posteljice
	
	

	
	Izrada posteljice za cjevovod. Nabavka i ugradnja pijeska prirodne mješavine veličine  frakcije od 0-4 mm, ili od drobljenog kamena frakcija do 2mm, za posteljicu 10 cm ispod iznad i oko cijevi čitavom širinom rova. Jediničnom cijenom je ukalkulisan i transport. Obračun po m3 kvalitetno izvedene posteljice.
	
	

	
	5*(0.45*0.20-0.0125*0.0125*3.14)
	m3
	0,45

	A-II-3
	Zatrpavanje kanala 
	
	

	
	Zatrpavanje kanalskih rovova nakon montiranih i ispitanih  cijevi. Zatrpavanje se obavlja u slojevima, debljine 30-40 cm,  uz propisno nabijanje do postizanja potrebnog modula stišljivosti. Veličina frakcije                            0-32mm.  Zatrpavanje prvog sloja rova se obavlja ručno, probranim materijalom iz iskopa. Dalje zatrpavanje se može  obavljati preostalim viškom od iskopa mašinski uz uslov da se prilikom zatrpavanja rova mašinama ne prelazi preko rova sa montiranim cjevovodom i da slojevi ne budu deblji od 50 cm uz propisno nabijanje. Obračun po m3 materijala za zatrpavanje. 
	
	

	
	(0.8-0.20)*0.45*5
	m3
	1,35

	A-II-4
	Transport viška materijala
	
	

	
	Utovar, transport, istovar i grubo razastiranje viška materijala iz iskopa na deponiji udaljenosti do 15 km. Rastresenost materijala obračunati sa 25% povećanja na materijal sračunat kao višak iskopa. Obračun po m3 transportovanog materijala. 
	
	

	
	1.25*(1.80-1.35)
	m3
	0,60

	
	
	
	

	III
	BETONSKI RADOVI
	
	

	A-III-1
	AB trotar
	
	

	
	Nabavka transport i betoniranje trotoara betonom MB25. Jediničnom cijenom obuhvaćen je sav  potreban rad i materijal, uključujući i potrebnu oplatu i betonsko željezo. Radove izvesti u svemu prema propisima za ovu vrstu radova. Obračun paušalno.
	
	

	
	
	pauš
	

	IV
	INSTALATERSKI RADOVI
	
	

	A-IV-1
	POC cijevi
	
	

	
	Nabavka, transport i montaža  POCINCANIH CIJEVI i fazonskih komada NP 10 bar . Ugradnja i zaštita cijevi u svemu prema standardu za ovu vrstu cijevi. Obračun po m1.
	
	

	
	Ø 2 1/2"
	m
	5,00

	A-IV-2
	Pocinčani fiting
	
	

	
	Nabavka i ugradnja potrebnog pocinčanog fitinga. Jediničnom cijenom je obuhvaćen sav potreban rad i materijal za ugradnju.  Obračun po komadu montiranog i ispitanog fitinga. 
	
	

	
	Dupli nipl 2 1/2"
	kom
	4

	
	Luk 2 1/2"
	kom
	1

	
	T komad 2 1/2"
	kom
	1

	
	Holender 2 1/2"
	kom
	1

	
	
	
	

	V
	OSTALI RADOVI
	
	

	A-V-1
	Dezifenkcija i ispiranje
	
	

	
	Dezinfekcija i ispiranje vodovodne mreže, prema tehničkim propisima. Prije puštanja mreže u eksploataciju obavezno tražiti atest nadležne službe za ispravnost vode. Obračun paušalno.
	
	

	
	
	pauš.
	

	A-V-2
	Ispitivanje na pritisak
	
	

	
	Ispitivanje cjevovoda na pritisak. Obračun paušalno.
	
	

	
	
	pauš.
	

	A-V-3
	Razbijanje zida vodovodnog okna
	
	

	
	Razbijanje zida vodovodnog okna radi priključenja projektovane pocinčane cijevi u postojće vodovodno okno. Obračun paušalno.
	
	

	
	
	pauš
	

	A-V-4
	Rezanje i razbijanje trotoara
	
	

	
	Rezanje i razbijanje betonske površne - trotoara, na mjestu ulaska projektovane pocinčane cijevi u objekat. Površina cca. 1m2. Obračun paušalno.
	
	

	
	
	pauš
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	 
	Vodovod - unutrašnji razvod
	 
	 

	poz.
	Opis
	Jed.
mjere
	Količina

	VI
	INSTALATERSKI RADOVI
	
	

	A-IV-1
	POC cijevi
	
	

	
	Nabavka, transport i montaža  POCINCANIH CIJEVI i fazonskih komada NP 10 bar . Ugradnja i zaštita cijevi u svemu prema standardu za ovu vrstu cijevi. Obračun po m1.
	
	

	
	Ø 2"
	m
	24,00

	
	Ø 2 1/2"
	m
	37,65

	A-IV-2
	PPH
	
	

	
	Nabavka, transport i montaza zidnog protiv-pozarnog hidranta opremljenog sa crijevom duzine 15m i mlazniom 3m. Hidrant je smjesten u tipskom livenom ormaricu. Obracun po komadu  komplet ugradjenog hidranta sa limenim ormaricem.
	
	

	
	
	kom
	3,00

	A-VI-3
	PPR cijevi
	
	

	
	Nabavka i transport polipropilenskih cijevi za radni pritisak od 10 bara i fazonskih komada prema važećem standardu, za radni pritisak od 10 bara. Horizontalne razvode u mokrim čvorovima  izvesti od polipropilenskih cijevi projektovanog prečnika. Vertikale pričvrstiti čeličnim obujmicama. Između cijevi i obujmica postaviti podmetače od gume ili plastike. DN je spoljašnji prečnik cijevi. Montaža je obuhvaćena posebnom pozicijom. Obračun po m1.
	
	

	
	PPR DN20
	 m 
	21,50

	
	PPR DN25
	 m 
	36,70

	
	PPR DN32
	 m 
	4,70

	
	PPR DN40
	 m 
	18,85

	A-VI-4
	Propusni ventil
	
	

	
	Nabavka, transport i montaža običnih propusnih ventila sa potrebnim fitingom, spojnim materijalom, rozetnom i  kapom od inoksa.
	
	

	
	ventil 3/4"
	 kom 
	16,00

	A-VI-5
	Izolacija cijevi
	
	

	
	Oblaganje cjevovoda tople vode  termoizolacijom d=30mm. Na mjestu ventila prekinuti izolaciju. Obračunava se po metru dužnom postavljene izolacije prema prečnicima cevi.
	
	

	
	DN20
	 m 
	17,00

	
	DN25
	 m 
	18,50

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	VII
	OSTALI RADOVI
	
	

	A-VII-1
	Dezifenkcija i ispiranje
	
	

	
	Posle završene montaže vodovodne  mreže i ispitane vodonepropustljivosti, izvođač podnosi zahtev ovlašćenoj organizaciji da izvrši dezinfekciju vodovodne mreže hlornim rastvorom kako bi ista bila ispravna za piće. Ista organizacija izdaje potvrdu o izvršenoj dezinfekciji. Analizu hemijske i mikrobiološke ispravnosti vode uraditi u ovlašćenoj laboratoriji. Voda mora da odgovara Pravilniku o higijenskoj ispravnosti vode za piće. Obračun paušalno.
	
	

	
	
	pauš.
	1,00

	
	
	
	

	A-VII-2
	Ispitivanje na pritisak
	
	

	
	Ispitivanje vodovodne mreže na probni pritisak, veći za 3 bara od radnog, odnosno minimalno 10 bara. Po završetku montaže vodovodne mreže sva izlivna mesta zadihtovati čepovima. Postaviti hidrauličnu pumpu, napuniti instalaciju vodom, ispustiti vazduh i postići probni pritisak. Mreža mora biti pod pritiskom najmanje 24 časa. Ako pritisak opadne, pronaći mjesto kvara, otkloniti i ponovo staviti instalaciju pod ispitni pritisak. Ispitivanje vršiti uz obavezno prisustvo nadzornog organa i ovlašćenog lica i o tome sačiniti poseban zapisnik.
Obračun paušalno.
	
	

	
	
	pauš.
	1,00

	
	
	
	

	
	kanalizacija za upotrijebljene vode
	 
	 

	poz.
	Opis
	Jed.
mjere
	Količina

	
	
	
	


 I         PRIPREMNI RADOVI

B-I-1    Obilježavanje trase

Obilježavanje trase, kontrola nivelete rova i

cjevovoda prilikom izvođenja. Obilježavanje

trase i kontrolu nivelete izvesti u svemu

prema geometrijskim elementima trase datim

glavnim projektom. Jediničnom cijenom

obuhvaćen je sav potreban rad i oprema u

svemu prema tehnničkim propisima za ovu

vrstu radova.

Obračun po m' trase.                                                             
 m 
20.00
II        ZEMLJANI RADOVI

B-II-1 Iskop kanala

Mašinski i ručni iskop kanalskog rova širine

80 cm za cjevovod u materijalu III i IV

kategorije. Izvođač je dužan da prije izrade

ponude obiđe trase projektovanih dionica

cjevovoda, utvrdi stanje terena. Jediničnom

cijenom je obuhvaćen sav potreban rad i

materijal i eventualno potrebno

podgrađivanje rova i crpljenje vode iz rova.

Širina rova je određena u skladu sa EN

1610. Obračun po m3 u samoniklom stanju,

uredno i kvalitetno obavljenog iskopa.

20*0.8*1.0                                                                            
m3     
16,00
B-II-2 Iskop za reviziona okna

Dodatni iskop za reviziona okna, nakon

iskopa kanalskog rova. Iskopi se obavljaju u

istom materijalu u kome se vrši iskop

kanalskog rova. Jediničnom cijenom je

obuhvaćen sav potreban rad i materijal.

Obračun po m3 u samoniklom stanju, uredno

i kvalitetno obavljenog iskopa.

0.7*0.7*3.14*3                                                                       
m3     
4,65
B-II-3 Izrada tampon sloja ispod revizionih okana

Izrada tampon sloja ispod revizionih okana.

Nabavka i ugradnja sljunka prirodne

mješavine veličine frakcije od 0-16mm,

debljine 10 cm. Jediničnom cijenom je

ukalkulisan i transport. Obračun po m3

kvalitetno izvedenog tampona.

1.5*1.5*0.1*3                                                                          
m3     
0.70 

B-II-4 Izrada posteljice

Izrada posteljice za cjevovod. Nabavka i

ugradnja pijeska prirodne mješavine veličine

frakcije od 0-4 mm, ili od drobljenog kamena

frakcija do 2mm, za posteljicu10 cm ispod

iznad i oko cijevi čitavom širinom rova.

Jediničnom cijenom je ukalkulisan i

transport. Obračun po m3 kvalitetno

izvedene posteljice za cjevovode.

20*((0.4*0.8)-(0.1*0.1*3.14))                                                 
m3      
5.75
B-II-5 Zatrpavanje kanala i prostora oko revizionih okana

Zatrpavanje kanalskog rova nakon

montiranih i ispitanih cijevi i prostora oko

revizinoh okana nakon ugradnje istih.

Zatrpavanje se obavlja u slojevima, debljine

30-40 cm, uz propisno nabijanje do

postizanja potrebnog modula stišljivosti.

Veličina frakcije 0-63 mm. Zatrpavanje

prvog sloja rova se obavlja ručno, probranim

materijalom iz iskopa. Dalje zatrpavanje se

može obavljati preostalim viškom od iskopa

mašinski uz uslov da se prilikom zatrpavanja

rova mašinama ne prelazi preko rova sa

montiranim cjevovodom i da slojevi ne budu

deblji od 50 cm uz propisno nabijanje.

Obračun po m3 materijala za zatrpavanje.

20*0,6*0,8+(4,65-0,5*0,5*3,14*3)                                         
m3 
7.30
B-II-6 Transport viška materijala

Utovar, transport, istovar i grubo razastiranje

viška materijala iz iskopa na deponiji

udaljenosti do 15 km. Rastresenost

materijala obračunati sa 25% povećanja na

materijal sračunat kao višak iskopa.

Obračun po m3 transportovanog materijala.

1.25*(20,65-7,3)                                                                       
m3 
16.70
III       BETONSKI RADOVI

B-III-1 AB cijevi

Nabavka, transport i ugradnja armiranobetonskih

cijevi profila 1000 mm dužine 1.0

m za tijelo revizionog okna. Jediničnom

cijenom obuhvaćen je sav potreban rad i

materijal uključujući štemanje za penjalice,

potrebna skraćenja cijevi, temeljenje cijevi u

dno i kinetu, sve potrebne radove kojima se

obezbjeđuje potpuno formiranje zida okna od

armirano-betonskih cijevi. Obračun po

komadu armirano-betonskih cijevi profila

1000 mm dužine 1.0 m.

AB cijevi DN 1000 l = 1.00 m                                                 
kom   
3.00 

B-III-2 AB donja ploča

Nabavka, transport i ugradnja betona MB 25

u dno revizionog okna u betonski vijenac

oko okna. Jediničnom cijenom obuhvaćen je

sav potreban rad i materijal. Obračun po m3

ugrađenog betona u svemu prema detalju iz

projekta.

                                                                                                 
m3      
0.70 
B-III-3 AB gornja ploča

Na vrhu cijevi radi se završna armiranobetonska

ploča MB 30 (dimenzija datih u

grafičkom prilogu), na koju se postavlja

liveno gvozdeni poklopac. Izvođenje po

detalju iz projekta. Plaća se po m3

ugrađenog betona.

                                                                                                 
m3     
0.65 

B-III-4 AB trotoar

Nabavka transport i betoniranje trotoara

betonom MB25. Jediničnom cijenom

obuhvaćen je sav potreban rad i materijal,

uključujući i potrebnu oplatu i betonsko

željezo. Radove izvesti u svemu prema

propisima za ovu vrstu radova. Obračun

paušalno.

                                                                                                   
pauš. 
B-III-5 Kineta

Izrada kinete u revizionim kanalizacionim

oknima. Kineta se izvodi polutače PVC cijevi,

a njena obrazina od betona MB 30 sa

završnom obradom od cementnog maltera

uglačanim do crnog sjaja. U beton kinete se

temelje armirano- betonske cijevi kojima se

formira tijelo revizionog okna. Jediničnom

cijenom je obuhvaćen sav potreban rad i

materijal za kompletnu izradu kinete

revizionog okna. Obračun po komadu.

                                                                                                       
 kom 
3.00
IV       INSTALATERSKI RADOVI

B-IV-1 PVC cijevi

Nabavka, transport raznosenje zdravih KK

cijevi i fazonskih komada od PVC za

spoljašnju kanalizaciju DN160 i DN 200.

Montaza je obuhvacena posebnom stavkom.

Spajanje cijevi i fazonskih komada izvrsit ce

naticnim naglavkom i gumenim zaptivnim

prstenom (Q prsten). Nakon polaganja cijevi

izvrsiti test nepropustivosti.

PVC DN160                                                                                    
m 
6.00
PVC DN200                                                                                    
m 
15.50 
B-IV-2 Poklopac

Nabavka, transport i ugradnja poklopaca sa

ramom od nodularnog liva (prema standardu

EN124). Poklopci su okrugli, svetlog otvora

prečnika 600 mm za opterećenja od 50kN i

zglobnom vezom rama i poklopca i gumenim

dihtungom za naleganje poklopca na ram.

Jediničnom cijenom je obuhvaćen sav

potreban rad i materijal za kvalitetnu

ugradnju poklopaca u skladu sa detaljima iz

projekta. Obračun po komadu ugrađenog i

zaštićenog od korozije poklopca.

                                                                                                          
kom 
3.00
V         OSTALI RADOVI

B-V-1 Ispitivanje i ispiranje
Ispitivanje  i  ispiranje svih  vrsta
kanalizacionih spoljašnjih cijevi. Potrebno je
napuniti  kanalizacionu mrežu   vodom  i
ukoliko se pokaže da je mreža neispravna
svi nedostaci se moraju otkloniti i mreža ponovo
 ispitati. Obračun paušalno.    
pauš.
B-V-2  Priključenje na postojeće reviziono okno
            fekalne kanalzacije

Priključenje novoprojektovane kanalizacije

na postojeće reviziono okno fekalne

kanalizacije. Uračunato je razbijanje zida

okna i ostali neophodni radovi radi

priključenja novoprojektovane kanalizacione

cijevi. 

                                                                                                       
pauš. 

B-V-3 Rezanje i razbijanje trotoara

Rezanje i razbijanje betonske površne -

trotoara, na mjestima ulaska projektovane

PVC kanalizacione cijevi u objekat. Površina

cca. 2m2. Obračun paušalno.
pauš.
VI      INSTALATERSKI RADOVI

B-VI-1 PVC cijevi i fazonski komadi

Nabavka, transport i raznosenje zdravih PVC

cijevi i fazonskih komada za kućnu

kanalizaciju. Cijevi su predvidjene za sav

horizontalni i vertikalni razvod unutrasnje

mreže kanalizacije, u projektovanom padu.

Montaža je obuhvaćena posebnom stavkom.

Spajanje cijevi i fazonskih komada izvršiće

se natičnim naglavkom i gumenim zaptivnim

prstenom (Q prsten). Nakon polaganja cijevi

izvrsiti test nepropustivosti.

PVC DN50                                                                          
m 
28.75 

PVC DN75                                                                          
m 
13.50 

PVC DN110                                                                       
m 
23.00 

PVC DN160                                                                        
m 
5.00 

B-VI-2 Slivnici

Nabavka, transport i montaža podnog

slivnika u mokrom čvoru sa ugrađenim

vodenim zatvaračem i poklopcem od

nerđajućeg čelika, sa perforacijama za

slivanje vode prečnika prema projektu.

Priključak izvesti pažljivo i sigurno. Obračun

po komadu.

                                                                                          
 kom 
7.00 
B-VI-3 Ventilaciona kapa

Nabavka, transport i raznošenje ventilacionih

kapa na krovu na kraju kanalizacione

vertikale, sa potrebnom opšivkom prodora

krovne ravni. Obračun po komadu ugrađene

ventilacione kape.

VK DN110                                                                          
kom 
1.00 

B-VI-4 Ventilaciona rešetka

Nabavka, transport i ugradnja ventilacione

rešetke na ventilacione vertikale koje su

predvidjene da se ventiliraju na fasadi

objekta. Obračun po komadu ugrađene

ventilacione rešetke.

                                                                                             
kom 
3.00 

VII        OSTALI RADOVI

B-VII-1 Ispitivanje i ispiranje

U dogovoru sa projektantom izvršiti

ispitivanje cjelokupne mreže ili dio po dio.

Otvore zadihtovati, osim visinski najviših i

mrežu napuniti vodom. Pod zadatim

pritiskom mrežu držati najmanje tri časa.

Izvršiti pregled i sva mjesta koja cure

obilježiti. Ispusti vodu i eventualne kvarove

otkloniti. Ponoviti ispitivanje. Ispitivanje se

vrši uz obavezno prisustvo nadzornog

organa i ovlašćenog lica i o tome je potrebno

sačiniti poseban zapisnik. Obračun paušalno.

                                                                                                         
pauš. 
	
	Atmosferska kanqliyacija
	 
	 

	poz.
	Opis
	Jed.
mjere
	Količina


I        INSTALATERSKI RADOVI

C-I-1 Zamjena slivničkih rešetki

Nabavka, transport i ugradnja novih

slivničkih rešetki na mjestima postojećih.

Jediničnom cijenom je obuhvaćen sav

potreban rad i materijal. Obračun po

komadu.

                                                                                   
kom 
4.00 
	
	Sanitarni elementi i galanterija
	 
	 

	poz.
	Opis
	Jed.
mjere
	Količina


I          INSTALATERSKI RADOVI

D-I-1 Umivaonik

Nabavka i transport umivaonika stranog

proizvodjača od sanitarne keramike I klase.

Umivaonik mora da ima otvor za odvod,

preliv i čep za zatvaranje odvodnog otvora.

Ispod umivaonika montirati hromirani sifon

koji mora odgovarati JUS.M.C5.810 i spojiti

ga sa kanalizacijom. Spoj prekriti niklovanom

rozetnom. Uz umivaonik nabaviti

odgovarajuće EK ventile, brinoks crijeva i

sve prateće elemente koji su neophodni za

povezivanje na mrežu i sanitarnu galanteriju.

Obračun po komadu.

Umivaonik sa elementima za montažu                            
kom. 
11 
Slavina                                                                             
kom. 
11
Ogledalo sa etažerom                                                       
kom. 
11
D-I-2 WC šolja

Nabavka i transport WC šolje od sanitarne

keramike I klase zajedno sa vodokotlićem,

EK ventilom i brinoks crijevom, sa

horizontalnim izlivom, poklopnom daskom sa

okvirom od kvalitetne plastike, sa držačem

kutije za papir i rolo papir i stalkom za WC

četku.

WC šolja sa elementima za montažu                               
kom 
5 

D-I-3 Pisoar

Nabavka,transport i montaža pisoara od

sanitarnog porcelana I klase. Uz pisoar

ugraditi sve prateće elemente koji su

neophodni za povezivanje na mrežu i

sanitarnu galanteriju. Obračun po komadu.

                                                                                         
kom 
4 

D-I-4 Jednodjelna sudopera

Nabavka i transport sudopere od nerđajućeg

čelika ugrađene u ormarić sa sifonom. Uz

sudoperu nabaviti stojeću slavinu, EK ventile

,brinoks crijeva i sifon. Obračun po komadu.

                                                                                        
 kom 
1
D-I-5 Bojler

Nabavka, transport i montaza elektricnih

bojlera zapremine 80l, tipa kao Ariston ili

ekvivalent. Bojler snabdijeven sigurnosnim -

povratnim ventilom za slucaj pritiska veceg

od dozvoljenog niklovanom bojlerskom cijevi

i svom pripadajucom armaturom za spoj

vodovoda-bojler.

                                                                                                   
kom 
3 

D-I-6 Niklovana vratanca

Nabavka, transport i montaža niklovanih

vratanca koja se ugrađuju na mjestu

revizionog komada. Obračun po komadu.

                                                                                          
kom 
4
	
	Montaza unutrasnjih instalacija vodova i kanalizacije
	 
	 

	poz.
	Opis
	Jed.
mjere
	Količina


Montaža instalacija kanalizacije za

upotrojebljene vode, vodovoda . Cijenom je

obuhvaćen sav potreban rad koji

podrazumjeva rušenje, štemovanje… koji je

neophodan da bi se postavile instalacije u

kupatilima i kuhinjama.

* sva štemanja i krpljenja

* svi prodori kroz konstrukciju i zidove

* ugrađivanje zaštitnih cijevi na mjestima

prodora (zašitne cijevi veće za 2x2 cm od

projektovanih)

* Nakon montaže vodovodne mreže izvršiti

ispitivanje mreže na probni pritisak od 12.0

bara, po JUS-u. Sačiniti zapisnik sačinjen od

strane izvođača radova i nadzornog organa.

Nakon ispitivanja mrežu dezinfekovati

rastvorom hlora i isprati je. Uzorke vode uzeti

iz mreže i dati ih na hemijsko bakterijološku

analizu.

Sve vrste kanalizacionih pravih cijevi moraju

izdrzati unutrašnji pritisak od 1.5 bara bez

prslina I pukotina. Cijevi pričvrstiti sa

obujmicama ispod naglavka da ne bi došlo

do klizanja pri daljoj montaži. Prilikom

prodora kroz konstrukciju izvršiti izolovanje

od vlage i zvuka. Koristiti futere za tavanicu.

Ukoliko se računa sa stalnim uticajem tople

vode preko 60 stepeni, izvršiti odgovarajuću

izolaciju cijevi.                                                                           
 paušal
Tehnički uslovi za izradu vodovoda i kanalzacije

Link projektovanih podloga:

Faza elektroinstalacija jake struje

Tehnički uslovi za izradu vodovoda i kanalzacije
Za obezbeđenje dobre izrade instalacije prema projektu, njenog besprekornog funkcionisanja i dobrog održavanja, izvođač se mora držati tehničkih uslova koji se prilažu kao obavezni sastavni dio projektne dokumentacije. Ovim uslovima se reguliše materija koja nije precizirsana samim projektom, JUS, EN standardom, GN normama niti drugim propisima.   1. 

1.PREDHODNE MJERE 

Izvođač je dužan da se u svemu pridržava odobrenog projekta. On je dužan da prije početka rada uporedi projekat instalacije sa stvarnim stanjem na gradilištu i s nadzornim organom otkloni eventualne nejasnoće. Prije svake eventualne izmjene izvođač je dužan da blagovremeno izvijesti nadzornog organa, te o istom izvrši konsultaciju sa projektantom. Izvođač radova za predmetne instalacije dužan je da u toku izgradnje korektno sarađuje sa ostalim izvođačima na objektu u skladu sa ugovorenom dinamikom.  

2. POSTAVLJANJE VODOVA 

Pri izradi kanalizacione mreže potrebno je prvo izvesti priključak na ulični kanal, zatim temeljna mreža, a na kraju vertikalni vodovi sa granama. Svi horizontalni vodovi vodovoda postavljaju se u padu ka najnižem ispustnom mjestu. Promjena pravca cijevi će se izvoditi lukovima a ne koljenima. Kroz zidove cijevi se ne smiju voditi koso nego upravno na površinu zida.  

3. CIJEVI U KONSTRUKCIJAMA 

Čvrsto uziđivanje cijevi u zidove i druge konstrukcije nije dozvoljeno. Otvori za prolaz cijevi kroz konstrukcije moraju biti dovoljno veliki, a prostor između cijevi i konstrukcija ispunjen plastičnim materijalom, da bi se spriječilo oštećenje cijevi. Vodovodne cijevi će se pri prolazu kroz konstruktivne zidove zaštititi zaštitnom cijevi, čiji je prečnik za 40mm veći od spoljneg prečnika vodovodne cijevi, a međuprostor će se ispuniti stalno elastičnim kitom.  

Kanalizacione cijevi pri prolazu kroz zidove ne smiju se čvrsto ugraditi već prostor između iste i zida ispuniti trajno elastičnim kitom. Eventualna nepredviđena dubljenja, proboji, šlicanja u zidovima i drugim konstrukcijama može se vršiti samo po prethodnoj dozvoli nadzornog organa.   

4. ZAŠTITA CIJEVI 

Vodovodne cijevi ne smiju prolaziti kroz zidove dimnjaka, ventilacijskih kanala, kroz kanalska okna, odnosno nigdje gdje mogu biti izložene zagađivanju, zamrzavanju, zagrijavanju i koroziji. Na mjestima gdje su izložene zamrzavanju cijevi se moraju toplotno izolovati. Izolacija se mora izvesti brižljivo a vodovi se ne smiju zatvarati, zatrpavati prije nego što ih pregleda nadzorni organ. Isto važi i za zvučnu izolaciju. U toku izvođenja radova na predmetnim instalacijama pri obustavi rada moraju se cijevi na pogodan način privremeno začepiti, da se nebi zagadile, ispunile materijalom ili oštetile.  

5. SPOJEVI 

Spajanje cijevi, odnosno armatura mora se izvesti stručno i pažljivo po propisanim normama i standardima za ovu poziciju rada. Pri spajanju unutrašnji prečnik cijevi ne smije biti sužen okrajcima, djelovima armature, kudeljom ili na drugi način, niti deformisan savijanjem cijevi. Cijevi od plastike spajaju se lijepljenjem ili gumenim prstenovima. Spajanje cijevi kroz prodore zidova i u drugim konstrukcijama moraju se izbjegavati.  

6. PRIČVRŠĆENJE CIJEVI 

Vodovi se mogu pričvrstiti na zidove i stropove obujmicama, odnosno vješaljkama, na razmacima zavisnim od prečnika i vrste cijevi. Olovne i plastične cijevi u toplim prostorima treba da budu po cijeloj dužini na čvrstoj podlozi.  

7. ARMATURE 

Ugrađivanje prethodno pregledanih armatura ima se izvesti precizno, vodeći računa o dobrom i lakom rukovanju i o estetskom izgledu. Ispusnice, mješaljke i druge armature kojima se rukuje imaju se pričvrstiti na zidove pomoću zidnih pločica na uglavcima.  

8. SANITARNI UREĐAJI 

Ugrađivanje sanitarnih uređaja mora se izvesti uredno, čisto i precizno, vodeći računa o dobroj funkcionalnosti i estetskom izgledu cjeline. Isti se pričvršćuju pomoću plastičnih ili metalnih uglavaka. Konzolno montirani uređaji treba da izdrže opterećenje od 981N na najnepovoljnijem mjestu.   

Visine postavljanja sanitarnih uređaja, ako u opisu radova nije drugačije navedeno, mjerene od gotovog poda su:  

· Umivaonik,prednja ivica  ------------------------------------------ 80cm 

· Polica-Etažer  -------------------------------------------------------- 125cm 

· Ogledalo, do sredine ------------------------------------------------ 155cm 

· Držač peškira --------------------------------------------------------- 75cm 

· Zidna slavina  --------------------------------------------------------- 110cm 

· Vodokotlić visokomontažni,dno ------------------------------------ 200cm 

· Držač toalet papira ---------------------------------------------------- 80cm 

· Wc šolja zidna,prednji rub ------------------------------------------- 65cm  

9. ISPITIVANJE INSTALACIJA 

Vodovodna cijevna mreža ako propisima nije drugačije određeno stavlja se pod probni pritisak najmanje dvaput veći od radnog za vrijeme od 30 minuta. Postupak za ispitivanje je sledeći: Svi otvori na cijevnoj mreži se zatvore čepovima, pa se na istoj montira druk pumpa i manometar. Nakon punjenja mreže kao i propratnog ispuštanja zraka druk pumpom se sabija voda do propisanog probnog pritiska. U slučaju da kazaljka na manometru opada, potrebno je da se vizuelno pregleda cjelokupna mreža, te da se pronađe kvar. Često vizuelnim putem je teško otkriti mjesto kvara koje se manifestuje znojenjem i orošavanjem cijevi pa se pristupa raznim metodama među kojima je i opipavanje rukama. Nakon otklanjanja kvarova, pristupa se ponovnom ispitivanju sve dotle dok se ne utvrdi ispravnost. Kada se utvrdi ispravnost pristupa se ispuštanju vode iz mreže. Prije upotrebe potrebno je izvršiti bakteriološku analizu vode da bi se utvrdila ispravnost iste. U slučaju da se analizom dobije negativan rezultat pristupa se dezinfekciji hlorom-hlorisanje koje vrši ovlašćena organizacija. U konkretnom slučaju dozu hlora propisuje ovlašćeni prestavnik sanitarne službe koji je u cjelini odgovoran za postupak dezinfekcije, eventualne posledice samog postupka te i za bezbjednost radnika koji vrše dezifekciju.  Ispitivanje kanalizacione mreže u cjelini ili parcijalno vrši se na sledeći način: Ispitivanje kanalizacije se vrši pod pritiskom od najmanje 0.3 bara. Ispitivanje donje odvodne mreže treba izvršiti prije nego se rovovi zatrpavaju. Ispitivanje se svodi na kontrolu projektovanog nagiba kanala i hermetičnost spoja cijevi. Nagib se kontroliše nivelirom ili ravnjačom i libelom. Da bi ispitali hermetičnost spoja cijevi potrebno je sistem napuniti vodom tako što se prethodno začepi kanal na najnižem dijelu. U slučaju da neki spoj propušta vodu, mora se izvršiti ponovno zaptivanje, te zatim ispitivanje ponoviti. Tek nakon toga pristupa se zatrpavanju rova. Ispitivanje instalacija se vrši uz prisustvo nadzornog organa, i izvođača o čemu se vodi zapisnik. Ispitivanje se vrši o trošku izvođača.
Link projektovanih podloga: https://www.sendspace.com/file/vpg07l
Faza elektroinstalacija jake struje
	Redni broj
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina

	
	NN napojni vodovi i nosači kablova i svjetiljki
	
	

	1
	Nabavka, isporuka i ugradnja niskonaponskih bezhalogenih, negorivih kablova za potrebe napajanja lokalnih razvodnih tabli na prizemlju i spratu. Kablovi se polažu po kablovskim nosačima - regalima i u bezhalogenim rebrastim cijevima fiksiranim na zidu ili plafonu, prema planu datom u grafičkoj dokumentaciji. U cijenu uračunati i priključenje kablova na krajevima sa potrebnim sitnim materijalom za fiksiranje i povezivanje.
	
	

	
	NHXHX-J  5x10 mm² (od GRT do RT-P)
	m 
	m 50 

	
	NHXHX-J  5x6 mm² (od RT-P do RT-S)
	m 
	m 20 

	2
	Nabavka, isporuka i ugradnja hladno pocinkovanih, čeličnih, perforiranih nosača kablova - regala za velike raspone, uključujući sav potreban materijal (specijalne komade, spojni pribor i pribor za nastavljanje, račvanje i plafonsko vješanje) proizvodnje "Obo Bettermann" ili slične istih ili boljih karakteristika, sve prema planu polaganja i detaljima iz grafičke dokumentacije i specifikaciji u nastavku u kompletu sa svim nespecificiranim sitnim priborom neohodnim za završetak posla.
	
	

	
	perforirani nosač kablova za velike raspone dimenzija 110x200x6000mm (d x š x dužina), hladno pocinkovan čelik, prema DIN EN 10346 tipa WKSG 120 FS
	m
	270

	
	prava spojnica dimenzija 110x500 mm, hladno pocinkovan čelik prema DIN EN 10346 tipa WRVL 110 FS
	kom
	90

	
	zglobna spojnica dimenzija 116x380 mm, hladno pocinkovan čelik prema DIN EN 10346 tipa WRGV 110 FS
	kom
	52

	
	stezni ugaonik sa kukastim vijkom, h = 25 mm, 60x50mm, čelik vruće pocinkovan utapanjem prema DIN EN ISO 1461 tipa KWH 25 FT
	par
	60

	
	profilna šina, perforirirana, širina proreza 22mm, dimenzija 6000x50x30mm, čelik vruće pocinkovan utapanjem prema DIN EN ISO 1461 tipa CPS 5 L 6M FT
	m
	4

	
	čeona ploča, za US 5 profil, varijabilno, čelik vruće pocinkovan utapanjem prema DIN EN ISO 1461 tipa KU 5 V FT
	kom
	30

	
	US 5 profil, trostrano perforiran, dimenzija 50x50x2000mm, čelik vruće pocinkovan utapanjem prema DIN EN ISO 1461 tipa US 5 200 FT
	kom
	30

	
	distantni komad, za primjenu u US 5 profilu, dimenzija 80x45x40m, čelik vruće pocinkovan utapanjem prema DIN EN ISO 1461 tipa DSK 45 FT
	kom
	30

	
	distantni komad, za čeonu ploču KU 5 V, dimenzija 80x47x40mm, čelik vruće pocinkovan utapanjem prema DIN EN ISO 1461 tipa DSK 47 FT
	kom
	30

	
	vijak sa šestougaonom glavom, matica+podloška+opružni ob., M10x90, čelik toplo pocinkovan prema DIN 267, Teil 10 tipa SKS 10x90
	kom
	60

	
	konzola sa zavarenom čeonom pločom, dužine B210mm, čelik vruće pocinkovan utapanjem prema DIN EN ISO 1461 tipa AW 30 21 FT
	kom
	40

	
	torban vijak, sa kombinovanom maticom, M6x12, čelik toplo pocinkovan prema DIN 267, Teil 10 tipa FRSB 6x12 F
	kom
	100

	
	zaštitna kapa za profilne nosače, pastelno narandžasta, PE
	kom
	30

	II
	Razvodne table
	
	

	
	Nabavka, isporuka i ugradnja nadgradnih razvodnih tabli izrađenih od dva puta dekapiranog lima debljine 2mm ili poliestera (GRT), odnosno negorive plastike (RT-P i RT-S), opremljenih vratima sa bravicama za zaključavanje, potrebnim kanalima, pregradama, zaštitama od direktnog dodira, uvodnicama, stezaljkama, oznakama i opomenskim tablicama, sa ugrađenom zaštitnom i ostalom opremom u svemu prema jednopolnim šemama iz grafičke dokumentacije.  Table trebaju biti prefabrikovane, tipski atestirane, proizvodnje nekog od renomiranih svjetskih proizvođača (Schneider Electric, Legrand ili sl.)
	
	

	1
	Glavna razvodna tabla (GRT)
	kmpl
	1

	
	tropolna, dvopoložajna (0-1) rastavna sklopka tipa In=250A
	kom
	1

	
	odvodnici prenapona tipa 3P+N, klasa I+II
	kmpl
	1

	
	automatski prekidač-osigurač tipa In=10 A, 6kA, B, 1p
	kom
	12

	
	automatski prekidač-osigurač tipa In=16 A, 6kA, B, 1
	kom
	36

	
	automatski prekidač-osigurač tipa In=20 A, 6kA, B, 1
	kom
	27

	
	automatski prekidač-osigurač tipa In=32 A, 6kA, B, 1p
	kom
	6

	
	automatski prekidač-osigurač tipa In=50 A, 6kA, B, 1
	kom
	6

	2
	Razvodna tabla (RT-P) tipa 3x12M
	kmpl
	1

	
	tropolna, dvopoložajna (0-1) rastavna sklopka tipa In=40A
	kom
	1

	
	automatski prekidač-osigurač tipa In=10 A, 6kA, B, 1p
	kom
	3

	
	automatski prekidač-osigurač tipa In=16 A, 6kA, B, 1p
	kom
	15

	
	automatski prekidač-osigurač tipa In=25 A, 6kA, C, 1
	kom
	3

	3
	Razvodna tabla (RT-S) tipa 2x12M
	kmpl
	1

	
	tropolna, dvopoložajna (0-1) rastavna sklopka tipa In=25A
	kom
	1

	
	automatski prekidač-osigurač tipa In=10 A, 6kA, B, 1p
	kom
	3

	
	automatski prekidač-osigurač tipa In=16 A, 6kA, B, 1p
	kom
	12

	III
	Priključnice i sklopke za osvjetljenje
	
	

	
	Nabavka, isporuka i ugradnja modularnog instalacionog pribora nekog od renomiranih svjetskih proizvođača (Legrand, Schneider Electric, Gewiss, Bticino ili sl.) za montažu sklopki osvjetljenja i monofaznih priključnica. Pribor se montira u zidu prema planu u prilogu na visini označenoj na planu instalacija. Posebno se naglašava da sve kutije moraju biti horizantalno postavljene i na istoj definisanoj koti. Pribor se sastoji od sledećih tipskih elemenata:
	
	

	1
	jednomodularni pribor (1M)
	
	

	
	ugradna PVC kutija fi60mm
	kom
	16

	
	pomoćni nosač 1M/fi60mm
	kom
	16

	
	dekorativni okvir 1M
	kom
	16

	2
	dvomodularni pribor (2M)
	
	

	
	ugradna PVC kutija fi60m
	kom
	16

	
	pomoćni nosač 2M/fi60mm
	kom
	16

	
	dekorativni okvir 2M
	kom
	16

	3
	četvoromodularni pribor (4M)
	
	

	
	ugradna PVC kutija 4M  
	kom
	5

	
	pomoćni nosač 4M
	kom
	5

	
	dekorativni okvir 4M
	kom
	5

	4
	šestomodularni pribor (6M)
	
	

	
	ugradna PVC kutija 6M   
	kom
	4

	
	pomoćni nosač 6M
	kom
	4

	
	dekorativni okvir 6M
	kom
	4

	5
	Isporuka i montaža dvomodularnih priključnica 2P+E 16A, 250V. Priključnice se napajaju sa mrežnih sabirnica, a montiraju se u postavljenom modularnom instalacionom priboru, prema planu instalacije. Priključnice sadrže pomoćne nosače. Komplet za materijal i rad računato po ugrađenoj priključnici:
	kom
	35

	6
	Isporuka i montaža trofaznih priključnica 3P+N+E, 16A, 400V. Priključnice se napajaju sa mrežnih sabirnica, prema planu instalacije. Komplet za materijal i rad računato po ugrađenoj priključnici:
	kom
	2

	7
	Isporuka i montaža OG priključnica 2P+E, 16A, 250V, IP55. Komplet za materijal i rad računato po ugrađenoj priključnici
	kom
	18

	8
	Isporuka i montaža instalacionih sklopki 10A/250V. Sklopke se montiraju u postavljenom instalacionom priboru, prema planu instalacije. Komplet za materijal i rad:
	
	

	
	jednopolne
	kom
	14

	
	naizmjenične
	kom
	4

	
	jednopolne sa indikacijom, 16A, 1M
	kom
	5

	
	OG jednopolne IP55
	kom
	21

	
	OG naizmjenične IP55
	kom
	8

	
	OG unakrsne IP55
	kom
	3

	IV
	Električne instalacije opšte potrošnje
	
	

	1
	Isporuka i polaganje po perforiranim kablovskim regalima ili u krutim i fleksibilnim bezhalogenim cijevima na/u zidovima ili u dijelu iznad spuštenog plafona sa odgovarajućim obujmicama za fiksiranje, kablova tipa NHXHX-J za napajanje monofaznih i trofaznih priključnica i potrošača sa fiksnim izvodom (oprema tehnološke linije). Ukupno za rad i materijal računato po m kabla:
	
	

	
	NHXHX-J 5x10 mm²
	m
	95

	
	NHXHX-J 5x6 mm²
	m
	65

	
	NHXHX-J 5x4 mm²
	m
	420

	
	NHXHX-J 5x2,5 mm²
	m
	440

	
	NHXHX-J 3x2,5 mm²
	m
	800

	V
	Električne instalacije osvjetljenja
	
	

	1
	Isporuka i polaganje po perforiranim kablovskim regalima ili u krutim i fleksibilnim bezhalogenim cijevima na/u zidovima ili u dijelu iznad spuštenog plafona sa odgovarajućim obujmicama za fiksiranje, kablova tipa NHXHX-J za napajanje i upravljanje rasvjetnim tijelima u objektu u skladu sa jednopolnim šemama razvodnih tabli i planovima polaganja iz grafičke dokumentacije. Predvidjeti i neophodne zaštitne mjere prilikom polaganja i provlačenja. Ukupno za rad i materijal računato po m kabla:
	
	

	
	NHXHX-J 3x2,5 mm²
	m
	480

	
	NHXHX-J 3x1,5 mm²
	m
	1000

	2
	Nabavka, isporuka i ugradnja svjetiljki na mjestima predviđenim u grafičkim prilozima projekta. Stavka obuhvata i isporuku komplet pribora za montažu svjetiljki (kućišta, predspojni uređaji, sitni materijal za fiksiranje i sl. ), kao i odgovarajuće svjetlosne izvore. Ukupno za rad i materijal računato komplet po ugrađenoj svjetiljci :
	
	

	
	(L1) nadgradna svjetiljka tipa Lumenia, G-lum; G060ST-01NO64-00, LED 1x 60 W, svjetlosni fluks 8010 lumena, CRI ≥ 80; temperatura boje 4000K (+-10%); životni vijek L80B10 > 80.000 sati; radna temperatura -20°C do +50°C; kućište svjetiljke od ekstrudiranog eloksiranog aluminijuma; difuzor Semi Transparent ekstrudirana PMMA optika; mehanička čvrstoća IK09; stepen mehaničke zaštite IP64, proizvođača "Lumenia" - Slovenija ili drugi tip istih ili boljih tehničkih karakteristika po izboru Investitora.
	kom
	46

	
	(L2)  nadgradna svjetiljka tipa Lumenia, G-lum; G020OP-10MD64-00, Led 1x20 W,  svjetlosni fluks 2172 lumena, CRI ≥ 80; temperatura boje 4000K (+-10%); životni vijek L80B10 > 80.000 sati; radna temperatura -20°C do +50°C; kućište svjetiljke od ekstrudiranog eloksiranog aluminijuma; difuzor Semi Transparent ekstrudirana PMMA optika; mehanička čvrstoća IK09; stepen mehaničke zaštite IP64, sa integrisanom CORRIDOR funkcijom pokreta, proizvođača "Lumenia" - Slovenija ili drugi tip istih ili boljih tehničkih karakteristika po izboru Investitora.
	kom
	28

	
	(L3) nadgradna svjetiljka tipa Lumenia, G-lum; G040OP-01NO64-00, Led 1x40 W, svjetlosni fluks 4398 lumena, CRI ≥ 80; temperatura boje 4000K (+-10%); životni vijek L80B10 > 80.000 sati; radna temperatura -20°C do +50°C; kućište svjetiljke od ekstrudiranog eloksiranog aluminijuma; difuzor Semi Transparent ekstrudirana PMMA optika; mehanička čvrstoća IK09; stepen mehaničke zaštite IP64, proizvođača "Lumenia" - Slovenija ili drugi tip istih ili boljih tehničkih karakteristika po izboru Investitora.
	kom
	2

	
	(L4) ugradna svjetiljka tipa LUMENIA, O-lum quadro, LED 1x39 W,  dimenzija 596x596 mm, svjetlosni fluks 3881 lumena, CRI ≥ 80; temperatura boje 4000K (+10%); životni vijek L80B10 > 50.000 sati; radna temperatura -20°C do +45°C; kućište svjetiljke od čeličnog lima; stepen mehaničke zaštite IP20, proizvođača "Lumenia" - Slovenija ili drugi tip istih ili boljih tehničkih karakteristika po izboru Investitora.
	kom
	10

	
	(L5) nadgradna svjetiljka tipa Lumenia, G-lum; G020ST-01NO64-00 , Led 1x20 W, svjetlosni fluks 2635 lumena, CRI ≥ 80; temperatura boje 4000K (+-10%); životni vijek L80B10 > 80.000 sati; radna temperatura -20°C do +50°C; kućište svjetiljke od ekstrudiranog eloksiranog aluminijuma; difuzor Semi Transparent ekstrudirana PMMA optika; mehanička čvrstoća IK09; stepen mehaničke zaštite IP64, proizvođača "Lumenia" - Slovenija ili drugi tip istih ili boljih tehničkih karakteristika po izboru Investitora.
	kom
	66

	3
	Isporuka i montaža protiv-paničnih svjetiljki sa odgovarajućim piktogramima, stepena zaštite IP44, 1 sat autonomije rada, pogodnih za fiksnu ugradnju na zid ili ugradnog tipa, napajanje 220V 50Hz, sa LED izvorima svjetlosti po izboru arhitekte i Investitora.
	kom
	47

	VI
	Instalacije izjednačavanja potencijala
	
	

	1
	Izvođenje instalacija izjednačavanja potencijala svih metalnih masa u objektu, koje u normalnoj situaciji nijesu pod naponom (regali, kućišta i elementi termotehničke, hidrotehničke i opreme slabe struje), ali u slučaju nekog kvara mogu doći pod opasan napon dodira. Ekvipotencijalizaciju izvesti galvanskim povezivanjem metalnih masa odgovarajućim Cu fleksibilnim provodnicima sa cjevastim papučicama i vijčanim vezama ili pletenicama na pripadajuće sabirnice za izjednačavanje potencijala ili na najbliži izvod sa temeljnog uzemljivača, uz korišćenje potrebnih dodatnih elemenata i mjera za površinsku zaštitu spojeva od korozije. Pozicija obuhvata isporuku i ugradnju fleksibilnog bakarnog provodnika tipa P/F, žuto-zelene boje i to:
	
	

	
	P/F 50 mm2
	m
	3

	
	P/F 16 mm2
	m
	50

	VII
	Projekat održavanja objekta
	
	

	
	Izrada Projekta održavanja električnih instalacija jake struje.
	pauš
	1

	VII
	Ispitivanje instalacija
	
	

	
	Ispitivanje izvedenih instalacija jake struje sa svim potrebnim mjerenjima i pregledima neophodnim za obezbjeđenje pozitivnog stručnog nalaza - atesta od ovlašćene organizacije.
	kom
	1


Tehnički uslovi za izradu električnih instalacija slabe struje
Ovi uslovi su sastavni dio projekta i kao takvi obavezuju Investitora i Izvođača, da se pri izradi projektovanih instalacija, pored ostalog, pridržavaju i ovih uslova, jer oni sadrže mnoge elemente koji nijesu navedeni u tehničkom opisu i ostalom dijelu teksta, a važni su za izvođenje radova. Prema tome, pri izradi projektovanih instalacija, potrebno je pridržavati se dolje navedenog.  

1 Cjelokupna električna instalacija ima se izvesti prema priloženim planovima, ovim uslovima i važećim JUS propisima za izvođenje električnih instalacija jake struje, odnosno Pravilniku o tehničkim normativima za električne instalacije niskog napona ( » Sl. list SFRJ « br. 53/88, 54/88 i 29/95 ). 

2. Prije početka radova, Izvođač je dužan da se detaljno upozna sa Projektom i da sve svoje primjedbe, ukoliko ih ima, blagovremeno dostavi Investitoru, odnosno Nadzornom organu. 

3. Investitor je dužan da u toku cijele gradnje objekta obezbijedi stručan nadzor nad izvođenjem radova. 

4. Izvođač je dužan da se prije početka radova upozna na licu mjesta sa objektom, pa ako nađe da su potrebne izvjesne izmjene, zbog građevinskih izmjena o tome obavijesti Nadzornog organa i od njega pribavi potrebnu saglasnost za eventualne izmjene. 

5. Ukoliko se u toku izgradnje pojavi opravdana potreba za izvjesna odstupanja ili manje izmjene u Projektu, Izvođač je dužan da za svako ovako odstupanje ili izmjene prethodno pribavi saglasnost Nadzornog organa. Nadzorni organ će po potrebi upoznati i projektanta sa predloženom izmjenom i tražiti njegovu saglasnost. 

6. Na osnovu datog Projekta, Izvođač će tek po pregledu i dobijanju saglasnosti od strane Nadzornog organa početi sa radom. 

7. Sav instalacioni materijal i oprema koji će se koristiti za izvođenje ovih instalacija mora odgovarati standardima i biti prvoklasnog kvaliteta. Materijal koji ne ispunjava ove uslove ne smije se upotrebljavati. 

8. Kod izvođenja ovih radova treba voditi računa da se što manje oštete već izvedeni radovi i postojeće konstrukcije. Isto tako, treba sprovesti koordinaciju poslova, kako bi se izbjegle međusobne smetnje pri radu različitih faza. 

9. Za vrijeme izvođenja radova, Izvođač je dužan da vodi ispravan građevinski dnevnik, sa svim podacima koje ovakav dnevnik predviđa, a svi zahtjevi i saopštenja, kako od strane Nadzornog organa, tako i od strane Izvođača, moraju se saopštiti preko građevinskog dnevnika. 

10. Za ispravnost izvedenih radova, Izvođač garantuje 2 godine, računajući od dana tehničkog prijema objekta. Sve havarije i kvarove, koje bi se u tom periodu pojavile, bilo zbog upotrebe lošeg materijala ili nesolidne izrade, Izvođač mora otkloniti bez ikakve nadoknade. 

11. Po završetku radova, Izvođač treba da izvrši potrebna ispitivanja instalacija i pribavi odgovarajuće ateste.  
3.2.1. Opšte odredbe  

1. Uređaji i oprema za električne instalacije moraju biti podesni za rad instalacije pri nazivnom naponu električne instalacije. Električna oprema mora da podnese struje koje protiču u toku normalnog rada kao i u vanrednim okolnostima, u toku vremena koje dopuštaju karakteristike uređaja za zaštitu. Električna oprema, pri uključivanju i isključivanju, ne smije štetno da djeluje na drugu opremu. Oprema, uključujući provodnike i kablove, mora se postaviti tako da se lako može provjeravati, održavati i prilaziti njenim priključcima i da se njom može lako rukovati. Prethodno važi i za opremu postavljenu u kućištu. 

2. Natpisne pločice i druga sredstva koja služe za raspoznavanje moraju se postaviti na rasklopne aparate radi označavanja njihove namjene. Upravljački elementi i elementi signalizacije moraju se postaviti na lako pristupačna i vidljiva mjesta. 

3. Izolovani provodnici i kablovi moraju se položiti i označiti tako da se lako raspoznaju kod ispitivanja, popravke ili zamjene. Zaštitni provodnik (PE) ili zaštitno neutralni provodnik (PEN) označavaju se kombinacijom zelene i žute boje, a neutralni (N) svijetlo plavom bojom. Ove boje ne smiju se upotrijebiti za bilo koje drugo označavanje. Označavanje se može vršiti i na kraju provodnika blizu spoja, pogotovu kad provodnici nijesu izolovani. 

4. Uređaj za zaštitu mora se postaviti i označiti tako da se lako raspozna njihovo pripadajuće strujno kolo. Uređaj za zaštitu se mora postaviti u rasklopni blok ( razvodnu tablu ). 

5. Šeme, dijagrame ili tabele električnih instalacija niskog napona moraju se postaviti na mjesta na kojima ima više strujnih krugova, tako da označavaju prirodu i sastav strujnih krugova i karakteristike za raspoznavanje uređaja za zaštitu, uključivanje i isključivanje, kao i mjesto njihovog postavljanja i izolacije. 

6. U rasklopnom bloku ( tabli ) mora se postaviti i grupisati električna oprema iste vrste struje i napona tako da ne može doći do međusobnih štetnih uticaja.  
3.2.2. Električni razvod  
1. Spoj provodnika i druge električne opreme mora biti izveden tako da bude siguran i postavljen tako da dozvoljava mogućnost stalne provjere. Spoj mora biti osiguran sredstvima koji odgovaraju materijalu provodnika i njegovom presjeku. Spoj mora biti pristupačan poslije skidanja poklopca ili pregrade alatom, a pristup mora imati stepen zaštite najmanje IP 2X, prema JUS N.A5.070. 

2. Izolovani provodnici i kablovi ne smiju se nastavljati u instalacionim cijevima i instalacionim kanalima. Isti se mogu spajati samo u instalacionim kutijama, kablovskim spojnicama ili rasklopnim blokovima, a mjesta spajanja moraju se izolovati stepenom izolacije koji odgovara tipu električnog razvoda. Izuzetno, u zidovima koji se montiraju od elemenata izlivenih od betona spajanje se može vršiti i u kutijama zidnih priključnica, pod uslovom da dubina tih kutija dozvoljava smještaj spojeva istog strujnog kola. 

3. Međusobni spoj električne instalacije ili spoj električnog razvoda sa električnom opremom mora biti izveden tako da električni razvod ne bude izložen silama izvlačenja ili uvijanja. Ukoliko se dejstvo sila ne može izbjeći mora se predvidjeti sistem za rasterećenje. 

4. Spoj mora biti izveden tako da ne dođe do smanjenja presjeka ili oštećenja provodnika i izolacije. Na krajevima električnog razvoda, a posebno ulazima i izlazima, kao i na mjestima prodiranja električnog razvoda kroz zidove i električnu opremu, mora se izvršiti trajno zaptivanje. 

5. Ako se u blizini električnog razvoda nalaze druge neelektrične instalacije, između njih se mora obezbijediti takav razmak da održavanje jedne instalacije ne ugrožava druge instalacije. Minimalni dozvoljeni razmak iznosi 30 mm. Ako se u blizini električnog razvoda nalaze instalacije grijanja, cijevi sa toplim vazduhom ili dimnjak, električni razvod se mora izolovati toplotnom izolacijom ili ekranima ili se mora postaviti van toplotnih uticaja. 

6. Električni razvod se ne smije postaviti ispod neelektrične instalacije na kojoj je moguća kondenzacija vode ili drugih tečnosti. Električni razvod se ne smije postavljati u isti instalacioni kanal, cijev ili sl., sa drugim neelektričnim instalacijama, a ako se to ne može izbjeći, mora se osigurati zaštita od indirektnog dodira automatskim isključenjem napajanja ili primjenom izolacije za opremu klase II i mora se postaviti odgovarajuća zaštita od opasnih uticaja drugih instalacija. Metalni djelovi električnog razvoda koji su izloženi kondenzaciji moraju biti zaštićeni od korozije spolja i iznutra i moraju imati obezbijeđen odvod kondenzata. 

7. Ako se električni razvod postavlja po zidu, najmanji dozvoljeni razmak između elemenata električnog razvoda i zida je 5 mm. Električni razvod nižeg napona ne smije se postavljati u isti omotač ili cijev, niti blizu električnog razvoda čiji je napon viši osim ako između ta dva razvoda postoji izolaciona pregrada koja izdržava ispitni napon električnog razvoda višeg napona. U istu instalacionu cijev ili instalacioni kanal mogu se postaviti provodnici samo jednog strujnog kruga, osim provodnika upravljačkih i pomoćnih strujnih kola. 

8. Električni razvod mora biti postavljen tako da u slučaju kvara ne ugrožava okolinu. Razvodne kutije za kablove ili provodnike koji se polažu pod malter moraju biti od izolacionog materijala ili od metala sa izolacionom postavom i uvodnicama od izolacionog materijala. Za pričvršćivanje električnog razvoda mogu se upotrijebiti sredstva i primijeniti postupci koji ne izazivaju deformacije ili oštećenja izolacije, kao što su : gipsovanje, obujmice od izolacionog materijala prilagođene obliku i presjeku kabla, lijepljenje ili zakivanje ekserima sa podložnim pločicama od izolacionog materijala. 

9. Kablovi položeni neposredno pod malter i u zid moraju po cijeloj dužini biti pokriveni malterom debljine min 4 mm. Izuzetno, ne moraju biti pokriveni malterom ako su položeni u šupljinama tavanica i zidova od betona ili sličnog materijala koji ne gori niti pomaže gorenje. 

10. Kablovi i instalacioni provodnici položeni u instalacione cijevi u zidu ili kablovi položeni neposredno u malter i ispod maltera moraju se voditi vertikalno i/ili horizontalno tako da budu paralelni ivicama prostorije. Pri horizontalnom polaganju isti se vode na rastojanju od 30 cm do 110 cm od poda i 200 cm od poda do tavanice. Pri vertikalnom polaganju kablova i provodnika rastojanje od ivica prozora i vrata mora biti min 15 cm. Trase kablova koji napajaju učvršćene zagrijevače vode moraju se poklopiti sa osom zagrijevača. Koso polaganje kablova i instalacionih provodnika dozvoljeno je u tavanicama, ali ne i u zidovima. 

11. Polaganje kablova na zid dozvoljeno je ako kabal ima izolaciju od termoplastičnih masa sa ispunom i plaštom, ako se polažu na obujmice na zidu i ako je od poda do visine od 2 m od poda dodatno mehanički zaštićen. Razvodne kutije i drugi pribor koji se postavlja na zid uz polaganje kablova, moraju imati zaptivne uvodnice i stepen zaštite, najmanje IP 5X utvrđen za vlažne prostorije, odnosno odgovarajući stepen zaštite utvrđen za druge prostorije. 

12. Kablovi bez ispune, kao što su tipa PP/R, smiju se polagati samo u suvim prostorijama, i to ispod maltera, a u šupljine tavanica i zidove od betona i sličnog negorivog materijala i bez pokrivanja malterom. Navedeni kablovi ne smiju se polagati u snopu, postavljati u instalacione kanale niti ispod gips-kartonskih ploča, bez obzira na način na koji se pričvršćuje i ne smiju se polagati na zapaljive materijale niti kada se pokrivaju malterom.  
3.2.3. Razvodne table  
1. Razvodne table zatvorenog ili hermetičkog tipa ugrađuju se na 1,7 m od poda, a otvorene table na 2,5 m od poda. Razvodni ormari u instalacijama moraju ispunjavati sledeće uslove: 

· spoljni izgled ormara ne smije narušavati zamisao projektanta enterijera ; 

· moraju biti montirani ili u zid ili slobodnostojeći ili na zid ; 

· vrata moraju imati bravu sa ključem ; 

· sve stezaljke na ugrađenoj opremi moraju biti pristupačne sa prednje strane. U normalnom radu sve stezaljke i djelovi opreme koji su pod naponom moraju biti zaštićeni od dodira.  

2. Dijelovi pod naponom upravljačkog ili razvodnog bloka moraju biti udaljeni od kućišta 20 mm, a manji razmak je dozvoljen samo ako se primjenjuju izolovane pregrade.  
3.2.4. Provjeravanje i ispitivanje  
1. Svaka električna instalacija mora tokom postavljanja ili kada je završena, ali prije predaje korisniku, biti pregledana i ispitana. Neophodna su mjerenja : 

· izolacionog otpora električne instalacije ; 

· otpora rasprostiranja uzemljenja ; 

· impedanse petlje kvara ; 

· efikasnosti zaštite automatskim isključenjem napajanja ; 

· pada napona na mjestu priključka najudaljenijih potrošača ; Prilikom provjeravanja i ispitivanja moraju se preduzeti mjere za bezbjednost lica i zaštitu od oštećenja električne i druge opreme. Ako se električna instalacija mijenja mora se isto provjeriti i ispitati da li je električna instalacija u skladu sa odredbama Pravilnika.  

2. Nakon puštanja u probni pogon, i izvršenih odgovarajućih mjerenja i obezbjeđenja atesta, Investitor će kod nadležne institucije zatražiti tehnički pregled instalacije.  
3.2.5. Gromobranska instalacija  
1. Prije izvođenja radova na polaganju uzemljivača objekta, Izvođač radova je dužan da sa Nadzornim organom utvrdi trase uzemljivačkih vodova u zavisnosti od konfiguracije terena, sastava zemljišta i dispozicije objekta. Spojevi i veze gromobranske zaštite moraju u svemu da budu prema standardu JUS IEC 1024-I. 

2. Zaštita od korozije mora u svemu da bude prema standardu JUS IEC 1024-I. 

3. Uzemljenje objekta izvesti kao površinsko - jednopotencijalno povezivanjem svih uzemljivača objekta u jedinstveni sistem. 

4. Uzemljivač izvesti u svemu prema tehničkom opisu i standardizovanim elementima, a u skladu sa Pravilnikom o tehničkim normativima za zaštitu objekata od atmosferskog pražnjenja ( » Sl. list SFRJ « br. 11/96 ). 

5. Sve spojeve izvesti sa standardnim vezivnim elementima. Sve spojeve u zemlji zaliti vrućim bitumenom u cilju zaštite od korozije. 

6. Po završenim radovima na izvođenju uzemljenja izvršiti mjerenje prelaznog otpora i predati izvještaj o mjerenju Investitoru. 

7. Na mjestima ukrštanja napojnog kabla sa uzemljivačem, kabal položiti kroz željeznu cijev. 

8. Sve radove izvesti prema Tehničkim propisima i tehničkom opisu i grafičkom dijelu projekta.  
3.2.6. Opšte napomene i obaveze  

1. Pri izradi ovog projekta uvaženi su svi zahtjevi važećih tehničkih propisa, jugoslovenskih standarda, kao i Zakona o zaštiti na radu ( Sl. list RCG, br. 79/04 ). 

2. Elektro oprema i materijali predviđeni ovim projektom moraju odgovarati odgovarajućem JUS standardu. 

3. Radna organizacija je dužna 8 dana prije početka izvođenja radova, obavijestiti nadležni organ o početku radova. 

4. Radna organizacija je dužna da uradi sva propisana normativna akta iz oblasti zaštite na radu i da upozna radnike sa uslovima rada i izvorima štetnosti i opasnosti, kao i mjerama zaštite. 

5. Radna organizacija je dužna da utvrdi radna mjesta sa posebnim uslovima rada, ukoliko takva mjesta postoje. 

6. Svuda, gdje to propisi zahtijevaju potrebno je postaviti vidno označene natpise sa upozorenjima na; 

· visinu napona

· namjenu određene opreme

· druga važna obavještenja ;  

7. Pri intervencijama u trafostanici, razvodnim tablama i instalacijama, stručno lice je dužno primjenjivati zaštitnu opremu i sredstva. Po završetku radova potrebno je urediti okolinu i prilagoditi je prirodnom izgledu.   

 SPISAK STANDARDA I PROPISA  

Tokom izrade projekta projektant je koristio sledeće tehničke propise, standarde i literaturu :  

Pravilnik o tehničkim normativima za električne instalacije niskog napona (»Sl. list SFRJ« br. 53/88, 54/88 i 28/95 ) 

JUS N.A5.070 - Stepeni zaštite električne opreme ostvareni pomoću zaštitnih kućišta 

JUS N.B2.702 - Električne instalacije u zgradama. Opsezi napona 

JUS N.B2.730 - Električne instalacije u zgradama. Opšte karakteristike i klasifikacija 

JUS N.B2.741 - Električne instalacije niskog napona. Zahtjevi za bezbjednost. Zaštita od električnog udara 

JUS N.B2.743 - Električne instalacije niskog napona. Zahtjevi za bezbjednost. Zaštita od prekomjernih struja. Izmjene 

JUS N.B2.743/1 - Električne instalacije niskog napona. Zahtjevi za bezbjednost. Zaštita od prekomjernih struja. Izmjene 

JUS N.B2.752 - Električne instalacije u zgradama. Električni razvod. Trajno dozvoljene struje 

JUS N.B2.754 - Električne instalacije u zgradama. Uzemljenje i zaštitni provodnici 

JUS N.B2.754/1 - Električne instalacije u zgradama. Uzemljenje i zaštitni provodnici. Izmjene 

JUS N.B2.761 - Električne instalacije niskog napona. Metoda mjerenja električnog otpora zidova i podova 

JUS N.B2.762 - Električne instalacije niskog napona. Mjerenje otpora uzemljenja 

JUS N.B2.763 - Električne instalacije niskog napona. Mjerenje impedanse petlje kvara 

JUS N.B2.771 - Električne instalacije u zgradama. Prostorija sa kadom i tušem. Posebni tehnički uslovi Jugoslovenski standard - Niskonaponski osigurači - JUS N.E5.205, 206 

Pravilnik o tehničkim normativima za elektroenergetska postrojenja nazivnog napona iznad 1000 V ( Sl. list SFRJ, br. 13/78 ) 

Pravilnik o tehničkim normativima za zaštitu objekata od atmosferskog pražnjenja ( Sl. list SRJ, br. 11/1996 ) i prateći jugoslovenski standardi 

Jugoslovenski standardi – gromobranske instalacije – opšti uslovi JUS IEC 1024-1/1996  Zakon o uređenju prostora i izgradnji objekata (Službeni listovi RCG, br. 51/08,  40/10, 34/11,  47/11, 35/13, 39/13, 33/14)  

Zakon o zaštiti na radu (Sl.list RCG, 79/04 i 26/10)  Zakon o zaštiti i spasavanju (Sl.list CG, br. 13/07 i 5/08)  

kao i druge tehničke propise i preporuke za tipizaciju elemenata električnih instalacija niskog napona i distributivnih mreža uz kataloge proizvođača opreme.   
Napomena: Po zahtjevu ponuđaču može biti dostavljena i numerička dokumentacija i fotometrijski proračuni.

Link za projektovane podloge: https://www.sendspace.com/filegroup/uGYYqeciLTt5YD8RKJxuJw
Faza konstrukcije – dopuniti

A/ ČELIČNA KONSTRUKCIJA – PREGRADNI ZID
Izrada, montaža i antikoroziona zaštita čelične konstrukcije mora se izvršiti u svemu prema radioničkoj dokumentaciji, kao i pratećim, važećim propisima i standardima. Konstrukcija je u zavarenoj izradi sa odgovarajućim montažnim nastavljanjima i vezama. Noseći elementi čelične konstrukcije su projektovani od vruće valjanih IPE profila i hladno oblikovanih [ profila. 

Spojna sredstva (k 8.8) i elektrode za zavarivanje se dodaju paušalno na ukupnu težinu konstrukcije u iznosu od 3%.

Postupci antikorozione zaštite čelične konstrukcije treba da budu u skladu sa Pravilnikom o tehničkim mjerama i uslovima za zaštitu čeličnih konstrukcija od korozije ("Sl.list SFRJ", br. 32/70). Prema klasifikaciji konstrukcija spada u III klasu. Zahtijeva se treći stepen čišćenja i vrši se mlazom abraziva, što mora biti pod kontrolom nadzornog organa. Konstrukcija se štiti sa dva osnovna i dva zaštitna premaza. Prvi osnovni premaz vrši se u radionici, dok se ostali nanose na već montiranoj konstrukciji. Osnovne premaze vršiti sredstvima grupe O-I, O-II ili O-V, dok za pokrivne premaze treba koristiti sredstva iz grupe P-I ili P-II. Za eventualne izmjene potrebno je tražiti saglasnost od projektanta. Traži se garancija na kvalitet tehnološkog postupka izrade antikorozione zaštite od 15 godina. 

Jediničnom cijenom obuhvaćena je nabavka osnovnog i spojnog materijala, nabavka spojnih sredstava za montažu, rad, alat, i pomoćna sredstva potrebna za radioničku izradu, probna montaža konstrukcije u radionici, utovar i prevoz do gradilišta, montaža konstrukcije,  antikoroziona zaštita.

Obračun se vrši po kg izrađene konstrukcije, a na osnovu težina iz projektne dokumentacije.

Čelična konstrukcija se izrađuje od čelika Č0361.

                                                                                                                                                                      1830.0 kg  

B/FASADNI ČELIČNI SENDVIČ PANEL – PREGRADNI ZID
Nabavka i montaža fasadnog čeličnog sendvič panela, debljine 40 mm, dimenzija prema projektu sa odgovarajućim ukrućenjima i graničnicima na krajevima. 

Jediničnom cijenom obuhvaćena je nabavka panela, graničnika, spojnih sredstava i pomoćnih elemenata, obrada, transport i montaža.

Obračun se vrši po m2 ugrađenog sendvič panela prema dimenzijama iz projekta.













122.00 m2
Tehnički uslovi za izradu metalne konstrukcije


Materijal za konstrukciju 
Novoprojektovana čelična konstrukcija je od čelika Č.0361 (S 235JR). Neobrađeni zavrtnjevi su klase čvrstoće 8.8. Ankeri su klase čvrstoće 8.8. Sve zavrtnjeve i ankere treba isporučiti sa odgovarajućim podloškama i navrtkama, a u svemu prema JUS M.B1.068/1974, JUS M.B1.023/83, JUS M.B1.028/74, JUS M.B1.629/65 i JUS M.B2.015/74. Elektrode za zavarivanje treba da odgovaraju svim tehničkim uslovima iz odgovarajućih propisa, a shodno usvojenom postupku zavarivanja elemenata konstrukcije.

Izrada i montaža novoprojektovane konstrukcije
Konstrukcija se rade po detaljima i specifikaciji iz grafičke dokumentacije. Izrada čelične konstrukcije treba da je u svemu u saglasnosti sa Pravilnikom o tehničkim normativima za noseće čelične konstrukcije ("Sl.list SFRJ", br.61/86 članovi 52-73).

Zavarivanje vršiti shodno tehnološkom postupku koji najviše odgovara izvođaču radova, a u svemu u skladu sa odgovarajućim tehničkim propisima i standardima za zavarene konstrukcije. Svi varovi treba da su najmanje kvaliteta "I". U radionici i na gradilištu, potrebno je obezbijediti odgovarajuću kontrolu kvaliteta zavarenih spojeva.

U radionici obavezno uraditi probnu montažu pojedinih montažnih sklopova.

Montaža konstrukcija treba da se povjeri radnicima sa iskustvom za radove na visini uz primjenu i pridržavanje svih HTZ mjera. Pri montaži treba da se poštuju odgovarajuće  odredbe  Pravilnika o tehničkim mjerama i uslovima za montažu čeličnih konstrukcija ("Sl.list SFRJ", br.29/70), koje se odnose na ovakve vrste konstrukcija. Cio tok montaže obavezno pratiti geodetski.


Antikoroziona zaštita novoprojektovane konstrukcije
Postupci antikorozione zaštite novoprojektovane čelične konstrukcije treba da budu u skladu sa Pravilnikom o tehničkim mjerama i uslovima za zaštitu čeličnih konstrukcija od korozije ("Sl.list SFRJ", br. 32/70). Prema klasifikaciji konstrukcija spada u III klasu. Zahtijeva se treći stepen čišćenja i vrši se mlazom abraziva, što mora biti pod kontrolom nadzornog organa. Konstrukcija se štiti sa dva osnovna i dva zaštitna premaza. Prvi osnovni premaz vrši se u radionici, dok se ostali nanose na već montiranoj konstrukciji. Osnovne premaze vršiti sredstvima grupe O-I, O-II ili O-V, dok za pokrivne premaze treba koristiti sredstva iz grupe P-I ili P-II. Zahtijeva se garancija na tehnologiju antikorozione zaštite od 15 godina. Za eventualne izmjene potrebno je tražiti saglasnost od projektanta. Prije početka izrade čelične konstrukcije potrebno je uraditi elaborat antikorozione zaštite i dostaviti ga nadzornom inžinjeru na saglasnost. 

Link za projektovane podloge: https://www.sendspace.com/file/d2m9xr 
Faza elektroinstalacija slabe struje
	Redni broj
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija
	Jedinica mjere
	Količina

	1
	STRUKTURNI KABLOVSKI SISTEM
	
	

	1.1
	Isporuka i montaža komunikacionog19"  RACK ormara 42 U. Treba da ima dimenzije 600x600x2000 mm (ŠxDxV), sa prednje strane staklena vrata sa bravom, otvore za ventilaciju , opremu za uredno vodjenje kablova
	kom
	1

	1.2
	Isporuka, montaža i povezivanje patch panela 24 porta RJ 45, FTPCat 6
	kom
	2

	1.3
	Isporuka i montaža patch panela 50 portova RJ 45,  Cat
	kom
	1

	1.4
	Isporuka i montaža organajzera  za uredno vođenje kablova
	kom
	2

	1.5
	Isporuka i montaža instalacionog pribora za montažu priključnica, 4 modula, LEGRAND, GEWISS ili drugog proizvodjaca slicnog kvaliteta koji se sastoji od  PVC kutije , nosača modula i dekorativnog rama
	kom
	8

	1.6
	Isporuka i montaža instalacionog pribora za montažu priključnica, 2 modula, LEGRAND, GEWISS ili drugog proizvodjaca slicnog kvaliteta koji se sastoji od  PVC kutije , nosača modula i dekorativnog rama.
	kom
	6

	1.7
	Isporuka, montaža i povezivanje prikljucnice RJ45 Cat 6 FTP, LEGRAND, GEWISS ili drugog proizvodjaca slicnog kvaliteta
	kom
	44

	1.8
	Isporuka montaža blank modula
	kom
	50

	1.9
	Isporuka I provlačenje kabla U/FTP Cat 6
	m
	1850

	1.10
	Isporuka I polaganje, PVC cijevi ø16mm
	m
	500

	2
	SISTEM DOJAVE POŽARA
	
	

	2.1
	Isporuka,  montaža,  povezivanje  i  programiranje  analogno adresabilne  centrale  AM1000  proizvođača  NOTIFIER,  ili slične,  sa jednom adresabilnom petljom, do 99 detektora i 99  modula  u  petlji,sa  izlazom  za  printer  i   neizbrisivom memorijom. Napajanje: transformator 220 / 24 V (uključen) + 2 akumulatora 12 V (nisu uključeni).
	kom
	1

	2.2
	Isporuka i montaža akumulatorske baterije  12 V 17Ah
	kom
	2

	2.3
	Isporuka, montaža i povezivanje beam detektora KBD- DL100
	kom
	4

	2.4
	Isporuka, montaža i povezivanje modula beam detektora KBD-DL100
	kom
	1

	2.5
	Isporuka, montaža i povezivanje analognog adresibilnog optičkog detektora dima  NFX-OPT
	kom
	21

	2.6
	Isporuka, montaža i povezivanje analognog adresibilnog termodiferencijalnog  detektora
	kom
	2

	2.7
	Isporuka, montaža i povezivanje standardnog podnožja za detektore B501AP.
	kom
	22

	2.8
	Isporuka, montaža i povezivanje ručnog adresibilnog javljaca požara M700K, sa kućištem za unutrašnju montažu na zid SR3T.
	kom
	5

	2.9
	Isporuka,  montaža  i  povezivanje  konvencionalne  alarmne sirene
	kom
	2

	2.10
	Isporuka, montaža i povezivanje MINI-GSM Notifier, GSM dojavnika  sa mogućnošću  slanja  glasovnih  poruka,  Cont- ID, SMS ili sličan
	kom
	1

	2.11
	Isporuka i polaganje kabla  JH(St)H 2x2x0.8mm
	m
	650

	2.12
	Isporuka i polaganje kabla  LiHCH 2x1.5mm2 E9
	m
	220

	2.13
	Isporuka i ugradnja instalacionih fleksibilnih PVC crijeva ø16mm
	m
	250

	2.14
	Sitni potrošni i instalacioni materijal.
	pauš.
	

	3
	SISTEM VIDEO NADZORA
	
	

	3.1
	Isporuka   i  ugradnja   outdoor   HD  IP  bullet   kamere   sa ugradjenom   mrežom   IR  LED  dioda  koje  obezbjedjuju kvalitetnu  sliku  u noćnom  režimu  rada  sa  vidljivošću  od 25m. Mogućnost kompesije u H.264+ tehnologiji. Tip kamere HIKVISION IP IR BULLET DS-2CD2032-I 4.0 mm ili sl.
	kom
	12

	3.2
	Isporuka   i  ugradnja   outdoor   HD  IP  bullet   kamere   sa ugradjenom   mrežom   IR  LED  dioda  koje  obezbjedjuju kvalitetnu  sliku  u noćnom  režimu  rada  sa  vidljivošću  od 25m. Mogućnost kompesije u H.264+ tehnologiji. Tip kamere HIKVISION IP IR BULLET DS-2CD2032-I 4.0 mm ili sl.
	kom
	1

	3.3
	Isporuka i ugradnja SATA HD 2TB Tip  WESTERN DIGITAL WD20PURX ili sl.
	kom
	2

	3.4
	Isporuka    i   ugradnja     LED    Monitor,    32"    Full    HD (1920x1080),
	kom
	1

	3.5
	Isporuka i polaganje kabla tipa FTP cat.6
	m
	650

	3.6
	Sitan montažni materija: tiple, šarafi...
	pauš.
	

	3.7
	Testiranje mrežne kablovske instalacije
	pauš
	


Tehnički uslovi za izradu električnih instalacija slabe struje

· Sve uređaje postaviti prema dispozicionim crtežima iz ovog projekta. Eventualne izmjene vršiti na osnovu pismene saglasnosti nadzornog organa. Prije nego što počne sa radovima, izvođač je dužan da obilježi mjesta postavljanja uređaja, razvodnih ormara, razvodnih kutija i vodova. 

· Detalje pričvršćenja uređaja na pod, zid ili odgovarajuće nosače definiše dokumentacija isporučioca opreme. 

· Nakon fiksiranja, nivelacije i ožičavanja ormara za smještaj uređaja – ugraditi opremu koja je zbog transporta posebno zapakovana u svemu prema dokumentaciji proizvođača opreme. 

· Sve kablove i provodnike voditi kako je to predviđeno ovim projektom i to: 

· Po zidu ili plafonu u odgovarajućim kablovskim regalima, 

· U podu u plastičnim izolacionim cijevima, 

· Po zidu ili ispod lamperija na plastičnim odstojnim obujmicama, i/ili 

· U zidu ili na zidu u plastičnim instalacionim cijevima. 

· Sve cijevi i razvodne kutije upotrijebljene na djelovima instalacija koje se rade u cijevima, moraju biti od izolacionog materijala. Unutrašnji prečnik cijevi mora odgovarati presjeku i broju provodnika koji se uvlače u njih, a prema JUS standardima. Cijevi po zidovima i tavanici se moraju polagati pod malterom. 

· Pri polaganju cijevi na zidove mora se obratiti posebna pažnja da se zidovi ne oštete više no što je najnužnije. Cijevi se moraju polagati tako da između dvije razvodne kutije nema ni jednog mjesta gdje bi se mogla skupljati kondenzovana voda.

· Kod horizontalnih vodova, cijevi između dvije razvodne kutije moraju sačinjavati blag luk sa tjemenom prema gore i sa padom krajeva prema razvodnim kutijama. 

· Nastavljanje provodnika i grananje vodova mora se vršiti isključivo u razvodnim kutijama dovoljnih dimenzija, tako da se mogu smjestiti sve veze. Najmanji unutrašnji prečnik razvodnih kutija u kojima se vrše veze provodnika ne smije biti manji od 70mm. Veze se moraju zalemiti i izolovati. Zabranjeno je nastavljanje provodnika uvlačenjem u cijevi. 

· TK i EE vodovi se paralelno polažu na odstojanju koje ne smije biti manje od 20cm. U slučaju horizontalnih raspona EE vodovi se polažu na 30cm od tavanice, na 10cm iznad njih vodovi za signalizaciju i druge instalacije, a na 10cm iznad ovih telefonski vodovi. Razvodne kutije na tim vodovima se postavljaju po pravilu jedna prema drugoj koso pod uglom od 45 stepeni. Pri paralelnom polaganju tvrdih cijevi razmak između pojedinih vrsta instalacija mora biti bar 5cm. 

· Ukrštanje vodova TK instalacije sa EE vodovima treba izbjegavati. Na mjestima ukrštanja, koja treba izvesti pod pravim uglom, rastojanje između jednih i drugih vodova mora iznositit 10mm, a gdje to nije moguće treba postaviti izolacioni umetak debljine bar 3mm. 

· Uvlačenje provodnika u cijevi ima se vršiti posle krpljenja zidova, a postavljanje priključnica, razvodnih kutija, uređaja i prekidača posle malanja zidova. 

· Pri polaganju kablova mora se voditi računa da se kabal ne ošteti. Na mjestima gdje kablovi mijenjaju pravac – praviti blage krivine, čiji poluprečnik ne smije biti manji od 15xspoljašnji prečnik kabla. 

· Svi metalni djelovi telekomunikacionih uređaja, razvodnih ormara, razdjelnika i kablovskih regala moraju biti uzemljeni bakarnim licnastim provodnikom. 

· Na izvodima za priključenje uređaja ostaviti dovoljne dužine tako da se uređaji mogu postaviti na datim pozicijama. 

· Po završetku montaže kablova obavezno položiti kablove pomoću metalnih prstenova i provjeriti razbrajanje žila. Takođe provjeriti da otpornost izolacije ispunjava sledeći uslov: otpor izolacije ne smije da bude ispod minimalne vrijednosti od 10 MΩ. 

· Oprema se pušta u rad isključivo u prisustvu rukovodioca radova i nadzornog organa. Nakon pregleda ugrađene opreme i izvedenih veza, privesti napon napajanja i uključiti uređaj.

· Program finalnih usmjeravanja i ispitivanja uređaja, opreme i instalacija sačinjava rukovodilac radova i podnosi nadzornom organu na saglasnost
Link za projektovane podloge: https://www.sendspace.com/file/d2g0yt
Za sve faze izvođenja radova
 Način sprovođenja kontrole kvaliteta 
· Nadzor izrade radova od strane stručnog lica ili kompanije koju će Investitor Naručilac ovlastiti za poslove nadzora.
· Na zahtjev nadzornog organa preko firme ovlašćene za ispitivanje kontrole kvaliteta
 Ostali uslovi u pogledu primjene propisa:
- Nacrt i obračun troškova, proba, stručni nadzor, uslovi preuzimanja, tehnika i/ ili metode gradjenja vršiće se u skladu sa: Zakonom o uređenju prostora i izgradnji objekata (“Sl.list CG”, br. 51/08, 34/11, 35/13 i 33/14), Zakon o efikasnom korišćenju energije, Službeni list Crne Gore, br. 57/14 i 003/15, Zakon o zaštiti vaduha, Službeni list Crne Gore br. 25/10, Zakon o energetici, Službeni list Crne Gore br. br. 005/16 od 20.01.2016
- Obavezna primjena tehničkih standarda za pristupačnost lica sa invaliditetom – da.

         upravljanje zaštitom životne sredine

         zahtjeve energetske efikasnosti

Izvršilac radova je dužan da adekvatno obezbijedi prostor flaširnice u kojem se nalazi druga linija za flaširanje kako bi dio procesa proizvodnje u “13 Jul Plantaže” za vrijeme trajanja radova mogao nesmetano da se odvija. 
 Garantni rok : 
· Minimum 24 mjeseca na izvedene radove

· Minimum 10 godina na podne podloge

· Minimum 5 godina na instaliranu LED rasvjetu

· Minimum 1 godinu na instaliranu opremu u fazi slabe struje

· Minimum 5 godina za ponuđena vrata sa induktivnim otvaranjem 

 Garancije kvaliteta koje se dostavljaju iz isporuku robe: 
· CE znak proizvodnje za ponuđenu LED rasvjetu

· ISEGA sertifikat za podne podloge

· Ateste ovlašećnih laboratorija za sve materijale koji će se koristiti u fazi izvođenja radova

U obračun troškova pozicija iz tehničke specifikacije, ukoliko u specifikaciji nije drugačije navedene, uključeni su I troškovi:
- nabavka,

- transport do mjesta ugradnje,

- montaža i ugradnja,

- izrada specifičnih sklopova,

- isporuka i montaža pomoćnog montažnog i potrošnog materijala,

- sav potreban alat, skele i transportna sredstva,

- terenski dodaci radnika, smještaj i ishrana,

- prevoz radnika,

- pripremno završni radovi,

- građevinski radovi,
u skladu sa definisanim projektnim zadatkom priložen u nastavku zahtjeva za prikupljanje ponuda.
Napomena: Ukoliko je dobavljač pravno lice koje nema sjedište u Crnoj Gori dužan je da za svoje radnike  koji će obavljati poslove u vezi predmetne robe da obezbijedi potrebne dozvole za rad stranaca na teritoriji Crne Gore.
OBRAZAC PONUDE SA OBRASCIMA KOJE PRIPREMA PONUĐAČ

NASLOVNA STRANA PONUDE
             (naziv ponuđača)
      
  
podnosi
               (naziv naručioca) 



P O N U D U
po zahjevu za prikupljanje ponuda broj ____ od _______ godine 

za nabavku __________________________________________________________ 
(opis predmeta nabavke) 
ZA

 Predmet nabavke kao cjelina

PODACI O PONUDI I PONUĐAČU
	Naziv i sjedište ponuđača
	 

	PIB

	 

	PDV
	

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Lice/a ovlašćeno/a za potpisivanje  finansijskog dijela ponude i dokumenata u ponudi
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 


Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude

	Naziv podugovarača /podizvođača
	 

	PIB


	 

	Ovlašćeno lice


	 

	Adresa


	 

	Telefon


	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 

	Opis dijela predmeta javne nabavake koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 


Podaci o podnosiocu zajedničke ponude 

	Naziv podnosioca zajedničke ponude


	 

	Adresa


	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje finansijskog dijela ponude, nacrta ugovora o javnoj nabavci i nacrta okvirnog sporazuma
	(Ime i prezime)

	
	(Potpis)

	Imena i stručne kvalifikacije lica koja će biti odgovorna za izvršenje ugovora
	 

	
	

	
	

	
	....


Podaci o nosiocu zajedničke ponude:
	Naziv nosioca zajedničke ponude
	 

	PIB

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje dokumenata koji se odnose na nosioca zajedničke ponude
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	


Podaci o članu zajedničke ponude
:
	Naziv člana zajedničke ponude
	 

	PIB

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje dokumenata koja se odnose na člana zajedničke ponude
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	


Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude

	
	
	
	

	Naziv podugovarača /podizvođača
	 

	PIB


	 

	Ovlašćeno lice


	 

	Adresa


	 

	Telefon


	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 

	Opis dijela predmeta javne nabavake koji će izvršiti podugovaraču /podizvođaču
	 
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 


FINANSIJSKI DIO PONUDE 
	r.b.
	opis predmeta
	bitne karakteristike ponuđenog predmeta nabavke
	jedinica mjere
	količina
	jedinična cijena bez 

pdv-a
	ukupan iznos bez pdv-a
	

	1
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	

	.....
	
	
	
	
	
	
	

	Ukupna cijena  bez PDV-a
	 


Uslovi ponude:
	Rok izvršenja ugovora je
	 

	Mjesto izvršenja ugovora je
	 

	Način i dinamika isporuke/izvršenja
	

	Garantni rok
	

	Garancije kvaliteta
	

	Način sprovođenja kontrole kvaliteta
	

	Rok plaćanja
	

	Način plaćanja
	

	Period važenja ponude
	


Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.
DOKAZI O ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA ZA UČEŠĆE U POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA
Dostaviti:
1) dokaza o registraciji kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa podacima o ovlašćenim licima ponuđača;

2) dokaza nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda;

3) dokaza o posjedovanju važeće dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog od nadležnog organa i to:
Privredno društvo, pravno lice, odnosno preduzetnik treba da posjeduje licence za:

· Izvođenje geodetskih radova

· Izvođenje građevinskih i građevinsko-zanatskih radova na arhitektonskim objektima ili objektima visokogradnje

· Izvođenje građevinskih i građevinsko-zanatskih radova na objektima hidrotehnike

· Izvođenje elektro-instalacija jake struje

· Izvođenje elektro-instalacija slabe struje

· Izvođenje mašinskih instalacija, uređaja i postrojenja

Ponuđač tj. Privredno društvo, pravno lice, odnosno preduzetnik, treba da ima zaposlene inženjere koji posjeduju licence za:
· Izvođenje geodetskih radova

· Izvođenje građevinskih i građevinsko-zanatskih radova na arhitektonskim objektima ili objektima visokogradnje

· Izvođenje građevinskih i građevinsko-zanatskih radova na objektima hidrotehnike

· Izvođenje elektro-instalacija jake struje

· Izvođenje elektro-instalacija slabe struje

· Izvođenje mašinskih instalacija, uređaja i postrojenja

DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA EKONOMSKO-FINANSIJSKE SPOSOBNOSTI
Ispunjenost uslova ekonomsko-finansijske sposobnosti dokazuje se dostavljanjem:
  izvještaja o računovodstvenom i finansijskom stanju - bilans uspjeha i bilans stanja sa izvještajem ovlašćenog revizora u skladu sa zakonom kojim se uređuje računovodstvo i revizija, za posljednje dvije godine, odnosno za period od registracije;
DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA STRUČNO-TEHNIČKE I KADROVSKE OSPOSOBLJENOSTI
Dostaviti:

 liste glavnih radova izvršenih u posljednje dvije godine, sa vrijednostima, datumima i primaocima, uz dostavljanje potvrda izvršenih radova izdatih od kupca ili, ukoliko se potvrde ne mogu obezbijediti, iz razloga koji nijesu izazvani krivicom ponuđača, samo izjava ponuđača o izvršenim isporukama sa navođenjem razloga iz kojih ne mogu dostaviti potvrde;
 opisa tehničke opremljenosti, 

 mjera za obezbjeđenje sistema upravljanja kvalitetom:
	ISO 9001
Ponuđač je dužan da dostavi dokaz da posjeduje međunarodni standard za upravljanje kvalitetom u poslovnoj organizciji – inženjering i izgradnja objekata visokogradnje i niskogradnje.

Ponuđač je dužan da za ponuđeni proizvod LED rasvejte dostavi ISO 9001 standard za upravljanje kvalitetom u poslovnoj organizaciji za proizvodnju LED svjetiljki.

Ponuđač je za podne podloge dužan da posjeduje ISO 9001 / EN 29001 standard za upravljanje kvalitetom u organizaciji za proizvodnju podnih podloga.


 mjera obezbjeđenja sistema zaštite životne sredine:
	ISO 14001
Ponuđač je dužan da dostavi dokaz da posjeduje međunarodni standard za sisteme upravljanja zaštitom životne sredine - inženjering i izgradnja objekata visokogradnje i niskogradnje.

Za ponuđača koji nema ISO 14001, izvođač je dužan da se pridržava Zakona o upravljanju otpadom "Sl. list Crne Gore", br. 64/11 od 29.12.2011


 mjera obezbjeđenja sistema zaštite na radu:
	OHSAS 18001
Ponuđač je dužan da dostavi dokaz da posjeduje međunarodni standard za sisteme upravljanja zaštitom na radu - inženjering i izgradnja objekata visokogradnje i niskogradnje.


 izjave o angažovanom tehničkom osoblju i drugim stručnjacima i načinu njihovog angažovanja i osiguranju odgovarajućih radnih uslova;
 uzoraka, opisa, odnosno fotografija roba koje su predmet isporuke, a čiju je vjerodostojnost ponuđač obavezan potvrditi, ukoliko to naručilac zahtijeva:
	· Tehničke karatkeristike i tehnički list traženih proizvoda za podne podloge,

· Tehničke karakteristike i tehnički list ponuđene LED rasvjete

· Grafik efikasnosti rada LED rasvjete 

· Tehnički list i tehničke karakteristike ponuđenih vrata.


 drugih uvjerenja, sertifikata (potvrda) koji su izdati od organa ili tijela za ocjenu usaglašenosti čija je kompetentnost priznata, a kojima se jasno utvrđenim referentnim navođenjem odgovarajućih specifikacija ili standarda potvrđuje podobnost roba:
	· Dokaz da je ponuđač ujedno i ovlašćeni zastupnik proizvođača: 

· podnih odloga na području Crne Gore. Izvođenje radova na podnim podlogama je neophodno da izvodi sertifikovani radnice proizvođača Sikafoor, ili lica izvođača po odobrenju iz kompanije Sikafloor,
· Dokaz da proizvođač LED rasvjete posjeduje IFS, HACCP ili IBRC sertifikat za proizvode pogodne za upotrebu u prehrambenoj industriji.


 izjave o namjeri i predmetu podugovaranja sa spiskom podugovarača, odnosno podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, procentualno učešće i sl.).
	OPIS  TEHNIČKE OPREMLJENOSTI PONUĐAČA 
____________________________, kao ponuđač/član zajedničke ponude raspolaže potrebnim sredstvima i opremom, od kojih će za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj nabavci predmetnih roba, u skladu sa uslovima predviđenim tenderskom dokumentacijom broj ______ od _________________ godine, angažovati sredstva i opremu navedene u tabeli koja slijedi

Red.
br.

Vrsta i karakteristike sredstava i opreme

Pravni osnov raspolaganja 
(svojina/zakup/

podugovor...)
Godina

proizvodnje

Količina
Količina sredstava i opreme sa kojima 

ponuđač

raspolaže

Količina sredstava i opreme koje će ponuđač 

angažovati 

na realizaciji ugovora
1

2

3

...

Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.





IZJAVA O

NAMJERI I PREDMETU PODUGOVARANJA

Ovlašćeno lice ponuđača _______________________________, (ime i prezime i radno mjesto)

Izjavljuje
da ponuđač/član zajedničke ponude _________________ ne / namjerava da za predmetnu javnu nabavku _____________, angažuje podugovarača/e, odnosno podizvođača/e:

1.

2.

...
Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.

NACRT UGOVORA ZA IZVOĐENJE RADOVA NA ADAPTACIJI FLAŠIRNICE
Ovaj Ugovor se zaključen između:

Naručioca, „13 JUL-PLANTAŽE“ a.d. Podgorica, ulica Put Radomira Ivanovića br.2, Matični broj/ PIB 02016281, PDV: 20/31-00021-4, Žiro račun br: 550-1092-08 kod Societe Generale Montenegro, koga zastupa Izvršni direktor Verica Maraš dipl.ecc (u daljem tekstu: NARUČILAC), s jedne strane, i  

Ponuđača:______________________sa sjedištem u _______________, ulica_____________ Matični broj:_____________PIB:_______________, Žiro račun br._________________ kod_______________ banke, koga zastupa______________ (u daljem tekstu:  IZVRŠILAC), s druge strane.

OSNOV UGOVORA
Zahtjev za prikupljanje ponuda za postupak nabavki-radovi na adaptaciji flaširnice, u skladu sa tehničkim karakteristikama/specifikacijom datom u zahtjevu za prikupljanje ponuda, broj: ______od______2017.godine.

Rješenje o izboru najpovoljnije ponude, broj:_____od_______2017.godine

Ponuda ponuđača broj:_____ od__________2017.godine.
Član  1.
Predmet ovog Ugovora je izvođenje radova na adaptaciji Flaširnice za potrebe Naručioca, u skladu sa tehničkim karakteristikama/specifikacijom datom  u zahtjevu za prikupljanje ponuda, broj: ______od______2017.godine, Rješenja o izboru najpovoljnije ponude broj_______ od_______2017.godine i prihvaćenoj Ponudi Izvršioca broj:_____od______2017.godine, koja čini sastavni dio ovog Ugovora.
Član 2.
Izvršilac se obavezuje da za potrebe Naručiocu izvršin radove na adaptaciji Flaširnice u svemu prematehničkim karakteristikama/specifikaciji i ostalim uslovima iz prihvaćene ponude, i to:
1. Faza arhitekture i konstrukcije
Građevinsko i građevinsko-zanatski radovi
-pripremni radovi
-vodovod i kanalizacija

-elektroinstalacije
Zemljani radovi

Zidarski radovi

Betonski i armirano-betonski radovi

Krovopokrivački radovi

Izolaterski radovi

Bravarski radovi
-A. SPOLJAŠNJA

-B. UNUTRAŠNJA
Limarski radovi

Fasaderski radovi
-Izrada kontaktne fasade od ploča kamene vune d=5cm.

-Malterisanje fasade - nanošenje osnovnog sloja maltera

-Bojenje fasade
Keramički radovi

Podopolagački radovi
Molersko-farbarski radovi
Suvomontažni radovi

Razni radovi

Tehnički uslovi za izradu faza arhitekture i građevine

-2. lokacija / postojeće stanje  

-3. objekat – koncepcija i kompozicija
Skladište repro-materijala

4. Funkcija / tehnologija / sanitarno-higijenski zahtjevi  

5. Konstrukcija  
6. Materijalizacija i oprema 

 pregrade zidovi 

-Spoljašnje pokretne pregrade 
-unutrašnje pokretne pregrade 

-horizontalne konstrukcije 

-ograda 

-konstrukcija 

-ZAVRŠNA OBRADA 

-OBLOGE I ZAVRŠNA OBRADA 

SPOLJAŠNJA OBRADA 

*Zaštita od spoljašnjeg uticaja   

-OBRADA  

Prije izvođenja radova na sanacija podnih podloga potrebno je uraditi “Glavni projekat” sanacije u kojem će izvođač na uvid Investitoru i Nadzornom organu dostaviti tačne količine materijala koje je planirao da iskorisiti.
Link za projektovane podloge:
-Faza termotehničkih instalacija
-Tehnički uslovi za izradu termotehničkih instalacija
*Tačka 1.
Prekomponovanje djelova plafonskog vazdušnog razvoda
*Tačka 2.
Dislokacija pojedinih indukcionih difuzora
*Tačka 3.
Izrada neophodnih novih djelova instalacija razvoda vazduha 

*Tačka 4.

Izbor vazdušnih zavjesa na definisanim komunikacijama

Link za projektovane podloge:

*Faza vodovoda i kanalizacije:

 -Pripremni radovi

 -Zemljani radovi

-Betonski radovi

-Instalaterski radovi

-Ostali radovi

-Instalaterski radovi

-Ostali radovi
*Tehnički uslovi za izradu vodovoda i kanalzacije

   -Predhodne mjere 

   -Postavljanje vodova 

   -Cijevi u konstrukcijama 

   -Zaštita cijevi 

   -Spojevi

   -Pričvršćenje cijevi 

   -Armature
   -Sanitarni uređaji 

   -Ispitivanje instalacija 
*Link projektovanih podloga:
-Faza elektroinstalacija jake struje
-Razvodne table
-Priključnice i sklopke za osvjetljenje
-Instalacije izjednačavanja potencijala
-Opšte odredbe  

-Električni razvod  

-Razvodne table 

-Provjeravanje i ispitivanje 

-Gromobranska instalacija  
*Link za projektovane podloge: 
-Faza elektroinstalacija slabe struje

-Sistem dojave požara
-Sistem video nadzora
Sve decidno navedene tehničke karakteristike/specifikacije radova po svim fazama biće detaljno opisane u Ugovoru koji će se zaključiti sa najpovoljnijim ponuđačem.
Član 3.
Ukupna vrijednost robe prema prihvaćenoj ponudi Izvršioca broj:_____od_____2017.godine iznosi__________€  bez uračunatog PDV-a, odnosno ___________€ sa uračunatim PDV-om (slovima:_________________eura)
Ugovorna cijena je fiksna i nepromjenljiva za period važenja ovog Ugovora.
Član 4.
U obračun troškova pozicija iz tehničke specifikacije uključeni su i sledeći troškovi:

- nabavka,

- transport do mjesta ugradnje,

- montaža i ugradnja,

- izrada specifičnih sklopova,

- isporuka i montaža pomoćnog montažnog i potrošnog materijala,

- sav potreban alat, skele i transportna sredstva,

- terenski dodaci radnika, smještaj i ishrana,

- prevoz radnika,

- pripremno završni radovi,

- građevinski radovi,
u skladu sa definisanim projektnim zadatkom koji je priložen uz zahtjev za prikupljanje ponuda.
Član 5.
Izvršilac se obavezuje da će predmetne radove otpočeti sa danom 15.12.2017.godine,  i iste završiti  u roku od 60 dana od dana koji je određen za početak radova, tj. zaključno sa 15.02.2018.godine. 

Rok završetka radova  može se produžtiti samo u slučajevima i to:
-Ako se ugovorne strane dogovore 
-U slučaju dejstva više sile 
-Na zahtjev Naručioca
-Na zahtjev Izvršioca
Član 6.
Ukoliko Izvršilac u roku određenom u članu 5. ne završi predmetne radove, a ne nastupi ni jedna okolnost definisana u članu 5 stav 2 ovog Ugovora, Izvršilac se obavezuje platiti  Naručiocu ugovorne kazne za svaki radni dan zakašnjenja dva promila od vrijednosti ugovorenih radova, s tim da ugovorna kazna ne može biti veća od 5 % (pet posto) od ukupne ugovorene vrijednosti.
Ukoliko Izvršilac isključivo zbog svoje krivice uopšte ne završi predmetne radove, obavezuje se da će platiti  Naručiocu ugovornu kaznu 10 % (deset posto) od ukupne ugovorene vrijednosti i platiti Naručiocu iznos sve nastale materijalne štete, uzimajući u obzir iznos uloženih sredstava za izgradnju objekta i izgubljenu dobit, koja će biti procijenjena od strane Komisije formirane od 2 člana Naručioca i dva člana Izvršioca, u roku od 15 dana od dana procjene materijalne štete.
Ukoliko Ugovorne strane ne postignu saglasnost u vezi procjene materijalne štete zajednički i dogovorno će formirati nezavisnu Komisiju sastavljenu od 3 člana stručnih lica koji ne pripadaju ni jednoj ugovornoj strani.
Ukoliko Ugovorne strane ne postignu saglasnost i ne prihvate procjenu materijalne štete ni od Komisije formirane od članova ugovornih strana, niti od Komisije formirane od stručnih lica ista će biti predmet sudskog odlučivanja.
Član 7.
U slučaju prekida radova zbog krivice Naručioca, Naručilac je obavezan kvalitetno čuvati i platiti radove koji su bili urađeni prije nastanka prekida radova. Svi troškovi prekida radova zbog krivice Naručioca padaju na njegov teret i u tom slučaju Ugovorne strane će formirati Komisiju od 2 člana Izvršioca i 2 člana Naručioca, koja će u roku  5 dana  izvršiti procjenu nastale štete.
Ukoliko Ugovorne strane ne postignu saglasnost u vezi procjene materijalne štete zajednički i dogovorno će formirati nezavisnu Komisiju sastavljenu od 3 člana stručnih lica koji ne pripadaju ni jednoj ugovornoj strani.
Ukoliko Ugovorne strane ne postignu saglasnost i ne prihvate procjenu materijalne štete ni od Komisije formirane od članova ugovornih strana, niti od Komisije formirane od strčnih lica ista će biti predmet sudskog odlučivanja.  
Član 8.
Ukoliko Izvršilac uopšte ne otpočne sa predmetnim radovima, obavezan je nadoknaditi stvarnu i pretrpljenu materijalnu štetu Naručiocu koja je nastala usled  nezavršenih radova.

Visinu materijalne štete će odrediti Komisija, koja se sastoji od 4 (četiri) stručna lica, od kojih su 2 (dva) od strane Naručioca i 2 (dva) od strane Izvršioca, o čemu će se sačiniti zapisnik koji će biti potpisan od Komisije.

Izvršilac će nadoknaditi Naručiocu  određenu visinu materijalne štete u roku od 30 (trideset) dana počevši od dana procjene materijalne štete.

Ukoliko nastupe okolnosti definisane ovim članom, Izvrilac ima pravo da realizuje dostavljenu bankarsku garanciju za avansno plaćanje, kao i bankarsku garanciju za dobro izvršenje posla.

U tom slučaju Izvršilac nema pravo na bilo koju vrstu nadoknde i Ugovor automatski prestaje da važi-raskida se.
Ukoliko Ugovorne strane ne postignu saglasnost u vezi procjene materijalne štete, ista će biti predmet sudskog odlučivanja kod Privrednog suda u Podgorici.
Član 9.
Izvršilac se obavezuje da:
- Predmetne poslove definisane ovim Ugovorom izvrši u skladu sa definisanim tehničkim

   karakteristikama/specifikacijom iz tenderske dokumentacije

 -Prije početka radova  imenuje rukovodioca radova i o tome obavijesti Naručioca.
- Uredno vodi propisanu dokumentaciju i istu podnosi nadzornom organu na saglasnsot.
- Preduzme mjere zaštite na radu, za svoj račun i o svom trošku.
- Nadoknadi sve eventualne štete koje u toku izvođenja radova pričini trećim licima i imovini.
- Nadoknadi sve eventualne štete koje eventualno pričini Naručiocu u toku izvođenja radova, a utvrdi se daje šteta nastala krivicom Izvršioca.
- Radove izvede stručno i kvalitetno na osnovu svih tehničkih pravila i standarda i po uobičajenim građevinskim normama za ovu vrstu radova
Posebne obaveze Izvršioca su: 
-da sve poslove iz predmeta ovog Ugovora obavi u skladu sa važećim propisima za ovu vrstu djelatnosti i da Naručiocu dostavi neophodne ateste za ovu vrstu posla u skladu sa direktivama CE propisa,
-da radove izvodi svojom radnom snagom, svojim mašinama i alatom, odnosno svojom odgovarajućom opremom,
-da obezbijedi kvalifikovane i ovlašćene radnike,
-da snosi troškove puta radnika iz inostranstva, kao i troškove radnika iz Crne Gore koje angažuje na poslovima čije izvršenje je obaveza Izvršioca

Izvršilac je u obavezi da se pored napisanih tehničkih specifikacija pridržava i napisanog projektnog zadatka, kao i svih specifikacije propisa, normi i ograničenja koji su u njemu navedeni.

Ukoliko je Izvršilac pravno lice koje nema sjedište u Crnoj Gori dužan je da za svoje radnike  koji će obavljati poslove u vezi predmetne robe da obezbijedi potrebne dozvole za rad stranaca na teritoriji Crne Gore, a u skladu sa zakonskim propisima Crne Gore.
Sva obavezna prijavljivanja poslova iz ovog Ugovora, sve dozvole i saglasnosti koje se pribavljaju kod nadležnih organa u Državi Crnoj Gori, obavlja Naručilac o svom trošku.
Član 10. 
Naručilac se obavezuje da:
-Obezbijedi zakonski obaveznu i relevantnu dokumentaciju koja je potrebna da se Izvršilac uvede

  u posao.
-Omogući nesmetan rad Izvršiocu i obezbijedi fizičku zaštitu gradilišta.
-Obezbijedi siguran prostor za smještaj opreme i materijala.
-Imenuje stručni nadzor nad izvođenjem radova i o tome obavijesti Izvršioca.
-Uredno ovjerava građevinski dnevnik koji vodi rukovodilac radova Izvršioca.
-Plati cijenu radova u roku određenom u članu 21. ovog Ugovora.
Član 11. 
Izvršilac se obavezuje da će Naručiocu dostaviti:
-ISO 9001 kao dokaz da posjeduje međunarodni standard za upravljanje kvalitetom u poslovnoj organizciji – inženjering i izgradnja objekata visokogradnje i niskogradnje.

Izvršilac je dužan da za ponuđeni proizvod LED rasvejte dostavi ISO 9001 standard za upravljanje kvalitetom u poslovnoj organizaciji za proizvodnju LED svjetiljki.
Izvršilac je za podne podloge dužan da posjeduje ISO 9001 / EN 29001 standard za upravljanje kvalitetom u organizaciji za proizvodnju podnih podloga.

-ISO 14001 kao dokaz da posjeduje međunarodni standard za sisteme upravljanja zaštitom životne sredine - inženjering i izgradnja objekata visokogradnje i niskogradnje.
Ukoliko Izvršilac nema ISO 14001, izvođač je dužan da se pridržava Zakona o upravljanju otpadom "Sl. list Crne Gore", br. 64/11 od 29.12.2011godine

-OHSAS 18001 kao dokaz da posjeduje međunarodni standard za sisteme upravljanja zaštitom na radu - inženjering i izgradnja objekata visokogradnje i niskogradnje.

-Tehničke karatkeristike i tehnički list traženih proizvoda za podne podloge,

-Tehničke karakteristike i tehnički list ponuđene LED rasvjete

-Grafik efikasnosti rada LED rasvjete 
-Tehnički list i tehničke karakteristike ponuđenih vrata.

-Dokaz da je ponuđač ujedno i ovlašćeni zastupnik proizvođača: 

-podnih odloga na području Crne Gore. Izvođenje radova na podnim podlogama je neophodno da izvodi sertifikovani radnice proizvođača Sikafoor, ili lica izvođača po odobrenju iz kompanije Sikafloor,
-Dokaz da proizvođač LED rasvjete posjeduje IFS, HACCP i IBRC sertifikat za proizvode pogodne za upotrebu u prehrambenoj industriji.
Član 12. 
Izvršilac treba da posjeduje licence za, i da ima zaposlene inženjere koji posjeduju licence za:
Privredno društvo, pravno lice, odnosno preduzetnik treba da posjeduje licence za:

· Izvođenje geodetskih radova

· Izvođenje građevinskih i građevinsko-zanatskih radova na arhitektonskim objektima ili objektima visokogradnje

· Izvođenje građevinskih i građevinsko-zanatskih radova na objektima hidrotehnike

· Izvođenje elektro-instalacija jake struje

· Izvođenje elektro-instalacija slabe struje

· Izvođenje mašinskih instalacija, uređaja i postrojenja

Član 13.
Izvršilac se obavezuje da će kvalitet radova u svemu biti u svemu identičan traženim tehničkim karakteristikama/specifikacijom i karakteristikama datim u ponudi Izvršioca.
Način sprovođenja kontrole kvaliteta za sve faze izvođenja radova
· Nadzor izrade radova od strane stručnog lica ili kompanije koju će Naručilac ovlastiti za poslove nadzora.
· Na zahtjev nadzornog organa preko firme ovlašćene za ispitivanje kontrole kvaliteta
Garancije kvaliteta koje se dostavljaju iz isporuku robe: 

· CE znak proizvodnje za ponuđenu LED rasvjetu

· ISEGA sertifikat za podne podloge
· Ateste ovlašećnih laboratorija za sve materijale koji će se koristiti u fazi izvođenja radova
Član 14.
Izvršilac radova je dužan da adekvatno obezbijedi prostor flaširnice u kojem se nalazi druga linija za flaširanje kako bi dio procesa proizvodnje u “13 Jul Plantaže” za vrijeme trajanja radova mogao nesmetano da se odvija. 
Član 15.
Izvršilac je dužan da postupi po svim primjedbama i zahtjevima nadzornog organa, datih na osnovu izvršnog nadzora i da u tom cilju u zavisnosti od konkretne situacije, izvrši popravku ili rušenje i ponovno izvođenje radova, zamjenu nabavljenog i ugrađenog materijala.

Član 16.
Propusti Naručioca u vršenju stručnog nadzora nad izvođenjem predmetnih radova ne oslobađaju Izvršioca  od njegove obaveze i odgovornosti za kvalitet i pravilno izvođenje radova.
Član 17.
Garancija-garantni rok je:
· Minimum 24 mjeseca na izvedene radove

· Minimum 10 godina na podne podloge

· Minimum 5 godina na instaliranu LED rasvjetu

· Minimum 1 godinu na instaliranu opremu u fazi slabe struje

· Minimum 5 godina za ponuđena vrata sa induktivnim otvaranjem 
Izvršilac je dužan da o svom trošku otkloni sve nedostatke na izvedenim radovima, koji se pokažu u toku garantnog  roka, ukoliko su nedostaci u skladu sa garantnim uslovima.

Ukoliko Izvršilac ne postupi u skladu sa stavom 2. ovog člana, Naručilac ima pravo da o trošku Izvršioca, angažuje dugo lice za otklanjanje svih nedostataka na izvedenim radovima, a Izvršilac se obavezuje da će u roku od 10 dana od dana dostavljanja fakture od drugog lica platiti fakturisani iznos za radove koje je to drugo lice izvršilo za otklanjanje nedostataka koji su bili obaveza Izvršioca.
Član 18.

Izvršilac će izvijestiti Naručioca o danu završetka svih radova koji su predmet ovog Ugovora, nakon čega će ugovorne strane u narednom roku od 2 radna dana odrediti po tri predstavnika sa zadatkom da izvrše stručan, tehnički pregled i primopredaju izvršenih radova, o čemu će sastaviti zapisnik.

Ukoliko od strane predstavnika Naručioca ne bude bilo stručnih, odnosno tehničkih primjedbi tokom pregleda radova, smatraće se da je primopredaja radova izvršena danom stručnog – tehničkog pregleda, u protivnom, ukoliko bude primjedbi, Izvršilac se obavezuje da o svom trošku u primjerenom određenom roku, odnosno roku koji se ugovorne stranedogovore, iste otkloni, te da ukoliko ih ne otkloni u tom roku, smatraće se da je ovlastio Naručioca da nedostatke otkloni o svom trošku, angažovanjem trećeg lica, za koji iznos troškova će se umanjiti isplata po okončanoj situaciji, u kom slučaju će se kao dan primopredaje radova smatrati dan u kome su nedostaci od strane trećeg lica otklonjeni.
Član 19.
Izvršilac se obavezuje da na dan završetka radova o svom trošku ukloni šut, odnosno čitav otpadni materijal nastao usled izvođenja predmetnih radova, a na lokaciji koja je određena za deponovanje takvog materijala, i da po završetku radova ukloni sa parcele na kojoj izvodi radove sav preostali svoj materijal, opremu i alat.
Član 20.
Mjesto izvršenja ugovora je Podgorica, objekat-Flaširnica Naručioca.
Član 21.
Naručilac se obavezuje da će plaćanje ugovorene cijene izvršiti virmanski na sledeći način:
· 40% avans uz dostavljanje bankarske garancije za avansno plaćanje u iznosu ugovorenog avansa, sa rokom važenja za vri-jeme ukupnog trajanja ugovora.
· 60% po dostavljenim mjesečnim situacijama ovjerenim od strane Nadzornog organa po izboru Investitora

na žiro račun Izvršilaca br.______________/po bankarskim instrukcijama:_______________
Član 22.
Izvršilac se obavezuje da Naručiocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda neopozivu, bezuslovnu i na prvi poziv naplativu bankarsku garanciju za dobro izvršenje ugovora na iznos od 5% od ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom važnosti 30 (trideset) dana dužim od od roka važnosti ovog Ugovora, definisanim u članu 26. ovog Ugovora i koju Naručilac može aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid Ugovora.

Garancija mora biti izdata od poslovne banke Izvršiloca koja se nalazi u Crnoj Gori ili od poslovne banke Izvršiloca koji ima sjedište u nekoj stranoj državi koja će biti vjerodostojna za naplatu po bankarskoj garanciji. 

Naručilac se obavezuje da će neposredno i u roku odmah nakon ispunjenja ugovornih obaveza, odnosno nakon dobrog izvršenja ugovora od strane Izvršiloca, na način i pod uslovima iz ovog Ugovora, a bez primjedbi Naručioca, poslije isteka roka važenja ovog Ugovora vratiti Izvršilacu dostavljenu bankarsku garanciju za dobro izvršenje Ugovora.
Član 23.
Izvršilac izjavljuje i jemči Naručiocu, pod prijetnjom krivične i materijalne odgovornosti pravnog lica i njegovog potpisnika sledeće:

-Da je zakonito osnovan i registrovan kao pravno lice i privredno društvo, a u svemu prema propisima države gdje ima registrovano sjedište.

-Da može zakonito i punovažno zaključiti ovaj Ugovora kao i sve druge pravne instrumente u vezi sa Ugovorom.

-Da potpisnik ovog Ugovora ima sva ovlašćenja za zaključenje Ugovora po zakonskim propisima države gdje ima registrovano sjedište.
Član 24.
Ugovorne strane neće biti dužne da izvrše svoje obaveze po osnovu ovog Ugovora za vreme trajanja više sile kao što su: rat i ratno dejstvo i prirodne katastrofe (požar, poplava, mobililizacije,  eksplozija i druge prirodne katastrofe koje država oglasi kao takve), u slučaju da je neispunjenje navedenih obaveza prouzrokovano nastupanjem više sile i pod uslovom da bez odlaganja obaveste, a najkasnije u roku od tri radna dana drugu Ugovornu stranu o nastupanju više sile. 

U protivnom, Ugovorna strana u odnosu na koju je nastupilo dejstvo više sile ne može se na nju pozvati ako ne obavijesti drugu Ugovornu stranu o dejstvu više sile, izuzev ukoliko ga sama okolnost više sile ne sprečava da pošalje takvo obavještenje.
Ugovorna strana kod koje nije nastupilo dejstvo više sile ima pravo jednostranog raskida Ugovora ukoliko dejstvo više sile bude trajalo duže od dva mjeseca od dana obavještenja druge Ugovorne strane.
Član 25.
Ugovorne strane će prilikom tumačenja Ugovora polaziti od načela savjesnosti i poštenja, kao osnovnog načela obligacionih odnosa.

Potpisom na ovom Ugovoru Ugovorne strane potvrđuju da su im uslovi Ugovora razumljivi i jasni i da je Ugovor zaključen dobrom voljom Ugovornih strana, bez ikakve prisile i prinude.

Ugovorne strane su saglasne da se odredbe Ugovora imaju tumačiti u skladu sa odredbama Pozitivnih propisa koji su na snazi u Crnoj Gori.
Član 26.
Ovaj Ugovor se zaključuje na period od 210 (dvestadeset) dana  i  primjenjuje se od dana njegovog zaključivanja.

Ovaj Ugovor se može jednostrano raskinuti i prije isteka vremena na koji je zaključen ukoliko jedna od ugovornih strana ne izvršava svoje ugovorne obaveze.

Naručilac ima pravo jednostranog raskida Ugovora ukoliko Izvršilac:
-ne preduzme radnje za izvršenje ugovorenog posla

-ne izvršava svoje obaveze u rokovima i na način predviđen ovim ugovorom

-kvalitet izvedenih radova odstupa od ugovorenog kvaliteta

-u drugim slučajevima predviđenim ovim ugovorom
Izvršilac ima pravo jednostranog raskida ugovora ukoliko Naručilac u ugovorenom roku, odnosno roku naznačenom na fakturi Izvršiloca ne plati fakturisanu cijenu, kao i u  drugim slučajevima predviđenim ovim ugovorom.
Ako do raskida Ugovora dođe krivicom Naručioca, on je dužan da Izvršiocu plati izvršene radove i da mu vrati neugrađenu opremu.

Ako do raskida Ugovora dođe krivicom Izvršioca, on je dužan da Naručiocu nadoknadi svu štetu koja mu je prouzrokovana raskidom Ugovora, izvrši povraćaj uplaćenih sredstava na ime avansa i nema pravo na ugovorenu cijenu, niti na bilo koju nadoknadu za izvedene radove.
Član 27.
Ukoliko u toku tajanja ovog Ugovora dođe do bilo kojih statusnih promjena ugovornih strana, tada će sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje je došlo do promjene, preći na njenog pravnog sledbenika.
O svim statusnim promjenama, ako do istih dodje, nakon zakljucenja ovog ugovora, ugovaraci su obavezni odmah, bez odlaganja obavijeste pisanim putem drugu ugovornu stranu da je doslo do tih statusnih promjena.
Član 28.
Ugovorne strane su saglasne da sve što nije regulisano ovim Ugovorom primjenjivaće se odredbe Zakona o obligacionim odnosima Crne Gore i drugih pozitivno pravnih propisa koji su na snazi u Crnoj Gori.
Član 29.
Ugovorne strane su saglasne da sve eventualno nastale sporove povodom ovog Ugovora rješavaju sporazumno, u protivnom nadležan je Privredni sud u Podgorici.
Član 30.
Izvršilac je dužan da potpiše ovaj Ugovor u roku od 8 (osam) dana od dana njegovog preuzimanja, odnosno dostavljanja i u istom roku vrati Naručiocu potpisani Ugovor sa bankarskom garancijom definisanom u članu 22. ovog Ugovora.

Ukoliko Izvršilac odbije da zaključi ovaj Ugovor, Naručilac ima pravo da traži naknadu štete od Izvršilaca u iznosu od 10% od ugovorenog iznosa, a Izvršilac  se obavezuje da će u roku od 10 dana nadoknaditi tu štetu.
Član 31.
Ovaj Ugovor se zaključuje u 6 (šest) istovjetnih primjeraka od kojih po 3 (tri) za svaku ugovornu stranu.
Član 32.
Ugovorne strane su ovaj Ugovor pročitale i saglasno izjavljuju da je ovaj Ugovor izraz njihovih slobodnih volja, te da se niko ne nalazi pod uticajem prevare, prijetnje, prinude, zablude i sl., te ga u znak njegove pravne valjanosti svojeručno potpisuju.

      NARUČILAC,                                                                              IZVRŠILAC,

„13 JUL-PLANTAŽE“ a.d. PODGORICA                                                              

       IZVRŠNI DIREKTOR      

  _______________________                                                    _____________________            Verica Maraš dipl.ecc

                                        SAGLASAN SA NACRTOM  UGOVORA
  Ovlašćeno lice ponuđača _______________________
(ime, prezime i funkcija)

_______________________

(svojeručni potpis)
Napomena: Konačni tekst ugovora o izvođenju radova na adaptaciji Flaširnice biće sačinjen sa Ponuđačem čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija.
UPUTSTVO PONUĐAČIMA ZA SAČINJAVANJE I PODNOŠENJE PONUDE
Pripremanje ponude 
Ponuđač radi učešća u postupku nabavke sačinjava i podnosi ponudu u skladu sa ovim zahtjevom.

Način dostavljanja ponude
Ponuda se dostavlja u odgovarajućem zatvorenom omotu (koverat, paket i sl). Na jednom dijelu omota ponude ispisuje se naziv i sjedište naručioca, broj zahtjeva za prikupljanje ponuda i tekst sa naznakom: “Ne otvaraj prije javnog otvaranja ponuda”, a na drugom dijelu omota ispisuje se naziv, sjedište i adresa ponuđača.

Ponuda će se smatrati ispravnom samo ako su:
· Ponuđeni svi specificirani  proizvodi traženi zahtjevom za prikupljanje ponuda.

Način iskazivanja ponuđene cijene
Ponuđač dostavlja ponudu sa cijenom/ama izraženom u EUR-ima, bez PDV-a, i to:

jedinična cijena, količina i ukupan finansijski iznos za ponudjenu robu. 

U ponuđenu cijenu uračunavaju se svi troškovi i popusti na ukupnu ponuđenu cijenu.

Ponuđena cijena/e izražava se za cjelokupni predmet nabavke, a ukoliko je predmet nabavke određen po partijama za svaku partiju za koju se podnosi ponuda dostavlja se posebno Finansijski dio ponude. 

Nacrt ugovora o nabavci 
Ponuđač je dužan da u ponudi dostavi Nacrt ugovora o nabavci pečatiran i potpisan od strane ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti. 

Blagovremenost ponude
Ponuda je blagovremeno podnesena ako je uručena naručiocu prije isteka roka predviđenog za podnošenje ponuda koji je predviđen ovim zahtjevom.
            Preporuka ponuđačima
Ponudu pripremiti kao jedinstvenu cjelinu i svaku popunjenu stranu ponude numerisati, potpisati i pečatirati.



IZJAVA


O ANGAŽOVANOM TEHNIČKOM OSOBLJU 


I DRUGIM STRUČNJACIMA I NAČINU NJIHOVOG ANGAŽOVANJA I OSIGURANJU ODGOVARAJUĆIH RADNIH USLOVA








Ovlašćeno lice ponuđača _______________________________, (ime i prezime i radno mjesto)








Izjavljuje





da će ponuđač/član zajedničke ponude ____________________ za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj nabavci roba, u skladu sa uslovima predviđenim tenderskom dokumentacijom, angažovati potrebno tehničko osoblje i druge stručnjake i da će za njihovo angažovanje osigurati odgovarajuće radne uslove navedene u tabeli koja slijedi. 








Sastavni dio ove izjave su dokazi o načinu angažovanja lica koja su navedena u tabeli (kopija radne knjižice, kopija prijave o osiguranju i dr.) koji se mogu provjeriti kod nadležnog organa, odnosno organizacije.





Ovlašćeno lice ponuđača  





___________________________


(ime, prezime i funkcija)








___________________________


(svojeručni potpis)





						M.P.
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	 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača





��






	 Tabelu “Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose sa  podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća.





�	 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača


�	 Tabelu „Podaci o podnosiocu zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji podnose zajedničku ponudu. Ponudač koji podnosi zajedničku ponudu dužan je popuniti i tabele „Podaci o nosiocu zajedničke ponude“ i „Podaci o članu zajedničke ponude“


�	 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača





�	 Tabelu “Podaci o članu zajedničke ponude“ kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog člana zajedničke ponude





�	 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača





�	 Tabelu „ Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose zajednički  sa  podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća.





�	 Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača


�	 Za sve navedene podugovarače jasno popuniti tabelu „Podaci o podugovaraču/podizvodjaču u okviru samostalne ponude“ ili „Podaci o podugovaraču/podizvodjaču u okviru zajedničke ponude“
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POTVRDA O REFERENTNIM NABAVKAMA





Naručilac predmetnih radova: 

                                                  _________________________________________________________________________

(naziv i sjedište naručioca)



Lice za kontakt:      _________________________________________________________________________

(ime, prezime, kontakt telefon)



Ovim potvrđujem da je  _________________________________________________________________________

(navesti naziv i sjedište ponuđača)

za naše potrebe izvršio:  





_________________________________________________________________________ 

( opis izvršenih radova )



u ugovorenom roku i obimu 

		Datum zaključenja ugovora

		Datum realizacije ugovora

		Vrijednost ugovora bez PDV-a

		Vrijednost izvedenih radova bez PDV-a

		Kontakt osoba primaoca

(Investitora)



		

		

		

		

		





 

                

             Datum                                        М.P.	         Potpis ovlašćenog lica naručioca,  

    

_____________________________	                             _____________________________



Napomena:

 Obrazac koristiti za svaku referencu Ponuđača pojedinačno.






